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PREHLED PNEUMATICKEHO NARADI EXTOL® PREMIUM
Z NASi NABIDKY A PORADI ZAPOJENi JEDNOTEK NA UPRAVU VZDUCHU
(S ODLUCOVACEM, OLEJOVACEM A REGULATOREM TLAKU)

Uhlova bruska
obj.¢.8865034

Pfima bruska

obj.¢. 8865030
Nytovacka
obj.¢.8865070

Vrtacka
obj.¢. 8865025

Racnovy utahovak
obj.¢. 8865015

obj. ¢. 8865022

obj.¢.8865105

680

Dlanova hiebikovacka
Nm

obj.¢.8865043 -

0

Razovy utahovak
obyj.¢. 8865014

-
Kompresor
Rézovy utahovak
obj.&.4795013 Hiebickovacka Hrebickovacka
obj.¢.8865041 obj.¢.8865042
Max. Max.
970 1485
" \ Prehled 1
Obj. ¢islo zarizeni Popis zarizeni (Upravnych jednotek)
8865101 Filtr na odstranéni kondenzatu (vihkosti z tlakového vzduchu)
8865102 Pfimazavac (olejovac) pneumatického oleje
8865103 Regulator tlaku s manometrem
8865104 Reguldtor tlaku s manometrem a filtrem
8865105 Reguldtor tlaku s manometrem, filtrem a rozprasova¢em pneumatického oleje




PREHLED STRIKACICH PISTOLi EXTOL® PREMIUM
Z NASiNABIDKY A PORADI ZAPOJENi JEDNOTEK NA UPRAVU VZDUCHU
(S ODLUCOVACEM A REGULATOREM TLAKU A BEZ OLEJOVACE)

& &

Z1,8mm
obj.¢.8865052B
2,0mm
obj. ¢.8865052C

p)
600ml; Z1,4mm
obj.¢. 8865052

§

63

obj.c. obj.¢.
8865103 8865101

100ml; &0,8 mm

0bj.¢.8865050
obj.. - K
8865104 ompresor
1000ml; &1,4mm
obj.¢.8865055 Ptehled 2

PREHLED OFUKOVACICH PISTOLI, MLZiCi PISTOLE A PLNICU PNEUMATIK Z NASi NABIDKY
(KE KOMPRESORU SE PRIPOJUJIi BEZ UPRAVNYCH JEDNOTEK VZDUCHU)

nastavec2a2icm
obj. ¢. 8865060 _

=5

: el

nastavec 10cm
obj.¢. 8865061

nastavec20cm i k

Kompresor
obj. ¢. 8865062

o~
obj. ¢.8865064 : .
- 0bj.¢.99313 .
DISPLAY Prehled 3

obj.&. 8865065

.Ilnllll----------- CZ



PREHLED SAD PNEUMATICKEHO NARADI

SADY EXTOL® PREMIUM
BRUSKA PRIMA ; UTAHOVAK RAZOVY KOMPOZITOVY,
S BRUSNYMI NASTAVCI, SADA 16KS LR Ll L 340Nm S HLAVICEMI, SADA 15KS
obj.¢. obj.¢. obj.c.
8865002 8865003 8865004

SADY EXTOL® CRAFT

KOMPRESOROVA SADA 3KS KOMPRESOROVA SADA 4KS

obj.€.99302 obj.¢.99303
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max. 8bar (0,8MPa)

max. 8bar (0,8MPa)

VZDUCHOVE HADICE EXTOL® PREMIUM

1/4“ HADICE VZDUCHOVA SPIRALOVA HADICE VZDUCHOVA PVC
PU S MOSAZNYMI RYCHLOSPOJKAMI S RYCHLOSPOJKAMI

ZASUVKA
S VNEJSImM
ZAVITEM

obj.¢.

8865111
8865112
8865113

cZ

G-1/4"
G-3/8"
G-1/2"

obj.¢.

8865131  1/4”, vnitini @6mm, L 5m obj.¢.

8865132 1/4%, vnitini@6mm, L 8m bar 8865141 L 10m, @ vnitini/vnéjsi6/12mm [of=| ¢
8865133  1/4", vnitini@6mm, L 15m 1 5 @ 8865142 L 10m, @ vnitini/vnéjsi 9/15mm 5 @
8865135  1/4", vnitini @8mm, L 8m 8865143 L 10m, @ vnitini/vnéjsi 13/19mm

VSUVKA
S VNEJSIM
ZAVITEM

obj.¢.

8865121
8865122
8865123

VZDUCHOVE RYCHLOSPOJKY EXTOL® PREMIUM

obj.¢.
G-1/4" 8865114 G-1/4"
G-3/8" 8865115 G-3/8"
G-1/2" 8865116 G-1/2"

ZASUVKA
S VNITRNIM
ZAVITEM

VSUVKA .
S VNITRNIM ZASUVKA VSUVKA
ZAVITEM PRO HADICI PRO HADICI
e
obj.¢. obj.¢. obj.¢.
8865124 G-1/4" 8865117 1/4" 8865127 /4"
8865125 G-3/8" 8865119 3/8" 8865129 3/8"
8865126 G-1/2" 8865120 172" 8865130 172"
n n " ®E ®E ®E ®E E ®E ©®E =® |




Uvod

Vazeny zakazniku,

dékujeme za davéru, kterou jste projevili znacce Extol® zakoupenim tohoto vyrobku.
Vyrobek byl podroben testlim spolehlivosti, bezpec¢nosti a kvality pfedepsanych normami a predpisy Evropské unie.

S jakymikoli dotazy se obratte na nase zakaznické a poradenské centrum:

www.extol.cz info@madalbal.cz
Tel.: +420 577 599 777

Vyrobce: Madal Bal a.s., Primyslova zéna Pfiluky 244, CZ- 760 01 Zlin, Ceska republika
Datum vydani: 17. 10. 2016
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I. Charakteristika a ucel pouziti kompresoru

¢ Jednopistovy olejovy vzduchovy kompresor Extol® Craft
418201 s tlakovou nadobou o objemu 24 litr( je urcen
k pouziti vsude tam, kde je stlaceného vzduchu zapotfe-
bi, tj. napf. k nanaseni barev sttikaci pistoli, ¢isténi tlako-
vym vzduchem ofukovaci pistoli, piskovani-olejovani ¢i
myti mlizici pistoli, plnéni vzduchem plni¢em pneumatik,
déle pro pohon pneumatického naradi s ohledem na
spotiebu vzduchu timto nafadim a plnicim vykonem
kompresoru apod..

Il. Technické udaje

e Kompresor ma kole¢ka a madlo pro snadny prevoz na
misto potieby a také je lehky a snadno pfenosny pro-
stfednictvim dvou madel. Diky malym rozmérdm je
i snadno skladovatelny a nendro¢ny na pfevoz ve vozidle.

® Kompresor s pfikonem 1100 W je plnicim vykonem
stejné vykonny, jako levné kompresory jinych znacek
s pfikonem 1500 W a ma tak nizsi spotfebu elektrické
energie nez 1500 W modely.

Objednavaci cislo 418201

Piikon 1100 W

Objem tlakové nadoby (vzdusniku) 24 L

Doba natlakovani tlakové nadoby na tlak 8 bar 1) 1:55 (115 sekund) + 5%
PInici vykon p¥i tlaku 8 bar 2) 100 L/min

Saci vykon 3) 154 L/min

Max. provozni tlak 8 bar (0,8 MPa)
Spinaci tlak provozu motoru 4 ~ 5,5 bar

Vypinaci tlak provozu motoru ~ 8 bar

Hmotnost kompresoru (bez oleje a kabelu) 19 kg

Mazaci olej

Pfipojeni tlakové hadice ke kompresoru

Primér vzduchového valce

Pocet pistti

Napajeci napéti

Otacky motoru bez zatizeni

Min. a max. okolni provozni teplota

Naméreny akusticky tlak

Naméreny akusticky vykon

Garantovana hladina akustického vykonu (2000/14 ES)

kompresorovy ISO VG 100

nebo motorovy SAE 15W40
rychlospojka (zasuvka); 1/4"; (2x)
42 mm

1

220-240V ~50 Hz

2800 min

-10°C az 40°C

81,2 dB(A); nejistota K= £3 dB(A)
91,3 dB(A); nejistota K= £3 dB(A)
97 dB(A)

1) Plnici vykon kompresoru je vyrazné zavisly na tlaku.
Cim vys33i je pracovni tlak kompresoru, tim vice
klesa i plnici vykon. PInici vykon a tlak v pracovni
nadobé kompresoru je fyzikdlné dynamicky a pro-
vdazany systém, ktery souvisi i s vlastnostmi stroje
a zpUsob, jak zjistit objemovy pratok vzduchu na
vystupu vzduchu z kompresoru pfi daném tlaku, je
vypocet podle dale uvedeného vzorce a nejpresné-
ji zmérenim pratokovym anemometrem.

POROVNANi VYKONNOSTI KOMPRESORU
OD RUZNYCH VYROBCU NA TRHU

* Pro porovnani vykonnosti kompresorl rtznych znacek
na trhu se stejnym objemem tlakové nadoby a se stej-
nym poctem valc(, Ize zméfit dobu, za jakou se kompre-
sor natlakuje na tlak 8 bar. Tlak 8 bar je dulezity, protoze
pfi tomto tlaku je nejvice zatizeny motor a je odrazem
jeho vykonu (sily) a otédcek. Rychlost tlakovani neni
linedrné zavisla a zavisi na tlaku v tlakové nadobé kom-
presoru. To znamend, Ze doba natlakovéni tl. nadoby ze
2 na 3 bar trva kratsi dobu, nez doba natlakovani ze 7 na
8 bar, protoze motor musi pfi vytlacovani pistu plsobit

CZ

proti plisobeni vétsiho tlaku vzduchu v tlakové nddobé
a vlivem komprese se snizuje objem plynu (jedna se
o fyzikalni jev).

A\ UPOZORNENI
* Je nutné vzdy porovnavat kompresory se stejnym obje-
mem tlakové nadoby a se stejnym poctem valca (pistd).

POSTUP

e Zmérte Cas, za ktery dojde k natlakovani tlakové nadoby
na tlak 8 bar.
K méfeni pouzijte stopky napf. ve svém mobilnim telefo-
nu, je nutné zméfit i sekundy.

* Vykonnéjsi kompresor je takovy, u néhoz dojde

k natlakovani tlakové nadoby na tlak 8 bar za kratsi
dobu.




2) Zjisténi plniciho vykonu kompresoru

¢ Plnici vykon kompresoru pro dany pracovni tlak Ize spo-
¢itat s pouzitim nize uvedeného vzorce.
K vypoctu je nutné znét objem tlakové nadoby kom-
presoru a ¢as v sekundach, za ktery doslo k natlakovani
tlakové nadoby na sledovany tlak.

Vzorec ke zjisténi plniciho vykonu kompresoru pro urcity
tlak je nasleduijici:

Tlak v tlakové nadobé (bar)

x objem tlakové nadoby (1)

X 60 _ Plnicivykon
Doba natlakovani (I/min)
na dany tlak (s)

Priklad:

Doba natlakovani tlakové nadoby kompresoru Extol® Craft
418201 o objemu tlakové nadoby 24 litrd na tlak 8 bar je
115 sekund.

Plnici vykon kompresoru pro tento tlak se vypocitd z vyse
uvedeného vzorce nasledujicim zplsobem:

(8 bar x 24 litrG x 60) /115 sekund = 100 L/min.

Plnici vykon kompresoru pfi tlaku 8 bar je 100 L/min.
Podobné Ize spocitat plnici vykon pro jiny tlak.

VOLBA DOSTATECNE
VYKONNEHO KOMPRESORU

¢ Vzhledem k pouzivanému pneumatickému naradi je
nutné zvolit i dostatec¢né vykonny kompresor s dosta-
tecné velikym objemem tlakové nadoby, ktery je scho-
pen pokryt spotfebu vzduchu daného nafadi, jinak jeho
vykon nebude dostate¢ny nebo nejlepsi. Pro pohon
vzduchového néfadi jako jsou razové utahovaky, uhlové
brusky, vrtacky apod. je zapotiebi vysoce vykonny kom-

presor s velikym objemem tlakové nddoby, kterd shro-
mazduje vzduch do zdsoby v dobé necinnosti naradi.

Pracovni tlak vzduchu pro napdjeni stfikacich pistoli pro
nanaseni barev byva sice jen 3 az 4 bar, ale pokud nebu-
de plnici vykon kompresoru dostatec¢ny, barva nebude
kvalitné sprejovana proudem vzduchu o nutném obje-
movém pratoku a barveny povrch nebude mit pékny
stejnomérny jemny povrch (spotfeba vzduchu zalezi na
velikosti stfikaci pistole, malé sttikaci pistole maji i nizsi
spotfebu vzduchu, pro kompresor s nizsim pInicim vyko-
nem je nutné zvolit stfikaci pistoli s mensim prdmérem
trysky.

Pokud je spotteba vzduchu napajeného pneumatic-
kého naradi vyssi, nez je pinici kapacita kompresoru
(pokud se jednd o pfiméreny rozdil), tlak vzduchu bude
pFi zatizeni naradi postupné klesat, dokud se nezastavi
na urcitém tlaku, ktery odpovidé rovnovaze mezi plnici
kapacitou kompresoru a spotfebou napajeného naradi
pfi zatizeni, protoze pfi nizSim pracovnim tlaku je vyssi
plnici vykon kompresoru (dodavka vzduchu) a zati-
zené naradi klade urcity odpor proudéni vzduchu

z kompresoru, a tak pracovni tlak neklesne zcela na
atmosféricky tlak. Takovéto naradi vsak bude praco-
vat jen na cca 40 % svého maximalniho vykonu, avsak
vzhledem k nasim pozadavkdim to muze byt dostatecné,
jen to bude trvat déle. Jedna se napfiklad o pouzivani

excentrické vibraéni brusky, kdy pokud nechame tlako-
vou naddobu kompresoru natlakovat na tlak 6 bar, tak pfi
u vedeni brusky do chodu bude bruska z pocatku praco-
vat na plny vykon, ktery vsak v dtsledku vyssi spotieby
vzduchu bruskou bude pozvolna klesat a pracovni tlak
se ustali na trvalé hodnoté napt. 3 bar (zélezi viak na
plnicim vykonu kompresoru) a bruska tak bude pracovat
pfi nizdich otackach s nizsim vykonem pfi kone¢ném
rovnovazném tlaku kompresoru napt. 3 bar.

Pired zakoupenim kompresoru je tedy vzdy nutné
zvazit, k jaké cinnosti a k jakému kone¢nému
vysledku kompresor potiebuji a jakou spotiebu
vzduchu ma pneumatické naradi, které k praci
zamyslime pouzit. Pro bézné nanaseni barev, u kte-
rého nam az tak nezalezi na vzhledu barveného
povrchu, k obrusovani povrchu ¢i k ¢isténi tlakovym
vzduchem, je dostacujici kompresor s nizsim plnicim
vykonem. Pro pneumatické razové utahovaky, uhlo-
vé brusky, vrtacky apod. je diilezité pouzit vykonny
kompresor s velikym plnicim vykonem a velikou
tlakovou nadobou, ktera shromazduje vzduch do
zasoby v dobé necinnosti naradi.

3) Saci vykon kompresoru je objem nasavaného vzdu-
chu kompresorem a rovnéz mirné klesa se vzris-
tajicim tlakem v tlakové nadobé z diivodu nizsich
otacek motoru pfi jeho vétsim zatizeni v disledku
plsobeni vyssiho protitlaku vzduchu na pist.

4) Spinaci tlak provozu motoru se muze oproti uve-
denému trochu lisit pro kazdy kus stroje, protoze
se jedna o mechanické nastaveni v fidici jednotce
ve vyrobé. UzZivateli neni dovoleno jakkoli zasaho-

vat do fidici tlakové jednotky nebo ménit nastave-
ni z vyroby.

CcZ




Ill. Soucasti a ovladaci prvky kompresoru

A\ UPOZORNENI

® Pravo na drobné zmény v designu v rdmci vyvoje oproti
vyobrazenému typu vyhrazeno.

Obr.1A; 1B; pozice-popis

1) Kryt motoru a ventilatoru
2) Kryt vzduchového valce s pistem

3) Vzduchovy filtr nasdvaného vzduchu
do vélce

4) Vyrovnavac tlaku vzduchu
v klikové skfini motoru,
otvor pro plnéni olejem

5) Automaticka ridici elektricka jednotka
6) Manipula¢ni madlo 14

7) Konektory vzduchové rychlospojky (zasuvky)
pro pfipojeni k tlakovému vzduchu
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Regulace vystupniho tlaku

Inspekéni (kontrolni) otvory tlakové nddoby
10) Tlakova nadoba (vzdusnik) kompresoru

11) Tlakomér (manometr)

12
13

Provozni spinac

)
) Klikova skiin

14) Madlo pro pfenaseni kompresoru
15) Pfivodni kabel

16) Tlacitko deaktivace tepelné pojistky

Obr. 1A

17) Ukazatel hladiny oleje v klikové skfini
18) Pretlakovy (bezpecnostni) ventil
19) Kolecka pro prevazeni kompresoru

20) Vypoustéci Sroub kondenzatu (vody)
z tlakové nadoby

21) Gumova stojka

Obr. 1B




IV. Priprava kompresoru k pouziti,
uvedeni do provozu a odstaveni z provozu

A\ VYSTRAHA

® Pred pouzitim si prectéte cely navod k pouziti a ponech-
te jej prilozeny u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla
seznamit. Pokud vyrobek komukoli pljcujete nebo
jej prodavate, prilozte k nému i tento navod k pouziti.
Zamezte poskozeni tohoto navodu. Vyrobce nenese
odpovédnost za $kody ¢i zranéni vznikld pouzivanim
kompresoru, které je v rozporu s timto ndvodem. Pred
pouzitim kompresoru se seznamte se vsemi jeho ovla-
dacimi prvky a soucastmi a také se zplsobem vypnuti
kompresoru, abyste jej mohli ihned vypnout v pfipadé
nebezpecné situace.

® |nstala¢ni (kompletacni) prace a udrzbu kompresoru
provadéjte vzdy pfi odpojeném pfivodu el. proudu.

1) Kompresor umistéte na stabilni pevnou rov-
nou plochu.

® Pro provoz kompresoru nesmi byt sklon plo-
chy vyssi nez 10°, jinak by nedochazelo pro-
mazavani pistové mechaniky uvnitf klikové
skfiné z diivodu odklonéné hladiny mazaciho
oleje.

2) Na spodni ¢ast tlakové nadoby nainstaluj-
te dodavana kolecka a gumovou stojku dle
obr. 1A a zkontrolujte, zda je utazeny vypous-
téci sroub vespod tlakové nadoby (viz. obr. 1A,
pozice 20).

®» Kompresor je nutné vzdy provozovat pouze
s fadné nainstalovanymi kolecky a gumovou
stojkou, protoZe to je nutné pro udrzeni stabilni
pozice pfi provozu kompresoru a nesmi dojit
k prevrzeni, sjeti a padu kompresoru.

® Vypoustéci Sroub vespod tlakové nadoby
musi byt fadné utazeny, aby nedochazelo
k uniku vzduchu z tlakové nadoby za provozu
kompresoru.

3) Odsroubujte zatku otvoru pro plnéni klikové
sk¥riné olejem a do klikové sk¥iné nalijte kom-
presorovy olej ISO VG 100 nebo synteticky
motorovy olej tfidy SAE 15W40, v takovém
mnozstvi, aby hladina oleje byla v poloviné
krouzku ukazatele mnozstvi oleje v klikové
skfini, jak je uvedeno na obrazku 2 nize.

® Vyska hladiny nesmi byt nizsi ani vy3si. Pfi nizké
hladiné by dochéazelo k nedostate¢nému proma-
zavani pistové mechaniky a pfi vysoké hladiné
by mohlo dojit k nezddoucimu vniknuti oleje do
valce.

A\ VYSTRAHA

» Kontrolu vysky hladiny oleje provadéjte pred
kazdym uvedenim kompresoru do chodu.
Kompresor nesmi byt provozovan bez oleje,
vedlo by to k poskozeni pistové mechaniky
a olej rovnéz plni funkci chladiciho média,
protoze ma schopnost absorbovat velké
mnozstvi tepla.

™ vyika hladiny oleje

Obr. 2

4)

Po naliti oleje do otvoru nasroubujte vyrov-
navac tlaku vzduchu v klikové skFini a nikoli
zatku otvoru se zavitem, s kterou je kompre-
sor dodavan z vyroby, viz. obr.3.

® Za provozu kompresoru dochazi k ohfevu prostoru
klikové skiiné a s rostouci teplotou vzrista tlak
vzduchu pfitomného v klikové skfini a tento pre-
tlak je nutné odpustit vyrovnavacem tlaku, jinak by
tento tlak sniZzoval vykon kompresoru pisobenim
na spodni stranu pistu. Naopak pfi chladnuti kom-
presoru dochazi k poklesu tlaku vzduchu uvnitf
klikové skiiné, ktery je nutné vyrovnat s vnéjsim
prostredim.

CcZ
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6) Pred uvedenim kompresoru do chodu zkont-
rolujte pevné upevnéni vsech soucasti a zkon-

trolujte, zda néjaka cast pristroje jako napf.
bezpecnostni ochranné prvky nejsou posko-

8 s/ AN, [t
e {

S n A zeny ¢i Spatné nainstalovany- napi. kryt moto-
vyrovnava¢ § ‘

ru, rozpojené rozvody vzduchu, nezapojené
kabely, kabely s poSkozenou izolaci, nenaisna-
tlovany ¢i poskozeny tlakomér.

Zatahnéte za krouzek pretlakového ventilu
(obr.1B, pozice 18)/obr.8 a zkontrolujte, zda se
kolik ventilu pohybuje a samocinné zavira.

Vnéjsi prohlidkou je nutné také zkontrolovat,
zda tlakova nadoba nejevi znamky trhlin, zjev-
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N né koroze, zeslabeni mist napf. mechanickym
5) Do otvoru pro nasavani vzduchu do valce poskozenim (i jiného naruseni.
nasroubujte vzduchovy filtr, viz obr.4. ~ <
J
®» Aby bylo mozné filtr do otvoru nasroubovat, A\ VYSTRAHA
muZe byt nutné rukou mirné odchylit plastovy ®» V zajmu vlastni bezpeénosti p¥i pouzivani
kryt motoru. kompresoru nechavejte provadét pravidelné
; revize tlakovych nadob reviznimi techniky

A VYSTRAHA tlakovych zafizeni, jak je uvedeno v kapito-

e Kompresor nikdy neprovozujte bez nainstalova- le nize. Uvnitf nadoby je jiman kondenzat
ného vzduchového filtru, protoze by necistoty a vytvafi korozni prostiedi. Vnitini projevy
nasdvané se vzduchem poskodily pistové krouzky koroze nadoby nejsou pfi vnéjsim ohledani
a vzduchovy valec. Na tento druh poskozeni nelze ziejmé a dokaze je zjistit jen revizni technik,
uplatnit bezplatnou zaruéni opravu. ktery ma na inspekci potiebné vybaveni.

g N Rovnéz zkontrolujte pfivodni kabel, zda nema

poskozenou izolaci. Za poskozeni se povazuje
i zpuchrely privodni kabel. Pristroj s posko-
zenymi ¢astmi nepouzivejte a zajistéte jeho
opravu v autorizovaném servisu znacky- viz.
kapitola Servis a udrzba.

®» Rovnéz zajistéte, aby kompresor pred uvede-
nim do provozu a za provozu stal na stabilni
pevné vodorovné plose a nehrozilo tak sjeti
kompresoru na Sikmé plose, ¢i k prevrzeni
nebo padu kompresoru z vysky.
Narazem natlakované tlakové nadoby by
mohlo dojit k vaznému poskozeni tlakové
nadoby a ohrozeni zdravi obsluhy ¢i okolosto-
jicich.

Obr. 4

» Kompresor je mozné pouzivat pouze v rozme-
zi teploty -10°C az 40°C.
V diisledku podchlazeni tlakové nadoby
na nizsi nez uvedenou teplotu, by mohlo
dojit vlivem smrsténi kovu a tlaku vzduchu

k poskozeni tlakové nadoby.
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7) Do rychlospojek s vystupem vzduchu zasurnte 8) Regulacnim koleckem otacejte ve sméru zna-
vsuvku rychlospojky tlakové hadice nebo jiné- ménka ,-", aby byl nastaven nizsi tlak, viz. obr.
ho zarizeni, napt. odlucovace kondenzatu, aby 6 a pak kompresor pripojte ke zdroji el. prou-
doslo k slysitelnému zacvaknuti a uzamknuti du a zapnéte jej vytazenim provozniho spina-
spojeni, viz obr.5. Pfesvédcte se o jejich pev- ce dle obr. 7.
ném spojeni. -

- J

® Pred spojenim zkontrolujte prlchodnost konek-
torli rychlospojek, zda nejsou ucpané nebo zda
v nich nejsou mechanické necistoty, které by
mohly branit proudéni vzduchu.

® Ke spojeni Ize pouzit pouze rychlospojky v bez-
vadném stavu, aby nedoslo k roztrzeni spojeni pfi
natlakovani.

®» Pro rozpojeni spojeni stlacte objimku zasuvky
rychlospojky a dojde k uvolnéni zasunuté vsuvky.

e 2

Spojeni

—

D=

Obr.6

« Rozpojeni »
a'

~ Obr.5

® Nasledné pripojte pozadované pneumatické nara-
di zpGsobem dle pfislusného navodu k pouziti.

N\

® Stlaceny vzduch z kompresoru obsahuje vyznamné
mnozstvi kondenzatu, ktery vznikl stla¢enim vlh-
kosti obsazené ve vzduchu, o ¢emz se Ize snadno
presvédcit, kdyz za chodu kompresoru povytahne- Obr.7
te kolik bezpecnostniho (pretlakového) ventilu, tak A UPOZORNENI
bude na pohled ziejmy unik vody v podobé spreje
¢i pfi kontaktu s pokozkou pocit mokra.

= Kompresor Ize napajet napétim v rozsahu 220-
240V ~ 50 Hz, pied pfipojenim kompresoru
do zasuvky s el. proudem nejprve ovéite, zda

= Pro pouzivani pneumatického naradi je nutné napéti v zasuvce odpovida uvedenému rozsa-
pred vstupem vzduchu do nafadi odstranit ze hu napéti.

stlaceného vzduchu kondenzét pfipojenym odlu-
¢ovacem a pridavat do néj pneumaticky olej ole-
jovacem, jinak by doslo k poSkozeni pneumatic-
kého naradi, viz prehled 1 pfed ivodem navodu
k pouziti.

® Pokud béhem chodu kompresoru bude patrny
nestandardni zvuk, vibrace ¢i chod, ihned jej
vypnéte, odpoijte jej od ptivodu el. proudu a zjis-
téte a odstrante pfric¢inu nestandardniho chodu.
Je-li nestandardni chod zpUsoben zavadou uvnitf
pfistroje, zajistéte jeho opravu v autorizovaném
servisu znac¢ky Extol® prostfednictvim obchodni-
ka nebo se obratte pfimo na autorizovany servis
(servisni mista naleznete na webovych strankach
v Uvodu navodu).

® Za kratkou dobu po uvedeni kompresoru (po ¢as-
te¢ném natlakovani tl. nadoby) do chodu ovérte,
zda je funk¢ni pretlakovy ventil zatahnutim za
krouzek ventilu a odjisténim uzaviraciho koliku.
V pfipadé, ze je v poradku, musi dojit k uniku
vzduchu na pravé strané ventilu, viz obr. 8. Pokud
ne, kompresor ihned vypnéte a zkontrolujte, zda
neni ucpany vyfukovy otvor ventilu mechanic-

| u u ] u | | ] ] ] ] ] ] [ ] ] ] CZ

® Pro napajeni sttikacich pistoli pro nanaseni
barev je nutné ze stla¢eného vzduchu odstranit
kondenzat, olej se z olejovace v tomto pfipadé
nepfidava, protoze neni dlivod mechanismus
pistole promazavat, viz pfehled 2 pred Uvodem
k ndvodu k pouziti.

=® Pro napajeni ofukovacich pistoli, mlzicich pistoli ¢i
pIni¢h pneumatik neni odstranéni kondenzétu ze
stlateného vzduchu vétsinou nutné a olej se do
vzduchu olejovacem nepfidava, viz pfrehled 3.
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kymi necistotami. Pokud je to zpUsobenou jinou
zavadou uvnitf ventilu, kompresor ihned vypnéte,
odtlakujte pfipojenym naradim na atmosféricky
tlak, viz nize a zajistéte opravu v autorizovaném
servisu znacky Extol®.
Rovnéz uzaviraci kolik ventilu se musi samovolné vra-
tit zpét a ventil uzaviit, pokud ne, kompresor nepou-
Zivejte a postupuijte vyse uvedenym zplsobem.

®» Po uvedeni kompresoru do chodu sledujte rucic-
ku tlakoméru, na jaké hodnoté tlaku se zastavi.
Pokud se zastavi na nizs$i hodnoté, nez je zapo-
tfebi, mirné s prestavkami pootacejte regulacnim
kole¢kem ve sméru znaménka ,+“, dokud nebude
dosazeno pozadované hodnoty tlaku.

% Pokud bude dosazeno vyssi hodnoty, nez je
pozadovano, mirné otacejte regula¢nim kolec-
kem ve sméru znaménka ,-“ a rucicka tlakoméru
bude pozvolna klesat a zastavi se na hodnoté,
kterd odpovida nastaveni reguldtoru. Na vystupu
vzduchu z kompresoru pak bude tlak vzduchu
odpovidat hodnoté zobrazené na tlakoméru.

® Jakmile bude dosazeno nastaveného tlaku,
motor kompresoru dale pobézi, dokud nebude
v tlakové nadobé dosazeno vypinaciho tlaku
o hodnoté 7,7-8 bar, pfi které automaticka
regulac¢ni jednotka automaticky vypne motor
pFi provoznim spinaci v poloze zapnuto (sym-
bol ,,ON” nebo ,1"), avSak na vystupu vzduchu
z kompresoru bude tlak s hodnotou nastave-
nou na regulatoru tlaku. Jakmile dojde odbé-
rem vzduchu k poklesu tlaku vzduchu v tlakové
nadobé pod hodnotu cca 5,5 bar, automaticka
regulac¢ni jednotka automaticky uvede motor
do chodu bez ohledu na nastavenou hodnotu
tlaku na regulatoru, napft. je-li regulatorem
nastavena hodnota tlaku 4 bar, pak tlak vzdu-
chu z kompresoru bude 4 bar. Pokud tedy rucic-
ka tlakoméru ukazuje tlak 4 bar, tak s ohledem
na vypinaci tlak maze byt tlak ve vzdusniku
vyssi. Na tlakoméru se v tomto pFipadé zobra-
zuje nastaveny vystupni tlak z konektoru kom-
presoru a nikoli tlak v tlakové nadobé.

A\ VYSTRAHA

=» Pokud tato automaticka regulace chodu moto-
ru nefunguje spravné, musi byt vyménéna;
kompresor ihned prestante pouzivat, odpojte
jej od pfivodu el. proudu, odtlakujte jej nize
uvedenym postupem a zjistéte jeho opravu
v autorizovaném servisu znacky Extol®.

®» Pfi pouzivani kompresoru vzdy informujte
okolostojici, Zze kompresor je samocinné uva-
dén do chodu a vypinan v zavislosti na spi-
nacim a vypinacim tlaku. Pokud tedy motor
kompresoru neni v chodu, neznamena to, ze je
vypnuty a okolostojici by méli byt dané zale-
zZitosti informovani, aby dbali zvysené opatr-
nosti a nedoslo k nebezpeénym situacim.

= \/ piipadé, ze je spotieba pfipojeného naradi vétsi,
nez odpovida plnicimu vykonu pfi nastaveném

CZ

tlaku na tlakoméru, dojde k poklesu tlaku a pokles
se zastavi na hodnoté tlaku, ktera odpovida rov-
novaze mezi spotfebou vzduchu naradi pfi jeho
nizsim vykonu a plnicim vykonem kompresoru pfi
tomto nizsim tlaku (pokud ten rozdil neni pfilis veli-
ky), viz sekce 1) v kapitole Technické tdaje, pficemz
motor bude stale v chodu, protoZe nebude dosaze-
no vypinaciho tlaku 7,7-8 bar v tlakové nadobé.

9)

N
Pro vypnuti provozni spinac stlacte dle obr. 7.,
kompresor odpojte od privodu el. proudu

a pak rozvod vzduchu a tlakovou nadobu
kompresoru odtlakujte drzenim provozniho
spinace pneumatického naradi ve stisknuté
poloze, dokud nebude v systému atmosféricky
tlak (nutno sledovat na tlakoméru). Pripadné
zbytkovy tlak v tlakové nadobé vypustte
povytahnutim koliku pretlakového ventilu.

J

® Kompresor je vybaven tepelnou ochrannou pojist-
kou, kterd se aktivuje po dosazeni kritické teploty,
napf. pfi provozu kompresoru za horkého pocasi.
Pokud kompresor vypne, i kdyZ neni dosazeno
nastaveného tlaku, stisknéte tlacitko provozniho
spinace do polohy ,OFF; vypnuto” a nechte jej
vychladnout. V pfipadé teplého pocasi je uzitec-
né kompresor pfemistit do chladnéjsiho prostie-
di, protoze chladnuti bude probihat rychleji.
Po vychladnuti kompresoru stisknéte nejprve tla-
¢itko pro deaktivaci pojistky, viz obr. 1B, pozice 16
a pak provozni spinac¢ prepnéte do pozice ,ON".
V pfipadé, Ze se nejednd o aktivaci tepelné pojist-
ky, nechte kompresor opravit v autorizovaném
servisu znacky Extol®.

®» Pro odtlakovani systému ¢i upusténi nadbytecné-
ho pretlaku je mozné zvednout kolik pretlakové-
ho ventily, jak je zobrazeno na obr. 8.

® Pro vypnuti kompresoru je nutné provozni
spinac pfrepnout do pozice vypnuto (,,OFF*,
»0"), protoze kompresor ma zarizeni pro
samocinné uvadéni motoru do chodu a vypi-
nani automatickou ridici jednotkou. Pokud
tedy motor kompresoru neni v chodu, nemusi
to nutné znamenat, Ze je kompresor vypnuty.




10) Po ukonceni prace s kompresorem je nutné
vzdy vypustit kondenzat z tlakové nadoby,
protoze voda ma korozivni u¢inky na material
tlakové nadoby, coz je z bezpecnostnich diivo-
di nezadouci.

® Pokud je v tlakové nadobé atmosféricky tlak
(nelze provadét za zvyseného tlaku), vysroubujte
vypoustéci sroub vespod tlakové nadoby, viz obr.
1A, pozice 20 a kondenzat jimejte do pfedem pfi-
pravené nadobky.
Pro vypusténi veskerého kondenzétu z predni
a zadni ¢asti tlakové nadoby, je nutné postupné
zvednout predni a pak také zadni ¢ast tlakové
nadoby.

® Kondenzat nevylévejte do Zivotniho prostredi Ci
odpadnich vod, ale odevzdejte jej k ekologické
likvidaci (obsahuje stopy oleje ¢i ptipadné dalsi
kontaminanty z natéru uvnitt tlakové nadoby
a pripadné rez).

SKLADOVANIi KOMPRESORU

® Kompresor vzdy skladujte s vypusténym konden-
zatem z tlakové nadoby a bez pretlaku vzduchu pfi

teploté v rozsahu -10°C az +40°C. Kompresor chraite

pred destém a vniknutim vody, pfed salavymi zdroji
tepla a hlodavci a udrzujte jej mimo dosah déti.

® Pokud hrozi riziko mrazu, doporucujeme odsroubo-
vat vypoustéci ventil kondenzatu a kompresor skla-
dovat s odsroubovanym vypoustécim ventilem.

V. Dalsi bezpecnostni
pokyny pro praci
s kompresorem

A\ VYSTRAHA!

* Kompresor pracuje s napétim nebezpecnym
zivotu. Nikdy nezasahujte do elektrickych
¢asti kompresoru.

* Kompresor je strojni zafizeni pro vyrobu tlakového
vzduchu s tlakem do 8 bar ze vzduchu o atmosférickém
tlaku. Kompresor neni uréen pro jiné plyny, napf. Cisty
kyslik, hoflavé plyny, kapaliny. Kompresor nepouzivejte
k jinému ucelu pouziti, nez ke kterému je urcen a zad-
nym zpusobem jej neupravujte pro jiny ucel pouziti ¢i
zménu technickych parametrd kompresoru. Kompresor
neni uréen pro potravinarské ucely.

* Kompresor pouzivejte v dobfe odvétravaném prostoru,
protoze tlakovy vzduch obsahuje kontaminanty (stopy
oleje), jehoz vdechovani je zdravi skodlivé a pfi pouziva-
ni kompresoru se hromadi v nevétraném prostoru.

* Motorova jednotka a kovové potrubni vedeni tlakového
vzduchu jsou za provozu horké, hrozi nebezpeci popa-
leni. Pfed manipulaci, skladovanim a udrzbou je nutné
tyto ¢asti nechat vychladnout.

A\

Kompresor musi byt provozovan pouze
s nainstalovanym krytem, protoze jednak chrani @
pred kontaktem s horkym povrchem motoru

a také rotujicim vétrakem v zadni ¢asti, ktery chladi

motorovou jednotku (riziko zranéni).

Nikdy kompresor nepouzivejte v prostiedi s nebezpe-

¢im vybuchu ¢i pozéaru! Pokud je kompresor pouzivan

k nanaseni natérl s obsahem hoftlavin stfikaci pistoli,

kompresor musi v dostate¢né vzdalen od mista prace

v dobre vétraném prostoru, pficemz sprej natéru nesmi

zasdhnout kompresor a musi byt zajisténo, aby nedoslo

k vytvoreni hoflavé atmosféry v prostiedi kompresoru.

Pfi pobytu v blizkosti kompresoru

musi obsluha a dalsi osoby pouzivat certifikova-

urovni ochrany. Hladina akustického vykonu

presahuje 85 dB(A) a pfi pobytu v blizkosti kom-

A\
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Kompresor chrante pred destém
a pred vniknutim vody.

nou ochranu zraku a sluchu s dostate¢nou

presoru muze dojit k poskozeni sluchu.

Pti pouzivani tlakového vzduchu
budte opatrni. Tlakovy vzduch

nikdy nesmérujte na osoby, zvi-
fata, elektricka zafizeni ¢i stroje.

Kompresor Ize pouzivat pouze s tlakovymi hadicemi
vybavenymi rychlospojkami 1/4”, musi byt dimenzovany
na pracovni tlak minimalné 9 bar (hodnota max. pfipust-
ného tlaku je uvedena na hadici) a musi byt vhodné pro
pouziti na stavenisti. Tlakové hadice nesmi mit poskozeny
plast a nesmi dojit k Uniklim tlakového vzduchu na plasti
¢i kolem konektor rychlospojek a ve spojich. Hadice
chrarite pfed mechanickym a tepelnym poskozenim

(na misto kontaktu s ostrym povrchem dejte kryt nebo
textilii). Pokud je to relevantni tak, pfes hadice polozte
ochrany, aby nedoslo k poskozeni plasté napt. Slapanim
¢i jezdénim pres hadice apod.. Tlakové hadice s posko-
zenym plastém nepouzivejte a nahradte je za nové

v bezvadném stavu. Konektory rychlospojek nesmi byt
poskozeny a musi dojit k jejich uzaméeni pfi zasunuti
vsuvky do zasuvky rychlospojky a nesmi dojit k inikiim
tlakového vzduchu ve spojich. O pevnosti spojeni se vzdy
presvédcte. Nedokonalé spojeni mize zpusobit rozpo-
jeni a vymrsténi koncl hadic v dusledku tlaku, coz mize
zranit okolostojici. Pfed spojenim hadic zkontrolujte, zda
konektory a hadice jsou prlichozi, aby nedoslo k ucpani
necistotami. Doporucujeme, aby tlakové hadice s pracov-
nim tlakem vzduchu nad 7 bar byly upevnény bezpec¢-
nostnim poutem, napf. ocelovym lanem.

Pouzivate-li spirdlovou tlakovou hadici, odpojovany
konec pridrzte, vlivem pnuti mGze pfi uvolnéni konce
dojit k prudkému vymrsténi.

Dokud neni pfipojena hadice k vystupu
vzduchu z kompresoru, nesmi se oteviit vystu-
py tlakového vzduchu z kompresoru.

Neprekracujte maximalni provozni tlak. Neprovadéjte
na stroji Zddné Upravy, které mohou mit za nasledek
prekroceni max. provozniho tlaku nebo snizeni urovné
bezpecnosti provozu.

CcZ
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e Kompresor nikdy nesmi byt pfevazen za provozu
a v natlakovaném stavu a nesmi byt skladovan v natla-
kovaném stavu.

e Kompresor musi byt zajistén tak, aby nedoslo ke sjeti ¢i
pfevrzeni a/nebo padu. Kompresor musi byt provozovan
na rovné pevné a stabilni plose s nainstalovanymi pre-
pravnimi kole¢ky a gumovou stojkou, které jsou nutné
pro stabilni pozici kompresoru.

Nikdy neprekracujte max. dovoleny tlak zafizeni, které je
na kompresor pfipojeno nebo véci, kterd ma byt nahus-
téna timto kompresorem.

Pfipojené pneumatické naradi musi byt provozovano
s Upravnymi jednotkami vzduchu dle typu néfadi (odlu-
¢ovace kondenzétu, olejovace apod.) viz specifikace vyse.

Stroj nepouzivejte, pokud je okolni teplota nizsi nez
-10°C a vyssi nez 40°C.

Nejvétsi pfipustny sklon od horizontalni polohy je 10°.

Pred pfipojenim kompresoru k elektrické siti, zkontroluj-
te, zda parametry sité odpovidaji pozadavkim uvede-
nym v technickych parametrech.

Kompresor pouzivejte v suchém bezprasném dobre vét-
raném prostredi napf. pod pfistieskem. Nikdy nepouzivej-
te a neskladujte stroj tak, aby byl vystaven vodé, vlhkosti
a povétrnostnim vliviim jako napf. desti, mlze, snéhu
apod. Pokud je stroj dlouhodobé vystaven vihkému pro-
stredi, mlze dojit k poskozeni vzdusniku korozi a nasled-
nému roztrzeni z divodu zeslabeni stény vzdusniku. Pfi
vniknuti vody do elektrickych okruh kompresoru muize
dojit k urazu elektrickym proudem nebo jeho poskozeni.

* Pfi pouzivani stlaceného vzduchu muze dojit ke zviteni
prachu - vzdy proto pouzivejte vhodné ochranné bryle
a vyvarujte se vdechovani prachu pouzitim napf. u¢inné-
ho respiratoru, pokud nelze ucinit jinak.

Kompresor Ize prevazet prostrednictvim zadnich kole¢ek
zvednutim predniho manipula¢niho madla a gumové stojky
nebo premistit uchopenim za predni a zadni madlo bez pou-
ziti kolecek, nikdy ne tahem za pfipojené hadice i kabely.

* K isténi kompresoru nikdy nepouzivejte benzin nebo
jinou hoflavou kapalinu. Vypary se mohou ve stroji vznitit
a také muze dojit k poskozeni povrchové Upravy a plastd.

* Na tlakové nadobé nesmi byt provadény zadné svarec-
ské prace i opravy. Opravu tlakovych naddob smi prova-
dét pouze opravnény svérec se zkouskami pro svafovani
tlakovych nadob. Pfed uvedenim do provozu musi opra-
venou tlakovou nddobu kompresoru odzkouset akredi-
tovany revizni technik tlakovych zafizeni.

Presvédcte se, Ze pred odstrafiovanim zavady, pred
udrzbou nebo neni-li pouzivan, je kompresor vypnuty
pfi provoznim spinadi v poloze vypnuto (,OFF"; ,0)

a odpojen od zdroje napéti a ve vzdudniku neni tlak.

Po kazdém pouziti je nutné tlakovou nddobu odtlakovat
a kondenzat v ném vypustit. Nevypusténi tlaku nebo
kondenzatu ze vzdusniku miiZze zplsobit nebezpecnou
situaci. Na poskozeni vzdudniku korozi zptsobenou nevy-
pousténim kondenzatu se nevztahuje zaru¢ni oprava.

CZ

* Tento stroj splfuje pfislusné bezpecnostni predpisy.
Veskeré opravy, pfedevsim elektrickych a tlakovych
prvkd stroje, smi provadét vyhradné kvalifikovany tech-
nik v autorizovaném servisu znacky Extol® pomoci origi-
nalnich nahradnich dil. Pokud tato podminka nebude
dodrzovana, mlze dojit k vazné nehodé.

Tento ndvod ulozte pro budouci pouZziti tak, aby byl po
celou dobu Zivotnosti stroje ¢itelny a pfistupny obsluze
zafizeni. Pfi poSkozeni, nebo pokud je ndvod necitelny, si
vyzadejte novy navod u vaseho prodejce nebo ho nalez-
nete na webovych strankdch uvedenych v ivodu navodu.

Kompresor smi pouzivat pouze svépravna osoba starsi 18-ti
let. Narodnimi predpisy dané zemé muze byt jinak ome-
zen vék obsluhy. Nikdy nesmi kompresor obsluhovat déti!
Zamezte, aby si déti s kompresorem nehraly. Kompresor
nesmi obsluhovat osoba, ktera je pod vlivem alkoholu, drog,
|ékli nebo jinych navykovych a psychotropnich latek ovliv-
nujicich pozornost a soustredéni a také osoba, ktera neni
poucena a sezndmena s pouzivanim tohoto kompresoru.

Norma EN 1012-1 vyzaduje, aby v ndvodu k pouziti pro
pistové kompresory bylo uvedeno nésledujici sdéleni:
+Riziko hromadeéni koksu ve vytlacném potrubi zptsobujici
poZzdr nebo vybuch”.

ProdluZovaci napdjeci pfivod musi byt tfiZilovy kabel

s ochrannym vodic¢em a s priifezem vodicli dle Gdaje uve-
deném na napajecim pfivodu kompresoru. Prodluzovaci
privod s mensim prifezem vodice by mohl zpUsobit
prehrivani vodice a zkrat. Pokud pouzivate prodluzovaci
pfivod, vzdy dbejte na to, aby byl roztazeny z dlivodu
chlazeni.

Stroj za provozu vytvari elektromagnetické pole,

které m{ze negativné ovlivnit fungovani aktivnich

¢i pasivnich lékarskych implantatd (kardiostimula-

tord) a ohrozit Zivot uzivatele. Pfed pouzivanim
tohoto naradi se informujte u Iékare ¢i vyrobce implantatu,
zda muzete s timto pfistrojem pracovat.

HLUK

A VVSTRAHA

e Uvedené ¢iselné hodnoty garantované hladiny
akustického vykonu splnuji smérnici 2000/14 ES,
ale jelikoz hladina akustického tlaku presahuje
80 dB (A), obsluha kompresoru a osoby v bliz-
kosti by mély pouzivat certifikovanou ochranu sluchu
s dostatec¢nou Urovni ochrany. Ackoliv mezi hodnotami
hladiny vyzareného hluku a hladinami expozice hluku je
urcita korelace, neni ji mozno spolehlivé pouzit ke stano-
veni, zda jsou ¢i nejsou nutna dalsi opatreni. Faktory, které
ovliviuji aktudlni hladinu hlukové expozice pracovniki
zahrnuji vlastnosti pracovni mistnosti, rezonance s okolim,
jiné zdroje hluku jako napf. pocet stroji nebo jinych v bliz-
kosti probihajicich pracovnich procest, a dale i délku doby,
po kterou je obsluhujici pracovnik vystaven hluku. Také
povolend uroven expozice se mlize lisit v rdznych zemich.
Proto po instalaci kompresoru na pracovisté nechte pro-
vést méfeni hluku opradvnénou osobou, aby se zjistilo zati-
zeni pracovnika hlukem a k tomu, aby se stanovila bezpe¢-
na doba expozice a pozadovany Gtlum chranicud sluchu.




VI. Udrzba a servis

A\ UPOZORNENI

® Veskeré servisni ukony, Cisténi a instalace provadéjte pfi
odpojeném pfivodu el. proudu.

UDRZBA A CISTENIi VZDUCHOVEHO FILTRU

e Stav vzduchového filtru kontrolujte pfed kazdym uve-
denim kompresoru do provozu, protoze zaneseny vzdu-
chovy filtr omezuje pritok vzduchu do valce.
Kompresor nesmi byt bez nainstalovaného filtru provo-
zovan, viz vyse.

® Filtr Cistéte kazdé tfi mésice nebo kazdych 50 provoznich
hodin. V ptipadé pouzivani kompresoru v prasném pro-
stredi, jej Cistéte Castéji, cca po 10 hodinach nebo méné.

Pro pfistup ke vzduchovému filtru sejméte horni kryt dle
obr.9. ,vycvaknutim” ze zajistovacich pacek.

Obr.9

1) Filtr ru¢né vyperte v teplém roztoku saponatu (ne
v pracce) a nechte jej dlikladné uschnout. K ¢isténi
nepouzivejte organicka hoflava rozpoustédla, protoze
zachyceny prach maze byt nabity statickou elektfinou
a muze dojit ke vzniceni hoflavin. S filtrem zachazejte
jemné, aby se neposkodil.

2) Suchy filtr nechte nasdknout motorovym olejem a pre-
bytec¢ny olej diikladné vymackejte, ale neprekrucujte,
aby se nepotrhal, viz obr. 10. Dostate¢né nevyzdimany
filtr zpUsobi nedostatecny pratok vzduchu. Nasaknuti
filtru olejem je dulezité pro zvyseni filtra¢ni Gcinnosti.

e a

Roztok sapondtu Motorovy olej

J

Obr. 10

3) Filtr viozZte zpét do krytu dle obr. 9 a kryt nasadte zpét,
aby doslo k nacvaknuti krytu na packy.

® Je-li filtr silné zaneseny ¢i poskozeny, nahradte jej za
novy origindlni; objednavaci islo: 418201F.

VYMENA OLEJE

% Olejv kompresoru je nutné vyménit po prvnich 10 provoz-
nich hodinach (m0ze dojit k smyti kovového prachu z pro-
stfedi klikové skiiné z vyroby, které by mohly mechaniku
poskodit) a poté kazdych 100 hodin nebo kazdych 6 mésic(i.
Pro vyménu oleje od3roubujte okénko pro kontrolu
vysky hladiny oleje (viz. obr.1B, pozice 17) a olej vypust-
te do vhodné predem pfipravené nadoby.

Vyménu provadéjte, kdyz je olej mirné zahfaty po cca 1/4
hod. po odstaveni z provozu, protoze olej snadnéji tece.
Pro vypusténi oleje z klikové skfiné pfiméfené nadzved-
néte zadni ¢ast tlakové nddoby, aby viechen olej vytekl.

=® Po vypusténi oleje nasroubujte kontrolni okénko zpét
a pfimérené dotahnéte.

= V pfipadé projevu netésnosti (Uniku oleje kolem uzavé-
ru) na zavit navinte teflonovou pasku.

®» Do klikové skiiné nalijte novy olej dle postupu popsané-
ho v bodu 3 kapitoly 4 a obrazku 2. Vyska hladiny oleje
musi v poloviné krouzku prihledného ukazatele (okénka).

=® Pfi vyméné oleje pouzivejte vhodné nesmacivé rukavi-
ce. Olej se vstiebava pokozkou a je zdravi skodlivy.

® Nepouzitelny olej odevzdejte k ekologické likvidaci na
sbérnych mistech. Nevylévejte jej do Zivotniho prostie-
di, povrchovych a odpadnich vod a nespalujte jej.

» Pravidelné kontrolujte, zda jsou cisté a priichozi vét-
raci otvory na zadni ¢asti krytu motoru, protoze jimi
je vétrakem nasavan vzduch, ktery chladi motoro-
vou jednotku. Nedostatec¢né chlazeni motoru miize
vést k aktivaci tepelné pojistky a prehfivani motoru.

e K ¢isténi kompresoru pouzivejte vlhky hadiik namoceny
v roztoku saponatu, zamezte vniknuti vody do elektrické
Casti pristroje. Nepouzivejte zadné agresivni ¢i abrazivni
Cistici prostfedky a organicka rozpoustédla. Vedlo by to
k poskozeni plastového krytu pfistroje ¢i natéru.

® Na tlakové nddobé nesmi byt provadény zadné svéreci
prace.

® Vnitini revize tlakové nadoby a tlakovych soucasti
kompresoru a elektrického zafizeni kompresoru musi
provadét pouze akreditovany revizni technik tlakovych
a elektrickych zafizeni, protoZze mé nezbytné vybaveni
a odborné vzdélani, viz. nize.

K opravé kompresoru a vyméné spotiebnich ¢asti (napf.
vzduchového filtru) musi byt z bezpec¢nostnich ddvodu
pouzity origindlni dily vyrobce.

e \/ pfipadé potreby zarucni opravy se obratte na prodejce,

u kterého jste vyrobek zakoupili, ktery zajisti opravu v auto-
rizovaném servisu znacky Extol®. Pro pozaruc¢ni opravu se
obratte pfimo na autorizovany servis znacky Extol® (servisni
mista naleznete na webovych strankach v ivodu navodu).

Bezplatna zarué¢ni oprava se vztahuje pouze na
vyrobni vady vyrobku (skryté a vnéjsi) a nevztahu-
je se na opotiebeni vyrobku v dusledku nadmérné
zatéze ¢i bézného pouzivani nebo na poskozeni
vyrobku zplisobené nespravnym pouzivanim.

CcZ
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ODSTRANOVANI PRIPADNYCH ZAVAD

® Nepracuje-li kompresor spravné, pfi odstranovani zavad
se fidte nize uvedenymi pokyny. Nejste-li schopni vyre-
Sit problém sami, v pfipadé zarucni opravy se obratte na
obchodnika, u kterého jste kompresor zakoupili nebo na
autorizovany servis znacky Extol® (servisni mista nalez-
nete na webovych strankach v dvodu navodu).

MOTOR SE NEROZBEHNE

® Zkontrolujte, zda je kompresor pfipojen k siti a provozni
spinac v pozici zapnuto (,ON" ,I).

® Zkontrolujte, zda napajeci napéti v siti odpovida rozsahu
napéti 220-240 V ~50 Hz uvedeném na stitku kompresoru.

® Zkontrolujte, zda jsou jisti¢e v rozvodné skiini —~funk¢ni
¢i nejsou ,vyhozeny”.

® Zkontrolujte, zda nejsou pouzity prodluzovaci kabely,
které maji maly prafez vodi¢li a nejsou dimenzovany pro
proudovou zatéz kompresoru (cca 5 A).

® Zkontrolujte, zda neni pracovni prostredi pfilis chladné,
nebo zda kompresor nebyl uskladnén pfi teplotach pod
bodem mrazu.

KOMPRESOR NEDODAVA VZDUCH,
TLAK JE NEDOSTATECNY

e Otacky motoru jsou pfilis nizké.
e Vzduchovy filtr je ucpédn; nedostate¢né sani vzduchu do
valce.

® Netésnost pretlakového ventilu; zfejmy tnik vzduchu.
e Netésnost vzduchovych rozvodu a spojl; ziejmy unik
vzduchu.

® Zkontrolujte funkénost a spravnost nastaveni ventilu
regulace provozniho tlaku.

® Zkontrolujte tésnost pfipojeni vzduchovych hadic.

® Zkontrolujte dotaZeni Sroubu pro vypousténi konden-
z4tu z tlakové nadoby.

TLAK JE PRILIS VYSOKY - UNIK VZDUCHU
PRETLAKOVYM VENTILEM

® Zkontrolujte spravnou funkénost automatické elektro-
nické fidici jednotky.
Motor se uvede do chodu, pokud tlak v systému
poklesne pod hodnotu cca 5,5 bar bez ohledu na nasta-
venou hodnotu tlaku na regulatoru tlaku. Jakmile je
v systému dosazen tlak 7,7- 8 bar, dojde k automatickému
vypnuti chodu motoru pfi provoznim spinaci v pozici
zapnuto (,ON” 1), rovnéz bez ohledu na nastavenou
hodnotu tlaku na regulatoru tlaku. Jakmile dojde k pokle-
su tlaku na hodnotu cca 5,5 bar, dojde k automatickému
natlakovani systému opét na hodnotu tlaku 7,7-8 bar, pfi
které dojde opét k automatickému vypnuti motoru.

® Pokud toto automatické ovladani chodu motoru pfi pro-
voznim spinaci v poloze zapnuto (,ON* ,1") nefunguje
spravné, musi byt vyménéna automaticka fidici jednot-
ka v autorizovaném servisu znacky Extol®, jinak hrozi
pretlakovani systému, které muize vést az k vybuchu.

e Zkontrolujte, zda je tlakova hadice spravné pfipojena

k rychlospojce s vystupem tlakového vzduchu.

® Znovu nastavte pozadovany tlak regulatorem tlaku.

CZ

VII. Pravodni
dokumentace k tlakové
nadobé kompresoru
dle kapitoly 12 normy
EN 286-1 a odstavce 2
Piilohy 3 NV. 119/2016

Nejvyssi dovoleny tlak PS: 8 bar
Zkusebni pretlak Pp,: 12,8 bar
Nejvyssi dovolena teplota T,ax.: +150°C

ev v

Objem nadoby V: 24 L

Tloustka prijatého korozniho pfidavku c:
0,5 mm (dle kap. 12 EN 286-1)

Tloustka stén tl. nadoby (vzdusniku) e,: 2,0 mm
Material tl. nadoby: ocel

Pouzita vyrobkova norma tl. nadoby:
EN 286-1:1998+A1:02+A2:05 a pozadavky smérnice
(EU) 2014/29 EU pro jednoduché tlakové nadoby

S/N: sériové Cislo tlakové nadoby, identifikace vyrobni série
tl. nddoby(viz Stitek na tlakové nadobé)

CE: ABCD- ¢islo ozndmeného subjektu za ,CE”, ktery vede
dohled nad vyrobou a posuzuje shodu tlakové nddoby.

Year: priklad 2021/09; rok a mésic vyroby tlakové nadoby
Typové oznaceni tlakové nadoby: CW 24/8

Adresa vyrobce tlakové nadoby: Taizhou Hanma Air
Compressor Manufacturing No.: 669, Haimao Road
Sanjia Street, Taizhouwan China

Piedpokladany zpiisob pouziti tlakové nadoby: tlakova

nadoba je nedilnou soucasti kompresoru jako strojniho

zafizeni za Ucelem vyroby tlakového vzduchu z atmosfé-
rického vzduchu do nejvyssiho tlaku max. 8 bar. Uzivateli
neni jakkoli dovoleno tlakovou nddobu z kompresoru
demontovat a odnimat motorovou jednotku, protoze se
jednao komplexni zafizeni dodavané z vyroby. Na tlakové
nadobé nesméji byt provadény zadné svéarecské prace.

Udrzba a podminky provozu jsou uvedeny vyse v navodu

k pouziti kompresoru a nize v rdmci kontroly reviznimi

techniky tlakovych zafizeni.

Nadoba, kterd je soucasti kompresoru, neni urena pro jiné

Ucely pouziti, jiné plyny nebo kapaliny.




VIIl. Revize tlakové
nadoby kompresoru

a pasport k tlakové nadobé
dle CSN 690010-7-2

PASPORT K TLAKOVE NADOBE
DLE €SN 690010-7-2

* Povinnost dodévat k tlakové nadobé kompresoru
pasport dle CSN 690010-7-2 se nevztahuje na tlakové
nadoby, resp. kompresory, které jsou stanovenym vyrob-
kem dle zakona 90/2016 Sb. a smérnice (EU) 2014/29
stanovujici pozadavky pro dodavéni jednoduchych tlako-
vych nadob na trh EU a pro jejich uvadéni do provozy, tj.
pro tlakové nddoby s oznacenim ,CE". Povinnost dodavat
k tlakovym nadobam pasport dle CSN 690010-7-2 se
vztahuje pouze na tlakové nadoby vyrabéné na zakazku
na zékladé smluvniho vztahu mezi zhotovitelem a objed-
navatelem, tedy na tl. nddoby, které nejsou ve volném
prodeji na trhu EU, takové nadoby tudiz nejsou stano-
venym vyrobkem posuzovanym dle zakona 90/2016 Sb.
a smérnice (EU) 2014/29 a nesméji nést oznaceni ,CE".

PRVNI TLAKOVA ZKOUSKA
V RAMCI VYCHOZIi REVIZE

* Povinnost provedeni prvni tlakové zkousky tlakové
nadoby v rdmci vychozi revize se nevztahuje na tlakové
nadoby, resp. kompresory, které jsou stanovenym vyrob-
kem dle zdkona 90/2016 Sb. a smérnice (EU) 2014/29
stanovujici pozadavky pro dodavani jednoduchych tla-
kovych nadob na trh EU a pro jejich uvddéni do provozu,
nebot prvni tlakova zkouska tlakové nadoby musi byt
provedena jiz pred expedici tlakové nadoby z vyroby
v ramci dohledu notifikované osoby nad vyrobou dle
pfislusného modulu posuzovani shody dle smérnice
(EU) 2014/29. Pokud tlakova nadoba nesplni pozadav-
ky na tlakovou zkousku, musi byt vyfazena. Provedeni
a spInéni podminek prvni tlakové zkousky je nezbytnou
podminkou pro oznaceni ,CE” a platnost ,CE” certifikatu
tlakové nadoby.

* Pokud je kompresor provozovan pravnickymi i fyzic-
kymi osobami, které vykondvaji podnikatelskou ¢innost
a kompresor pouzivaji v rdmci podnikatelské ¢innosti
(vztahuje se i na placené pujcovani kompresoru, tj.
placeny prondjem), je provozovatel povinen zajistit pra-
videlné revize tlakové nadoby a revize elektrické &3sti
v souladu s ndrodnimi pfedpisy dané zemé. Revizni
technik na zakladeé revize vyda revizni zpravu.

* Provozovatel tlakové nadoby zajisti odborné zpt-
sobilou obsluhu, neprodlené odstranuje zavady
a provadi opatieni, aby se pfedeslo ohrozeni Zivota,
zdravi a bezpecnosti osob, majetku nebo zivotniho
prostiedi.

* Pravidelny rozpis IhGt a rozsah revizi s prihlédnutim
k provoznim podminkam stanovi revizni technik, pfi-
¢emz IhGty nesmi byt delsi, nez je stanoveno predpisy.

IX. Preprava; skladovani

® Ocistény vychladly kompresor skladujte na suchém
misté mimo dosah déti s teplotami do 45°. Kompresor
chrarite pred pfimym slunecnim zafenim, salavymi
zdroji tepla, vysokou vlhkosti a vniknutim vody.

» Pied uskladnénim a pfepravou je nutné kompre-
sor vzdy odvzdusnit na atmosféricky tlak a nechat
vychladnout.

=» Pied uskladnénim kompresoru vzdy vypustte kon-
denzat z tlakové nadoby kompresoru; ponechte
vyrovnavac tlaku (obr.1A, pozice 4) zasroubova-
ny v otvoru pro plnéni olejem a regulator tlaku

nastavte na nizsi tlak (uvolnéni tlaku na pruzinu
v regulatoru) ota¢enim ve sméru znaménka ,,-“.

» Kompresor neskladujte pfi teplotach nizsich
teplotach nez -10°C. Pro skladovani p¥i nizkych
teplotach je nutné povolit Sroub pro vypousténi
kondenzatu (obr. 1A, pozice 20), aby dochazelo
k vyrovnavani tlaku vzduchu v nadobé s okolim,
protoze pfri nizké teploté by v uzaviené nadobé
doslo k vytvoreni podtlaku.

® Pro piepravu kompresoru je nutné vzdy zajistit,
aby pfi pfepravé nedoslo k pohybu &i pfrevrzeni
kompresoru uvnit¥ prepravniho prostoru a také
aby nedochazelo k narazim kompresoru o pired-
méty ¢i stény uvnitf pfepravniho prostoru.

KOMPRESOR MUSI BYT VZDY PREPRAVOVAN
VESTOJE A NESMi BYT POLOZENY NA BOK,

JINAK BY DOSLO K UNIKU OLEJE DO VNEJSIHO
PROSTORU. PRO PREPRAVU KOMPRESORU
PREPRAVNI SLUZBOU KOMPRESOR UMISTETE

NA PREPRAVNI PALETU A ZAMEZTE PREVRZENI

A POHYBU KOMPRESORU NA PALETE PREVAZANIM
PRO PREPRAVU.
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X. Likvidace odpadu

® Obalové materidly vyhodte do pfislusného kontejneru

na tfidény odpad.

° Nepouzitelny vyrobek nevyhazujte do smés-
ného odpadu, ale odevzdejte jej k ekologické
likvidaci. Dle smérnice 2012/19 EU nesmi byt
elektrozatizeni vyhazovano do smésného

I odpaduy, ale odevzdano k ekologické likvidaci
do sbéru elektrozafizeni. Informace o sbérnych mistech
a podminkéch sbéru obdrzite na obecnim uradé.

® Odpadni kapaliny (olej, kondenzat) sbirejte do sbérné
nadoby a odevzdejte jej k ekologické likvidaci. Tyto
kapaliny nesméji byt vylévany do Zivotniho prostiedi.

XI. Odkazy na znacky
a piktogramy

AAO®O

AARS® T

(o) 4 g 8 ] 5 COMPRESSOR LABEL

1100W | 220-240V~50 Hz | n,=2800 min" 418201
Min. -10°C | Max. +40°C | 19 kg | Max. 8 bar (0,8 MPa)

Produced by
MadalBala.s.
Priimyslovazona Pfiluky 244 * CZ-760 01 ZLin

¢ & (¢ -

extol.eu

C€xyABCD

CE Odpovida pfislusnym pozadavkim EU.
XY: Posledni dvojcisli roku, kdy byl
vyrobek oznacen ,CE” (viz stitek)- plati
pouze pro tlakovou nadobu.

ABCD: cislo notifikované osoby, ktera
provedla EU posouzeni shody a vede do-
hled -plati pouze pro tlakovou nddobu.

Vystraha!

Pred pouzitim si pozorné prostudujte
navod k pouziti.

Pfed pouzitim si pozorné prostudujte
navod k pouZiti.

Pouzivejte vhodnou ochranu sluchu.

Vyvarujte se dotyku
s horkymi povrchy.

Pozor elektrické zafizeni.

Pouzivejte vhodnou ochranu zraku.

Pozor! Zatizeni se samocinné uvadi
do chodu bez vystrahy pfi poklesu
tlaku na hodnotu spinaciho tlaku
pfi odbéru vzduchu.

Neotvirat kohout prfed pfipojenim
vzduchové hadice.

Neprovozovat pojizdny kompresor
bez nainstalovaného krytu.

(@0 D> oPbPOIOP

Stroj vyzaduje mazéni. Do klikové
skfiné nalijte olej dle technické
specifikace navodu.

—_—
—_—

Nepokladejte kompresor na bok;
pfepravovat vestoje, nebezpedi tniku
oleje a vniknuti do valce.

13|

Elektroodpad. Nepouzitelny vyrobek
nevyhazujte do smésného odpadu,
ale odevzdejte ke zpétnému sbéru
elektrozafizeni, viz vyse v textu.

Sériové Cislo

Na Stitku je uvedeno sériové &islo;
prvni ¢islo vyjadfuje rok vyroby; druhé
mésic vyroby a nasledujici udaje vy-
robni identifikaci série dodavky.




ES Prohlaseni o shodé

Piedmét prohlaseni-model, identifikace vyrobku:

Olejovy kompresor s tlakovou nadobou
Extol® Craft 418201; 24 |, 1100 W

Vyrobce: Madal Bal a.s. - Barto$ova 40/3, CZ-760 01 Zlin - 1C0: 49433717

prohlasuje,
ze vyse uvedeny predmét prohlaseni je ve shodé se vsemi pfislusnymi ustanovenimi
harmonizacnich pravnich predpist Evropské unie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/29; 2000/14 ES.
Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménujicich priloh, pokud existuji),
které byly pouzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 1012-1:2010; EN I1SO 12100:2010; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; EN I1SO 3744:2010;
EN 286-1:1998 (neharmonizovand k (EU) 2014/29)- na tlakové nadoby pouzity pozadavky ve smérnici (EU) 2014/29.

Kompletaci technické dokumentace 2006/42 ES, 2000/14 ES proved| Martin SenkyF
se sidlem na adrese Madal Bal, a.s., Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technicka dokumentace (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozici na vyse uvedené adrese spole¢nosti Madal Bal a.s.
Postup posouzeni shody (2006/42 ES, 2000/14 ES): Ovéreni jednotlivého zatizeni notifikovanou
osobou ¢.:0123 TUV SUD Product Service GmbH, Riedlerstrasse 65, Zertifizierstellen, 80339 Miinchen, Némecko.

Namérena hladina akustického vykonu reprezentujiciho dany typ: 91,3 dB (A), nejistota K= + 3 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu zafizeni (2000/14 ES): 97 dB(A)

Model pouzité tlakové nddoby: CW 24/8. Vyrobce: Taizhou Hanma Air Compressor Manufacturing No.: 669, Haimao Road
Sanjia Street, Taizhouwan China.Oznameny subjekt ¢.: 1128, European Inspection and Certification company SA-Eurocert SA,
Recko provedl posouzeni shody dle modulu B, vede dohled nad vyrobou dle modulu C1 smérnice (EU) 2014/29
a vydal certifikét ¢.: SPVMB.0003 s datem vydani 18.06.2021.

Misto a datum vydani ES prohlaseni o shodé: Zlin 02.11.2025

Jménem spole¢nosti Madal Bal, a.s.:
e
é —
g e

Martin Senky#
¢len predstavenstva spole¢nosti
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PREHLAD PNEUMATICKEHO NARADIA EXTOL® PREMIUM
Z NASEJ PONUKY A PORADIE ZAPOJENIA JEDNOTIEK NA UPRAVU VZDUCHU
(S ODLUCOVACOM, OLEJOVACOM A REGULATOROM TLAKU)

Uhlova bruska
obj. ¢. 8865034

Braska

Priama bruska

obj. ¢. 8865030
Nitovacka
obj. ¢. 8865070

Vitacka
obj. ¢. 8865025

Raciovy utahovac
obj. ¢. 8865015

obj. €. 8865105

680

Dlanova klincovacka
obj. ¢. 8865043

Razovy utahovaé
obj. ¢. 8865014

) &4
Kompresor
Razovy utahovac
Klincovacka

obj. ¢. 4795013 Klincovacka
obj. ¢. 8865041 obj. ¢. 8865042

Max. 34° Max. 34°
970 ; 1485 p ||
N | N | Prehlad 1

Obj. cislo zariadenia Popis zariadenia (jednotiek na pravu)
8865101 Filter na odstranenie kondenzatu (vlihkosti z tlakového vzduchu)
8865102 Primazavac (olejovac) pneumatického oleja
8865103 Regulator tlaku s manometrom
8865104 Regulator tlaku s manometrom a filtrom
8865105 Reguldtor tlaku s manometrom, filtrom a rozprasovacom pneumatického oleja




PREHLAD STRIEKACICH PISTOLI EXTOL® PREMIUM
Z NASEJ PONUKY A PORADIE ZAPOJENIA JEDNOTIEK NA UPRAVU VZDUCHU
(S ODLUCOVACOM A REGULATOROM TLAKU A BEZ OLEJOVACA)

& &

21,8 mm
obj. ¢. 8865052B
2,0 mm
obj. ¢. 8865052C

600 ml; &1,4 mm
obj. ¢. 8865052

obj. ¢. obj. ¢.
8865103 8865101

obj. &. -

8865104 Kompresor

1000 ml; & 1,4 mm )
obj. ¢. 8865055 Prehlad 2

PREHLAD OFUKOVACICH PISTOLI, ROZPRASOVACICH PISTOLI A PLNICOV PNEUMATIK Z NASEJ PONUKY
(KU KOMPRESORU SA PRIPAJAJU BEZ UPRAVOVACICH JEDNOTIEK VZDUCHU)

nasadec2a21cm
obj. ¢. 8865060 _

=5

: el

nasadec 10 cm
obj. ¢. 8865061

nasadec 20 cm i k

Kompresor
obj. ¢. 8865062

o~
obj. ¢. 8865064 : .
- obj. ¢. 99313 )
DISPLAY Prehlad 3

obj. & 8865065

.Ilnllll----------- SK
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PREHLAD SUPRAV PNEUMATICKEHO NARADIA

SUPRAVY EXTOL® PREMIUM
BRUSKA PRIAMA S BRUSNYMI ; UTAHOVAC RAZOVY KOMPOZITOVY,
NASADCAMI, SUPRAVA 16 KS KLADIVO SEKACIE, SUPRAVA 9 KS B 546 Nm s HLAVICAMI, SUPRAVA 15 KS
obj. ¢. obj. ¢. obj. ¢.
8865002 8865003 8865004

SUPRAVY EXTOL® CRAFT

KOMPRESOROVA SUPRAVA 3 KS KOMPRESOROVA SUPRAVA 4 KS

obj. & 99302 obj. & 99303

max. 8 bar (0,8 MPa) max. 8 bar (0,8 MPa)

VZDUCHOVE HADICE EXTOL® PREMIUM

1/4" HADICA VZDUCHOVA SPIRALOVA HADICA VZDUCHOVA PVC
PU S MOSADZNYMI RYCHLOSPOJKAMI S RYCHLOSPOJKAMI

8865131 1/4", vnutorny @6 mm,L 5 m obj. &
8865132 1/4", vniitorny @6 mm, L8 m oL} r@ 8865141 L10m,@vnit/vonk.6/12mm [[sf=) o @

8865133  1/4", vnutorny @6 mm, L 15m 1 5 8865142 L 10m, @ vnat./vonk.9/15 mm 1 5
8865135 1/4", vnutorny @8 mm, L8 m 8865143 L 10m, @ vnit./vonk. 13/19 mm

VZDUCHOVE RYCHLOSPOJKY EXTOL® PREMIUM

ZASUVKA VSUVKA ZASUVKA VSUVKA
S VONKAJSIM S VONKAJSIM S VNUTORNYM S VNUTORNYM
ZAVITOM ZAVITOM ZAVITOM ZAVITOM

ZASUVKA VSUVKA
NA HADICU NA HADICU

t——
obj. ¢. obj. ¢. obj. ¢. obj. ¢ obj. & obj. ¢.
8865111 G-1/4" 8865121 G-1/4" 8865114 G-1/4" 8865124 G-1/4" 8865117 1/4" 8865127 1/4"
8865112 G-3/8" 8865122 G-3/8" 8865115 G-3/8" 8865125 G-3/8" 8865119 3/8" 8865129 3/8"
8865113 G-1/2" 8865123 G-1/2" 8865116 G-1/2" 8865126 G-1/2" 8865120 172" 8865130 1/2"

SK ] [ ] [ ] ] ] ] ] ] ] ] ] u ] u u |




Uvod

Vazeny zakaznik,
dakujeme za doveru, ktoru ste prejavili znacke Extol® kipou tohto vyrobku.
Vyrobok bol podrobeny testom spolahlivosti, bezpec¢nosti a kvality predpisanym normami a predpismi Eurépskej tnie.

S akymikolvek otdzkami sa obratte na nase zdkaznicke a poradenské centrum:

www.extol.sk
Fax: +421 2 212 920 91 Tel.: +421 2 212920 70

Distributor pre Slovensku republiku: Madal Bal s.r.0., Pod gastanmi 4F, 821 07 Bratislava
Vyrobca: Madal Bal a. s., Priimyslova zéna Priluky 244, 01 Zlin, Ceska republika.
Datum vydania: 17. 10. 2016

Obsah
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I. Charakteristika a ucel pouzitia kompresora

e Jednopiestovy olejovy vzduchovy kompresor Extol®
Craft 418201 s tlakovou nadobou s objemom 24 litrov
je uréeny na pouzitie vsade tam, kde je stlaceny vzduch
potrebny, t. j. napr. na nanasanie farieb striekacou
pistolou, cistenie tlakovym vzduchom ofukovacou
pistolou, pieskovanie-olejovanie ¢i umyvanie rozpraso-
vacou pistolou, plnenie vzduchom plni¢com pneumatik,
dalej na pohon pneumatického néradia s ohladom na
spotrebu vzduchu tymto naradim a plniacim vykonom
kompresora a pod.

Il. Technické udaje

e Kompresor ma kolieska a drzadlo na jednoduchy prevoz
na miesto potreby a takisto je lahky a lahko prenosny
prostrednictvom dvoch drzadiel. Vdaka malym rozme-
rom je aj lahko skladovatelny a nenaro¢ny na prevoz vo
vozidle.

e Kompresor s prikonom 1 100 W je plniacim vykonom
rovnako vykonny, ako lacné kompresory inych znaciek
s prikonom 1 500 W a ma tak niZsiu spotrebu elektrickej
energie nez 1 500 W modely.

Objednavacie ¢islo 418201

Prikon 1100 W

Objem tlakovej nadoby (vzdusnika) 24|

Cas natlakovania tlakovej nadoby na tlak 8 bar 1 1:55 (115 sekund) + 5 %
Plniaci vykon pri tlaku 8 bar 2) 100 I/min

Nasavaci vykon 3) 154 I/min

Max. prevadzkovy tlak 8 bar (0,8 MPa)
Spinaci tlak prevadzky motora 4 ~ 5,5 bar

Vypinaci tlak prevadzky motora ~ 8 bar

Hmotnost kompresora (bez oleja a kabla) 19 kg

Mazaci olej

Pripojenie tlakovej hadice ku kompresoru

Priemer vzduchového valca

Pocet piestov

Napajacie napdtie

Otacky motora bez zatazenia

Min. a max. okolita prevadzkova teplota

Namerany akusticky tlak

Namerany akusticky vykon

Garantovana hladina akustického vykonu (2000/14 ES)

kompresorovy ISO VG 100
alebo motorovy SAE 15W40
rychlospojka (zasuvka); 1/4"; (2x)
42 mm

1

220-240V ~ 50 Hz

2800 min™

-10°C az 40 °C

81,2 dB(A); neistota K= + 3 dB(A)
91,3 dB(A); neistota K = + 3 dB(A)
97 dB(A)

1) Plniaci vykon kompresora je vyrazne zavisly od
tlaku. Cim vys3si je pracovny tlak kompresora, tym
viac klesd aj plniaci vykon. Plniaci vykon a tlak
v pracovnej nadobe kompresora je fyzikdlne dyna-
micky a previazany systém, ktory suvisi aj s vlast-
nostami stroja a sposob, ako zistit objemovy prie-
tok vzduchu na vystupe vzduchu z kompresora pri
danom tlaku, je vypocet podla dalej uvedeného
vzorca a najpresnejsie zmeranim prietokovym ane-
mometrom.

POROVNANIE VYKONNOSTI KOMPRESOROV
OD ROZNYCH VYROBCOV NA TRHU

* Na porovnanie vykonnosti kompresorov réznych znaciek
na trhu s rovnakym objemom tlakovej nddoby a s rov-
nakym poctom valcov, je mozné zmerat cas, za aky sa
kompresor natlakuje na tlak 8 bar. Tlak 8 bar je délezity,
pretoZe pri tomto tlaku je najviac zatazeny motor a je
odrazom jeho vykonu (sily) a otd¢ok. Rychlost tlakovania
nie je linedrne zavisla a zavisi od tlaku v tlakovej nddobe
kompresora. To znameng, Ze ¢as natlakovania tl. nddoby

SK

z 2 na 3 bar trva kratsie, nez ¢as natlakovania zo 7 na

8 bar, pretoZze motor musi pri vytlacani piesta posobit
proti pésobeniu vacsieho tlaku vzduchu v tlakovej nado-
be a vplyvom kompresie sa znizuje objem plynu (ide

o fyzikélny jav).

A\ UPOZORNENIE

* Je nutné vzdy porovnavat kompresory s rovnakym
objemom tlakovej nadoby a s rovnakym poctom valcov
(piestov).

POSTUP

* Zmerajte Cas, za ktory dojde k natlakovaniu tlakovej
nadoby na tlak 8 bar.
Na meranie pouzite stopky, ako napriklad vo svojom
mobilnom telefdne, je nutné zmerat aj sekundy.

* Vykonnejsi kompresor je taky, pri ktorom déjde
k natlakovaniu tlakovej nadoby na tlak 8 bar za krat-
Si cas.




2) Zistenie plniaceho vykonu kompresora

* Plniaci vykon kompresora pre dany pracovny tlak je
mozné spocitat s pouzitim nizsie uvedeného vzorca.
K vypoctu je nutné poznat objem tlakovej nddoby kom-
presora a ¢as v sekundach, za ktory doslo k natlakovaniu
tlakovej nddoby na sledovany tlak.

Vzorec na zistenie plniaceho vykonu kompresora pre urcity
tlak je nasledujuci:
Tlak v tlakovej nadobe (bar)
x objem tlakovej nadoby (l)
X 60
Cas natlakovania
na dany tlak (s)

Plniaci vykon
(I/min)

Priklad:

Cas natlakovania tlakovej nadoby kompresora Extol® Craft
418201 s objemom tlakovej nddoby 24 litrov na tlak 8 bar je
115 sekund.

Plniaci vykon kompresora pre tento tlak sa vypocita

z vyssie uvedeného vzorca nasledujucim spésobom:

(8 bar x 24 litrov x 60) /115 sekund = 100 |/min.

Plniaci vykon kompresora pri tlaku 8 bar je 100 I/min.
Podobne je mozné spocitat plniaci vykon pre iny tlak.

VOLBA DOSTATOCNE
VYKONNEHO KOMPRESORA

* Vzhladom na pouzivané pneumatické naradie je nutné
zvolit aj dostatocne vykonny kompresor s dostatocne
velkym objemom tlakovej nddoby, ktory je schopny
pokryt spotrebu vzduchu daného naradia, inak jeho
vykon nebude dostatoc¢ny alebo najlepsi. Pre pohon
vzduchového néradia ako su rdzové utahovéky, uhlové
brusky, vitacky a pod. je potrebny vysokovykonny kom-
presor s velkym objemom tlakovej nddoby, ktora zhro-

mazduje vzduch do zasoby v ¢ase necinnosti naradia.
Pracovny tlak vzduchu na napdjanie striekacich pistoli na

nanasanie farieb byva sice len 3 az 4 bar, ale ak nebude
plniaci vykon kompresora dostatoc¢ny, farba sa nebude
kvalitne sprejovat prddom vzduchu s nutnym objemo-
vym prietokom a farbeny povrch nebude mat pekny
rovnomerny jemny povrch (spotreba vzduchu zalezi na
velkosti striekacej pistole, malé striekacie pistole maju
aj nizsi spotrebu vzduchu, pre kompresor s nizSim plni-
acim vykonom je nutné zvolit striekaciu pistol's mensim
priemerom dyzy.

* Ak je spotreba vzduchu napajaného pneumatického
ndradia vyssia, nez je plniaca kapacita kompresora (ak
ide o primerany rozdiel), tlak vzduchu bude pri zatazeni
ndradia postupne klesat, kym sa nezastavi na urcitom
tlaku, ktory zodpovedd rovnovédhe medzi plniacou kapa-
citou kompresora a spotrebou napajaného naradia pri
zatazeni, pretoze pri nizSom pracovnom tlaku je vyssi
plniaci vykon kompresora (dodavka vzduchu) a zata-
zené naradie kladie urcity odpor prudenia vzduchu
z kompresora, a tak pracovny tlak neklesne celkom
na atmosféricky tlak. Takéto naradie v3ak bude pra-
covat len na cca 40% svojho maximalneho vykonu, no
vzhladom na nase poziadavky to moze byt dostatocné,
len to bude trvat dlhsie. Ide napriklad o pouZivanie

excentrickej vibracnej brusky, ked’ ak nechame tlakovu
nadobu kompresora natlakovat na tlak 6 bar, tak pri uve-
deni brusky do chodu bude bruska spociatku pracovat
na plny vykon, ktory v3ak v désledku vyssej spotreby
vzduchu braskou bude pozvolna klesat a pracovny tlak
sa ustali na trvalej hodnote napr. 3 bar (zalezi vSak na
plniacom vykone kompresora) a bruska tak bude praco-
vat pri nizsich otd¢kach s nizsim vykonom pri kone¢nom
rovnovaznom tlaku kompresora napr. 3 bar.

Pred kipou kompresora je teda vzdy nutné zvazit,
na aku ¢innost a na aky konecny vysledok kompre-
sor potrebujeme a aku spotrebu vzduchu ma pneu-
matické naradie, ktoré na pracu zamyslame pouzit.
Na beZné nanasanie farieb, pri ktorom nam az tak
nezalezi na vzhlade farbeného povrchu, na obruso-
vanie povrchu ¢i na ¢istenie tlakovym vzduchom, je
dostacujuci kompresor s nizsim plniacim vykonom.
Pre pneumatické razové utahovaky, uhlové bruasky,
vitacky a pod. je dolezité pouzit vykonny kompre-
sor s velkym plniacim vykonom a vel'kou tlakovou
nadobou, ktora zhromazduje vzduch do zasoby

v ¢ase necinnosti naradia.

3) Nasavaci vykon kompresora je objem nasédvaného
vzduchu kompresorom a takisto mierne klesa so
vzrastajucim tlakom v tlakovej nddobe z dévodu
nizsich otacok motora pri jeho va¢som zatazeni
v dosledku pésobenia vyssieho protitlaku vzduchu
na piest.

4) Spinaci tlak prevadzky motora sa moze oproti uve-
denému trochu lisit pre kazdy kus stroja, pretoze
ide o mechanické nastavenie v riadiacej jednotke
vo vyrobe. Pouzivatelovi nie je dovolené akokolvek

zasahovat do riadiacej tlakovej jednotky alebo
menit nastavenie z vyroby.

SK




Ill. Sucasti a ovladacie prvky kompresora

A\ UPOZORNENIE

® Pravo na drobné zmeny v dizajne v ramci vyvoja oproti
vyobrazenému typu vyhradené.

Obr. 1A; 1B; pozicia-popis

1) Kryt motora a ventilatora
2) Kryt vzduchového valca s piestom

3) Vzduchovy filter nasdvaného vzduchu
do valca

4) Vyrovnavac tlaku vzduchu
v klukovej skrini motora,
otvor na plnenie olejom

5) Automaticka riadiaca elektrickd jednotka

6) Manipula¢né drzadlo 14

7) Konektory vzduchovej rychlospojky (zasuvky)
na pripojenie k tlakovému vzduchu
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Reguldcia vystupného tlaku
Indpekené (kontrolné) otvory tlakovej nddoby
10) Tlakova nadoba (vzdusnik) kompresora
11) Tlakomer (manometer)

12
13

Prevadzkovy spinac

)
) Klukova skrina

14) Drzadlo na prenasanie kompresora
15) Privodny kébel

. - L Obr. 1A
16) Tlacidlo deaktivacie tepelnej poistky

17) Ukazovatel hladiny oleja v klukovej skrini
18) Pretlakovy (bezpecnostny) ventil

19) Kolieska na prevdazanie kompresora

20) Vypustacia skrutka kondenzatu (vody)
z tlakovej nadoby

21) Gumova stojka

Obr. 1B




IV. Priprava kompresora na pouzitie,
uvedenie do prevadzky a odstavenie z prevadzky

A\ VYSTRAHA

® Pred pouzitim si precitajte cely ndvod na pouZitie
a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim
obsluha mohla oboznamit. Ak vyrobok niekomu pozicia-
vate alebo predavate, prilozte k nemu aj tento navod na
pouzitie. Zamedzte poskodeniu tohto ndvodu. Vyrobca
nenesie zodpovednost za $kody ¢i zranenia vzniknuté
pouzivanim kompresora, ktoré je v rozpore s tymto
navodom. Pred pouzitim kompresora sa oboznamte so
vsetkymi jeho ovladacimi prvkami a sucastami a tiez so
sposobom vypnutia kompresora, aby ste ho mohli ihned
vypnut v pripade nebezpecnej situdcie.

» |nstala¢né (kompletizacné) prace a udrzbu kompresora

robte vzdy pri odpojenom privode el. pradu.

1) Kompresor umiestnite na stabilnt pevnu
rovnu plochu.

» Pre prevadzku kompresora nesmie byt sklon
plochy vyssi nez 10° inak by nedochadzalo
k premazavaniu piestovej mechaniky vnutri
klukovej skrine z dovodu odklonenej hladiny
mazacieho oleja.

2) Na spodnti cast tlakovej nadoby nainstalujte
dodavané kolieska a gumovu stojku podla
obr. 1A a skontrolujte, ¢i je utiahnuta vypusta-
cia skrutka naspodku tlakovej nadoby (pozrite
obr. 1A, pozicia 20).

® Kompresor je nutné vzdy prevadzkovat iba
s riadne nainstalovanymi kolieskami a gumovou
stojkou, pretoze to je nutné na udrzanie stabilnej
pozicie pri prevadzke kompresora a nesmie dojst
k prevrhnutiu, skiznutiu a padu kompresora.

» Vypustacia skrutka naspodku tlakovej nado-
by musi byt riadne utiahnuta, aby nedochad-
zalo k uniku vzduchu z tlakovej nadoby pocas
prevadzky kompresora.

3) Odskrutkujte zatku otvoru na plnenie kfuko-
vej skrine olejom a do klukovej skrine nalejte
kompresorovy olej ISO VG 100 alebo syntetic-
ky motorovy olej triedy SAE 15W40, v takom
mnozstve, aby hladina oleja bola v polovici
kruzku ukazovatela mnozstva oleja v klukovej
skrini, ako je uvedené na obrazku 2 nizsie.

A\ VYSTRAHA

» Kontrolu vysky hladiny oleja vykonavaj-
te pred kazdym uvedenim kompresora do
chodu. Kompresor sa nesmie prevadzkovat
bez oleja, viedlo by to k poskodeniu piestovej
mechaniky a olej takisto plni funkciu chladia-
ceho média, pretoze ma schopnost absorbo-
vat velké mnozstvo tepla.

Obr. 2

4)

Po naliati oleja do otvoru naskrutkujte vyrov-
navac tlaku vzduchu v klukovej skrini a nie
zatku otvoru so zavitom, s ktorou sa kompre-
sor dodava z vyroby, pozrite obr. 3.

®» Vyska hladiny nesmie byt nizsia ani vyssia. Pri
nizkej hladine by dochadzalo k nedostato¢nému
premazdavaniu piestovej mechaniky a pri vysokej
hladine by mohlo déjst k neziaducemu vniknutiu
oleja do valca.

® Pocas prevadzky kompresora dochddza k ohrevu
priestoru klukovej skrine a s rasticou teplotou
vzrasta tlak vzduchu pritomného v klukovej skrini
a tento pretlak je nutné vypustit vyrovnavacom
tlaku, inak by tento tlak znizoval vykon kompresora
posobenim na spodnu stranu piesta. Naopak, pri
chladnuti kompresora dochadza k poklesu tlaku
vzduchu vnutri klukovej skrine, ktory je nutné
vyrovnat s vonkajsim prostredim.

SK
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5) Do otvoru na nasavanie vzduchu do valca

naskrutkujte vzduchovy filter, pozrite obr. 4.

» Aby bolo mozné filter do otvoru naskrutkovat,
moze byt nutné rukou mierne odchylit plastovy
kryt motora.

A\ VYSTRAHA

e Kompresor nikdy neprevadzkujte bez nainstalo-
vaného vzduchového filtra, pretoze by necistoty
nasavané so vzduchom poskodili piestové kruzky
a vzduchovy valec. Na tento druh poskodenia nie
je mozné uplatnit bezplatna zaru¢na opravu.

A VYSTRAHA

» V zaujme vlastnej bezpecnosti pri pouzivani
kompresora nechavajte vykonavat pravidelné
revizie tlakovych nadob reviznymi technikmi
tlakovych zariadeni, ako je uvedené v kapito-
le nizsie. Vnutri nadoby sa zbiera kondenzat
a vytvara korézne prostredie. Vnatorné preja-
vy kordzie nadoby nie su pri vonkajSom obh-
liadnuti zrejmé a dokaze ich zistit len revizny
technik, ktory ma na inspekciu potrebné
vybavenie.

Takisto skontrolujte privodny kabel, ¢i nema
poskodenti izolaciu. Za poskodenie sa pova-
Zuje aj popraskany privodny kabel. Pristroj

s poskodenymi ¢astami nepouzivajte a zaisti-
te jeho opravu v autorizovanom servise zna¢-
ky - pozrite kapitolu Servis a udrzba.

=» Takisto zaistite, aby kompresor pred uvede-
nim do prevadzky a pocas prevadzky stal na
stabilnej pevnej vodorovnej ploche a nehrozi-
lo tak skiznutie kompresora na sikmej ploche,
¢i k prevrhnutiu alebo padu kompresora
z vysky.
Narazom natlakovanej tlakovej nadoby by
mohlo déjst k vaznemu poskodeniu tlakovej
nadoby a ohrozeniu zdravia obsluhy ¢i oko-
lostojacich.

®» Kompresor je mozné pouzivat iba v rozmedzi
teploty -10 °C az 40 °C.
V dosledku podchladenia tlakovej nadoby na
nizsiu nez uvedenu teplotu by mohlo dojst
vplyvom zmrstenia kovu a tlaku vzduchu
k poskodeniu tlakovej nadoby.

Obr.4

Vs

6) Pred uvedenim kompresora do chodu skon-

~N

trolujte pevné upevnenie vSetkych sucasti

a skontrolujte, ¢i nejaka cast pristroja, ako
napr. bezpecnostné ochranné prvky nie su
poskodené di zle nainstalované - napr. kryt
motora, rozpojené rozvody vzduchu, neza-
pojené kable, kable s poskodenou izolaciou,
nenainstalovany ¢i poskodeny tlakomer.

Zatiahnite za kruzok pretlakového ventilu
(obr. 1B, pozicia 18)/obr. 8 a skontrolujte, ¢i sa
kolik ventilu pohybuje a samocinne zaviera.

Vonkajsou prehliadkou je nutné tiez skontro-
lovat, ¢i tlakova nadoba nejavi znamky trhlin,
zjavnej korozie, zoslabenia miest napr. mecha-

Do rychlospojok s vystupom vzduchu zasunte
vsuvku rychlospojky tlakovej hadice alebo
iného zariadenia, napr. odlucovaca konden-
zatu, aby doslo k pocutelnému zacvaknu-

tiu a uzamknutiu spojenia, pozrite obr. 5.

Presvedcte sa o ich pevnom spojeni.
J

nickym poskodenim ¢i iného narusenia.

SK

® Pred spojenim skontrolujte priechodnost konek-
torov rychlospojok, ¢i nie su upchaté alebo ¢i
v nich nie si mechanické nedistoty, ktoré by
mohli branit pradeniu vzduchu.

= Na spojenie je mozné pouzit iba rychlospojky
v bezchybnom stave, aby nedoslo k roztrhnutiu
spojenia pri natlakovani.

=® Na rozpojenie spojenia stlacte objimku zasuvky
rychlospojky a dojde k uvolneniu zasunutej vsuvky.




Spojenie

D=

« Rozpojenie »

§ J Obr.5

® Nasledne pripojte pozadované pneumatické
naradie sposobom podla prislusného navodu na
poutzitie.

® Stla¢eny vzduch z kompresora obsahuje vyznamné
mnozstvo kondenzétu, ktory vznikol stlacenim
vlhkosti nachadzajucej sa vo vzduchu, o ¢om sa je
mozné lahko presvedcit, ked za chodu kompresora
mierne vytiahnete kolik bezpecnostného (pretla-
kového) ventilu, tak bude na pohlad zrejmy unik
vody v podobe spreja ¢i pri kontakte s pokozkou
pocit mokra.

=® Na pouzivanie pneumatického naradia je nutné
pred vstupom vzduchu do naradia odstranit
zo stlaceného vzduchu kondenzét pripojenym
odlucovacom a pridavat don pneumaticky olej
olejovac¢om, inak by doslo k poskodeniu pneuma-
tického naradia, pozrite prehlad 1 pred tvodom
navodu na poutzitie.

® Na napdjanie striekacich pistoli na nanasanie
farieb je nutné zo stlaceného vzduchu odstranit
kondenzat, olej sa z olejovaca v tomto pripade
nepridava, pretoze nie je dovod mechanizmus
pistole premazavat, pozrite prehlad 2 pred uvo-
dom k ndvodu na pouzitie.

® Na napdjanie ofukovacich pistoli, rozprasovacich
pistoli ¢i plni¢ov pneumatik nie je odstranenie
kondenzatu zo stlaceného vzduchu vacsinou
nutné a olej sa do vzduchu olejova¢om neprida-
va, pozrite prehlad 3.

8)

Regula¢nym kolieskom otacajte v smere zna-
mienka ,-", aby bol nastaveny nizsi tlak, pozri-
te obr. 6 a potom kompresor pripojte k zdroju
el. prudu a zapnite ho vytiahnutim prevadzko-
vého spinaca podla obr. 7.

Regulacia tlaku

Obr.6

Obr.7

A\ UPOZORNENIE

»

Kompresor je mozné napajat napatim v roz-
sahu 220 - 240 V ~ 50 Hz, pred pripojenim
kompresora do zasuvky s el. pridom najprv
overte, ¢i napétie v zasuvke zodpoveda uve-
denému rozsahu napitia.

Ak pocas chodu kompresora bude zjavny
nestandardny zvuk, vibrcie ¢i chod, ihned' ho
vypnite, odpojte ho od privodu el. pridu a zistite

a odstrante pricinu nestandardného chodu. Ak je
nestandardny chod sp6sobeny poruchou vnutri pri-
stroja, zaistite jeho opravu v autorizovanom servise
znacky Extol® prostrednictvom obchodnika alebo sa
obrétte priamo na autorizovany servis (servisné mies-
ta najdete na webovych strankach v tvode navodu).

® Za kratky ¢as po uvedeni kompresora (po Ciastoc-

nom natlakovani tl. nddoby) do chodu overte,

¢i je funkeny pretlakovy ventil zatiahnutim za
kraZzok ventilu a odistenim uzatvéracieho kolika.
V pripade, zZe je v poriadku, musi déjst k uniku
vzduchu na pravej strane ventilu, pozrite obr. 8.
Ak nie, kompresor ihned vypnite a skontrolujte, Ci
nie je upchaty vyfukovy otvor ventilu mechanic-
kymi necistotami. Ak je to spOsobené inou poru-
chou vnutri ventilu, kompresor ihned vypnite,
odtlakujte pripojenym naradim na atmosféricky
tlak, pozrite niZsie a zaistite opravu v autorizova-
nom servise znacky Extol®.

Takisto uzatvaraci kolik ventilu sa musi samovolne
vratit spat a ventil uzavriet, ak nie, kompresor nepo-
uzivajte a postupujte vyssie uvedenym spdsobom.

: SK
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®» Po uvedeni kompresora do chodu sledujte rucic-
ku tlakomera, na akej hodnote tlaku sa zastavi.
Ak sa zastavi na nizSej hodnote, nez je potrebné,
mierne s prestavkami pootacajte regula¢nym
kolieskom v smere znamienka ,+*, kym sa nedosi-
ahne pozadovana hodnota tlaku.

®» Ak sa dosiahne vyssia hodnota, nez je pozado-
vané, mierne otacajte regulacnym kolieskom
v smere znamienka ,—" a rucicka tlakomera bude
pozvolna klesat a zastavi sa na hodnote, ktora
zodpoveda nastaveniu reguldtora. Na vystupe
vzduchu z kompresora potom bude tlak vzduchu
zodpovedat hodnote zobrazenej na tlakomeri.

» Hned'ako sa dosiahne nastaveny tlak, motor

kompresora dalej pobezi, kym sa v tlakovej
nadobe nedosiahne vypinaci tlak s hodnotou 7,7
- 8 bar, pri ktorej automaticka regula¢na jednot-
ka automaticky vypne motor pri prevadzkovom
spinaci v polohe zapnuté (symbol ,ON“ alebo
»1"), no na vystupe vzduchu z kompresora bude
tlak s hodnotou nastavenou na regulatore tlaku.
Hned'ako ddjde odberom vzduchu k poklesu
tlaku vzduchu v tlakovej nadobe pod hodnotu
cca 5,5 bar, automaticka regula¢na jednotka
automaticky uvedie motor do chodu bez ohladu
na nastavenu hodnotu tlaku na regulatore, napr.
ak je regulatorom nastavena hodnota tlaku 4 bar,
potom tlak vzduchu z kompresora bude 4 bar.
Ak teda rucicka tlakomera ukazuje tlak 4 bar,

tak s ohladom na vypinaci tlak méze byt tlak vo
vzdusniku vyssi. Na tlakomere sa v tomto pripa-
de zobrazuje nastaveny vystupny tlak z konekto-
ra kompresora a nie tlak v tlakovej nadobe.

A\ VYSTRAHA

» Ak tato automaticka regulacia chodu motora
nefunguje spravne, musi sa vymenit; kompre-
sor ihned'prestaiite pouzivat, odpojte ho od
privodu el. pradu, odtlakujte ho nizsie uvede-
nym postupom a zaistite jeho opravu v autori-
zovanom servise znacky Extol®.

=® Pri pouzivani kompresora vzdy informujte
okolostojacich, ze sa kompresor samocinne
uvadza do chodu a vypina v zavislosti od spi-
nacieho a vypinacieho tlaku. Ak teda motor
kompresora nie je v chode, neznamena to, ze
je vypnuty a okolostojaci by mali byt o danej
zélezitosti informovani, aby dbali na zvysenu
opatrnost a nedoslo k nebezpeénym situaciam.

» V pripade, ze je spotreba pripojeného naradia
vadsia, nez zodpoveda plniacemu vykonu pri
nastavenom tlaku na tlakomere, déjde k poklesu
tlaku a pokles sa zastavi na hodnote tlaku, ktora
zodpoveda rovnovahe medzi spotrebou vzduchu
ndaradia pri jeho nizSom vykone a plniacim vyko-
nom kompresora pri tomto nizSom tlaku (ak ten
rozdiel nie je prilis velky), pozrite sekcie 1) v kapi-
tole Technické udaje, pricom motor bude stéle
v chode, pretoze sa nedosiahne vypinaci tlak 7,7
- 8 bar v tlakovej nddobe.

Vs

9) Pre vypnutie prevadzkovy spinac stlacte

podla obr. 7., kompresor odpojte od privodu
el. pridu a potom rozvod vzduchu a tlakovu
nadobu kompresora odtlakujte drzanim pre-
vadzkového spinaca pneumatického naradia

v stlacenej polohe, kym nebude v systéme
atmosféricky tlak (je nutné sledovat na tla-
komere). Pripadne zvyskovy tlak v tlakovej
nadobe vypustite miernym vytiahnutim kolika
pretlakového ventilu.

® Kompresor je vybaveny tepelnou ochrannou
poistkou, ktora sa aktivuje po dosiahnuti kritic-
kej teploty, napr. pri prevadzke kompresora za
horuceho pocasia. Pokial kompresor vypne, aj ked
nie je dosiahnuty nastaveny tlak, stlacte tlacidlo
prevadzkového spinaca do polohy ,OFF; vypnu-
té” a nechajte ho vychladnut. V pripade teplého
pocasia je uzito¢né kompresor premiestnit do
chladnejsieho prostredia, pretoze chladnutie bude
prebiehat rychlejsie. Po vychladnuti kompresora
stlacte najskor tlacidlo na deaktivaciu poistky,
pozri obr. 1B, pozicia 16 a potom prevadzkovy spi-
nac prepnite do pozicie ,ON". V pripade, ze nejde
o aktivaciu tepelnej poistky, nechajte kompresor
opravit v autorizovanom servise znacky Extol®.

®» Na odtlakovanie systému ¢i vypustenie nadbytoc-
ného pretlaku je mozné zdvihnut kolik pretlako-
vého ventilu, ako je zobrazené na obr. 8.

® Na vypnutie kompresora je nutné prevadzko-
vy spinac prepnut do pozicie vypnuté (,OFF",
»0"), pretoze kompresor ma zariadenie na
samocinné uvadzanie motora do chodu a vypi-
nanie automatickou riadiacou jednotkou. Ak
teda motor kompresora nie je v chode, nemusi
to nutne znamenat, ze je kompresor vypnuty.

10) Po ukonceni prace s kompresorom je nutné

pretoze voda ma korozivne ucinky na material
tlakovej nadoby, co je z bezpecnostnych dévo-

8
vzdy vypustit kondenzat z tlakovej nadoby,
dov neziaduce.




®» Ak je v tlakovej nddobe atmosféricky tlak (nie je
mozné vykonavat pri zvysenom tlaku), vyskrut-
kujte vypustaciu skrutku naspodku tlakovej
nadoby, pozrite obr. 1A, pozicia 20 a kondenzat
zbierajte do vopred pripravenej nadobky.

Na vypustenie vietkého kondenzatu z prednej a zad-
nej Casti tlakovej nadoby je nutné postupne zdvihn-
ut prednu a potom aj zadnu ¢ast tlakovej nadoby.

e Kondenzat nevylievajte do Zivotného prostredia
¢i odpadovych vod, ale odovzdajte ho na ekolo-
gicku likvidacii (obsahuje stopy oleja ¢i pripadne
dalsie kontaminanty z nateru vnutri tlakovej
nadoby a pripadne hrdzu).

SKLADOVANIE KOMPRESORA

® Kompresor vzdy skladujte s vypustenym konden-
zatom z tlakovej nadoby a bez pretlaku vzduchu pri
teplote v rozsahu -10 °C az +40 °C. Kompresor chrante
pred dazdom a vniknutim vody, pred salavymi zdrojmi
tepla a hlodavcami a udrzujte ho mimo dosahu deti.

¢ Ak hrozi riziko mrazu, odporuc¢ame odskrutkovat
vypustaci ventil kondenzatu a kompresor skladovat
s odskrutkovanym vypustacim ventilom.

V. Dalsie bezpeénostné
pokyny na pracu
s kompresorom

A VYSTRAHA!

* Kompresor pracuje s napdtim nebezpecnym
zivotu. Nikdy nezasahujte do elektrickych casti
kompresora.

Kompresor je strojové zariadenie na vyrobu tlakového
vzduchu s tlakom do 8 bar zo vzduchu s atmosférickym
tlakom. Kompresor nie je urceny na iné plyny, napr. Cisty
kyslik, horlavé plyny, kvapaliny. Kompresor nepouzivaj-
te na iny Ucel pouzitia, nez na aky je urceny a ziadnym
spbsobom ho neupravujte na iny Ucel pouzitia ¢i zmenu
technickych parametrov kompresora. Kompresor nie je
urceny na potravinarske tcely.

Kompresor pouzivajte v dobre odvetrdvanom priestore,
pretoze tlakovy vzduch obsahuje kontaminanty (stopy
oleja), ktorych vdychovanie je zdraviu Skodlivé a pri pou-
zivani kompresora sa hromadia v nevetranom priestore.

Motorova jednotka a kovové potrubné vedenie tlako-
vého vzduchu su pocas prevadzky horuce, hrozi nebez-
pecenstvo popalenia. Pred manipulaciou, skladovanim
a udrzbou je nutné tieto ¢asti nechat vychladnut.

Kompresor sa musi prevadzkovat iba s nainstalovanym

krytom, pretoze jednak chrani pred kontaktom
s hortcim povrchom motora a tiez rotujicim

vetrdkom v zadnej casti, ktory chladi motorovu
jednotku (riziko zranenia).

Kompresor chrarite pred dazdom
a pred vniknutim vody.

A\

* Nikdy kompresor nepouzivajte v prostredi s nebezpe-
¢enstvom vybuchu ¢i poZziaru! Ak sa kompresor pouziva
na nandsanie naterov s obsahom horlavin striekacou
pistolou, kompresor musi byt dostatoc¢ne vzdialeny od mies-
ta prace v dobre vetranom priestore, pricom sprej nateru
nesmie zasiahnut kompresor a musi byt zaistené, aby nedo-
slo k vytvoreniu horlavej atmosféry v prostredi kompresora.

®
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* Pri pobyte v blizkosti kompresora musi obsluha
a dalSie osoby pouzivat certifikovant ochranu
zraku a sluchu s dostatocnou uroviiou ochrany.
Hladina akustického vykonu presahuje 85 dB(A)
a pri pobyte v blizkosti kompresora moze dojst
k poskodeniu sluchu.

* Pri pouzivani tlakového vzduchu
budte opatrni. Tlakovy vzduch
nikdy nesmerujte na osoby,
zvieratd, elektrické zariadenia i
stroje.

Kompresor je mozné pouzivat iba s tlakovymi hadicami
vybavenymi rychlospojkami 1/4“, musia byt dimen-
zované na pracovny tlak minimélne 9 bar (hodnota
max. pripustného tlaku je uvedend na hadici) a musia
byt vhodné na pouzitie na stavenisku. Tlakové hadice
nesmu mat poskodeny plast a nesmie dojst k unikom
tlakového vzduchu na plésti ¢i okolo konektorov rychlo-
spojok a v spojoch. Hadice chrarite pred mechanickym
a tepelnym poskodenim (na miesto kontaktu s ostrym
povrchom dajte kryt alebo textiliu). Ak je to relevantné,
tak cez hadice polozte ochrany, aby nedoslo k poskode-
niu plasta napr. sliapanim ¢i jazdenim cez hadice a pod.
Tlakové hadice s poskodenym plastom nepouzivajte

a nahradte ich za nové v bezchybnom stave. Konektory
rychlospojok nesmu byt poskodené a musi déjst k ich
uzamknutiu pri zasunuti vsuvky do zasuvky rychlospojky
a nesmie dojst k unikom tlakového vzduchu v spojoch.
O pevnosti spojenia sa vzdy presvedcte. Nedokonalé
spojenie moze spdsobit rozpojenie a vymrstenie koncov
hadic v dosledku tlaku, ¢o méze zranit okolostojacich.
Pred spojenim hadic skontrolujte, ¢i konektory a hadice
su priechodné, aby nedoslo k upchatiu necistotami.
Odporucame, aby tlakové hadice s pracovnym tlakom
vzduchu nad 7 bar boli upevnené bezpecnostnym
putom, napr. ocelovym lanom.

Ak pouzivate Spiralovu tlakovu hadicu, odpojovany
koniec pridrzte, vplyvom pnutia moze pri uvolneni
konca dojst k prudkému vymrsteniu.

Kym nie je pripojena hadica k vystupu vzduchu
z kompresora, nesmu sa otvorit vystupy tlako-
vého vzduchu z kompresora.

Neprekracujte maximalny prevadzkovy tlak. Nerobte
na stroji Ziadne Upravy, ktoré mézu mat za nasledok
prekrocenie max. prevadzkového tlaku alebo znizenie
Urovne bezpecnosti prevadzky.

* Kompresor sa nikdy nesmie prevazat pocas prevadzky
a v natlakovanom stave a nesmie sa skladovat v natlako-
vanom stave.

 Kompresor musi byt zaisteny tak, aby nedoslo k skiznu-
tiu ¢i prevrhnutiu a/alebo padu. Kompresor sa musi pre-
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vadzkovat na rovnej pevnej a stabilnej ploche s nainsta-
lovanymi prepravnymi kolieskami a gumovou stojkou,
ktoré su nutné pre stabilnu poziciu kompresora.

Nikdy neprekracujte max. dovoleny tlak zariadenia,
ktoré je na kompresor pripojené alebo veci, ktoru chcete
nahustit tymto kompresorom.

Pripojené pneumatické naradie sa musi prevadzkovat

s upravovacimi jednotkami vzduchu podla typu naradia
(odlucovace kondenzatu, olejovace a pod.), pozrite Spe-
cifikacie vyssie.

Stroj nepouzivajte, ak je okolita teplota nizsia nez-10 °C
a vyssia nez 40 °C.

Najvacsi pripustny sklon od horizontalnej polohy je 10°.

Pred pripojenim kompresora k elektrickej sieti, skontro-
lujte, ¢i parametre siete zodpovedaju poziadavkdm uve-
denym v technickych parametroch.

Kompresor pouzivajte v suchom bezprasnom dobre
vetranom prostredi, napr. pod pristreSkom. Nikdy nepo-
uzivajte a neskladujte stroj tak, aby bol vystaveny vode,
vlhkosti a poveternostnym vplyvom, ako napr. dazdu,
hmle, snehu a pod. Ak je stroj dlhodobo vystaveny vih-
kému prostrediu, moze dojst k poskodeniu vzdusnika
koréziou a nadslednému roztrhnutiu z dévodov zoslabe-
nia steny vzdusnika. Pri vniknuti vody do elektrickych
okruhov kompresora méze dojst k urazu elektrickym
prudom alebo jeho poskodeniu.

* Pri pouzivani stla¢eného vzduchu méze dojst k zvireniu
prachu - vzdy preto pouzivajte vhodné ochranné oku-
liare a vyvarujte sa vdychovania prachu pouzitim napr.
ucinného respiratora, ak nie je mozné urobit inak.

Kompresor je mozné prevazat prostrednictvom zadnych
koliesok zdvihnutim predného manipula¢ného drza-
dla a gumovej stojky alebo premiestnit uchopenim za
predné a zadné drzadlo bez pouzitia koliesok, nikdy nie
tahom za pripojené hadice ¢i kable.

Na cistenie kompresora nikdy nepouzivajte benzin alebo
int horlavu kvapalinu. Vypary sa mézu v stroji vznietit a tiez
moze dojst k poskodeniu povrchovej Gpravy a plastov.

Na tlakovej nadobe sa nesmu vykondvat ziadne zva-
racské prace ¢i opravy. Opravu tlakovych nadob smie
vykondvat iba opravneny zvarac so skiskami na zvéra-
nie tlakovych nadob. Pred uvedenim do prevadzky musi
opravenu tlakovi nadobu kompresora odskusat akredi-
tovany revizny technik tlakovych zariadeni.

Presvedcte sa, ze pred odstrannovanim poruchy, pred
udrzbou alebo ak sa nepouziva, je kompresor vypnuty
pri prevadzkovom spinaci v polohe vypnuté (,OFF; ,0")
a odpojeny od zdroja napadtia a vo vzdusniku nie je tlak.

Po kazdom pouziti je nutné tlakovu nddobu odtlakovat

a kondenzat v nom vypustit. Nevypustenie tlaku alebo
kondenzatu zo vzdusnika méze sposobit nebezpecnu
situdciu. Na poskodenie vzdusdnika koréziou spdsobenou
nevypustanim kondenzatu sa nevztahuje zaruc¢na oprava.

* Tento stroj spina prisluiné bezpe¢nostné predpisy.
Vsetky opravy, predovsetkym elektrickych a tlakovych
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prvkov stroja, smie vykondavat vyhradne kvalifikovany
technik v autorizovanom servise znacky Extol® pomocou
origindlnych ndhradnych dielov. Ak sa tato podmienka
nebude dodrziavat, méze dojst k vaznej nehode.

Tento navod uloZte na buduce pouzitie tak, aby bol
pocas celej Zivotnosti stroja Citatelny a pristupny obsluhe
zariadenia. Pri poskodeni alebo ak je ndvod necitatelny, si
vyziadajte novy navod u vasho predajcu alebo ho najde-
te na webovych strankach uvedenych v ivode navodu.

* Kompresor smie pouzivat iba svojpravna osoba starsia
ako 18 rokov. Narodnymi predpismi danej krajiny moze
byt inak obmedzeny vek obsluhy. Nikdy nesmu kompre-
sor obsluhovat deti! Zabrante tomu, aby sa deti s kom-
presorom hrali. Kompresor nesmie obsluhovat osoba,
ktora je pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych
navykovych a psychotropnych latok ovplyviujucich
pozornost a sustredenie a tiez osoba, ktora nie je pouce-
na a oboznamend s pouzivanim tohto kompresora.

Norma EN 1012-1 vyzaduje, aby v ndvode na pouZitie pre
piestové kompresory bol uvedeny nasledujuci oznam:
»Riziko hromadenia koksu vo vytlacnom potrubi spésobuj-
uce poziar alebo vybuch”.

PredlZovaci napéjaci privod musi byt trojzilovy kabel

s ochrannym vodi¢om a s prierezom vodic¢ov podla
Udaja uvedeného na napdjacom privode kompresora.
PredlZzovaci privod s mensim prierezom vodi¢a by mohol
sposobit prehrievanie vodica a skrat. Ak pouzivate predI-
zovaci privod, vzdy dbajte na to, aby bol roztiahnuty

z dévodu chladenia.

Stroj pocas prevadzky vytvéra elektromagnetické
pole, ktoré mdze negativne ovplyvnit fungovanie
aktivnych ¢i pasivnych lekarskych implantatov
(kardiostimulatorov) a ohrozit Zivot pouzivatela.
Pred pouzivanim tohto naradia sa informujte u lekara alebo
vyrobcu implantatu, ¢i mdzete s tymto pristrojom pracovat.

HLUK

A VYSTRAHA

* Uvedené ciselné hodnoty garantovanej hla-
diny akustického vykonu splfajua smernicu
2000/14 ES, ale kedZe hladina akustického
tlaku presahuje 80 dB (A), obsluha kompresora
a osoby v blizkosti by mali pouzivat certifikovanu ochra-
nu sluchu s dostato¢nou troviiou ochrany. Aj ked medzi
hodnotami hladiny vyziareného hluku a hladinami expo-
zicie hluku je urcita koreldcia, nie je ju mozné spolahlivo
pouZzit na stanovenie, ¢i st alebo nie su nutné dalsie
opatrenia. Faktory, ktoré ovplyvnuju aktualnu hladinu
hlukovej expozicie pracovnikov zahiniaju vlastnosti pra-
covnej miestnosti, rezonancie s okolim, iné zdroje hluku
ako napr. pocet strojov alebo inych v blizkosti prebieha-
jucich pracovnych procesov, a dalej aj dizku ¢asu, ked
je obsluhujuci pracovnik vystaveny hluku. Aj povolena
uroven expozicie sa moéze lisit v réznych krajinach. Preto
po instalacii kompresora na pracovisko nechajte vykonat
meranie hluku opravnenou osobou, aby sa zistilo zataze-
nie pracovnika hlukom a na to, aby sa stanovil bezpec¢ny
Cas expozicie a pozadovany utlm chranicov sluchu.




VI. Udrzba a servis

A\ UPOZORNENIE
e V3etky servisné ukony, Cistenie a instalacie vykonavajte
pri odpojenom privode el. pradu.

UDRZBA A CISTENIE VZDUCHOVEHO FILTRA

e Stav vzduchového filtra kontrolujte pred kazdym uvede-
nim kompresora do prevadzky, pretoze zaneseny vzdu-
chovy filter obmedzuje prietok vzduchu do valca.
Kompresor sa nesmie bez nainstalovaného filtra prevad-
zkovat, pozrite vyssie.

e Filter Cistite kazdé tri mesiace alebo kazdych 50 prevadz-
kovych hodin. V pripade pouzivania kompresora v pras-
nom prostredi, ho Cistite ¢astejsie, cca po 10 hodinach
alebo mene;j.

Na pristup k vzduchovému filtru odoberte horny kryt
podla obr. 9. ,vycvaknutim” zo zaistovacich prichytiek.

Obr.9

1) Filter ru¢ne vyperte v teplom roztoku saponatu (nie
v pracke) a nechajte ho dokladne vyschnut. Na ¢istenie
nepouzivajte organické horlavé rozpustadla, pretoze
zachyteny prach méze byt nabity statickou elektrinou
a moze dojst k vznieteniu horlavin. S filtrom zaobchad-
zajte jemne, aby sa neposkodil.

2) Suchy filter nechajte nasiaknut motorovym olejom
a prebytocny olej dokladne vytlacte, ale neprekrucujte,
aby sa nepotrhal, pozrite obr. 10. Dostato¢ne nevy-
zmykany filter spdsobi nedostatocny prietok vzduchu.
Nasiaknutie filtra olejom je dolezité na zvysenie fil-
tracnej ucinnosti.

s a
SUSENIE

Roztok saponétu Motorovy olej )

Obr. 10

3) Filter vlozte spat do krytu podla obr. 9 a kryt nasadte
spat, aby doslo k nacvaknutiu krytu na prichytky.

» Ak je filter silne zaneseny ¢i poskodeny, nahradte ho za
novy originalny; objednévacie cislo: 418201F.

VYMENA OLEJA

=®» Olej v kompresore je nutné vymenit po prvych 10 pre-
vadzkovych hodinach (méze déjst k zmytiu kovového
prachu z prostredia klukovej skrine z vyroby, ktory by
mohol mechaniku poskodit) a potom kazdych 100
hodin alebo kazdych 6 mesiacov.
Na vymenu oleja odskrutkujte okienko na kontrolu vysky
hladiny oleja (pozrite obr. 1B, pozicia 17) a olej vypustite
do vhodnej vopred pripravenej nddoby.
Vymienajte, ked'je olej mierne zahriaty po cca 1/4 hod. po
odstaveni z prevadzky, pretoze olej jednoduchsie tecie.
Na vypustenie oleja z klukovej skrine primerane nadvihni-
te zadnu cast tlakovej nadoby, aby vsetok olej vytiekol.

®» Po vypusteni oleja naskrutkujte kontrolné okienko spat
a primerane dotiahnite.

= V pripade prejavu netesnosti (Uniku oleja okolo uzave-
ru) na zavit navinte teflonovu pasku.

=® Do klukovej skrine nalejte novy olej podla postupu
popisaného v bode 3 kapitoly 4 a obrazka 2. Vyska
hladiny oleja musi byt v polovici krazku priehladného
ukazovatela (okienka).

=® Pri vymene oleja pouzivajte vhodné nepremokavé ruka-
vice. Olej sa vstrebava pokozkou a je zdraviu Skodlivy.

® Nepouzitelny olej odovzdajte na ekologicku likvidaciu na
zbernych miestach. Nevylievajte ho do Zivotného prost-
redia, povrchovych a odpadovych vod a nespalujte ho.

=» Pravidelne kontrolujte, ¢i st ¢isté a priechodné
vetracie otvory na zadnej casti krytu motora,
pretoze nimi sa vetrakom nasava vzduch, ktory
chladi motorovu jednotku. Nedostato¢né chlade-
nie motora moze viest k aktivacii tepelnej poistky
a prehrievaniu motora.
® Na cistenie kompresora pouzivajte vlhka handricku namo-
¢enu v roztoku sapondtu, zamedzte vniknutiu vody do elek-
trickej Casti pristroja. Nepouzivajte zZiadne agresivne ¢i abra-
zivne Cistiace prostriedky a organické rozpustadla. Viedlo by
to k poskodeniu plastového krytu pristroja ¢i nateru.

® Na tlakovej nddobe sa nesmu vykondvat Ziadne zvaracie
prace.

® \/nutorné revizie tlakovej nadoby a tlakovych sucasti
kompresora a elektrického zariadenia kompresora musi
vykonavat iba akreditovany revizny technik tlakovych
a elektrickych zariadeni, pretoze méa nevyhnutné vyba-
venie a odborné vzdelanie, pozrite nizsie.
Na opravu kompresora a vymenu spotrebnych casti
(napr. vzduchového filtra) sa musia z bezpecnostnych
dovodov pouzit origindlne diely vyrobcu.

® \/ pripade potreby zaruc¢nej opravy sa obratte na pre-
dajcu, u ktorého ste vyrobok kupili a ktory zaisti opravu
v autorizovanom servise znacky Extol®. Pre pozaruénu
opravu sa obratte priamo na autorizovany servis znacky
Extol® (servisné miesta najdete na webovych strankach
v Uvode navodu).
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Bezplatna zarucna oprava sa vztahuje iba na vyrob-
né chyby vyrobku (skryté a vonkajsie) a nevztahuje
sa na opotrebenie vyrobku v désledku nadmernej
zataze i bezného pouzivania alebo na poskodenie
vyrobku sposobené nespravnym pouzivanim.

ODSTRANOVANIE PRIPADNYCH PORUCH

e Ak nepracuje kompresor spravne, pri odstrariovani
poruch sa riadte nizsie uvedenymi pokynmi. Ak nie ste
schopni vyriesit problém sami, v pripade zaruc¢nej opravy
sa obratte na obchodnika, u ktorého ste kompresor kupi-
li alebo na autorizovany servis znacky Extol® (servisné
miesta ndjdete na webovych strankach v ivode navodu).

MOTOR SA NEROZBEHNE

e Skontrolujte, ¢i je kompresor pripojeny k sieti a prevadz-
kovy spina¢ v pozicii zapnuté (,ON"; ,1).

e Skontrolujte, ¢i napdjacie napatie v sieti zodpoveda roz-
sahu napatia 220 - 240 V ~ 50 Hz uvedenom na Stitku
kompresora.

® Skontrolujte, i su isti¢e v rozvodnej skrini funkéné, ¢i nie
su ,vyhodené”,

e Skontrolujte, ¢i sa nepouzili predlzovacie kdble, ktoré
maju maly prierez vodicov a nie su dimenzované na
prudovu zataz kompresora (cca 5 A).

® Skontrolujte, ¢i nie je pracovné prostredie prilis chladné,
alebo ¢i kompresor nebol uskladneny pri teplotach pod
bodom mrazu.

KOMPRESOR NEDODAVA VZDUCH,
TLAK JE NEDOSTATOCNY

e Otacky motora su prilis nizke.
® \/zduchovy filter je upchaty; nedostato¢né nasavanie
vzduchu do valca.

¢ Netesnost pretlakového ventilu; zrejmy Unik vzduchu.

® Netesnost vzduchovych rozvodov a spojov; zrejmy Unik
vzduchu.

e Skontrolujte funkénost a spravnost nastavenia ventilu
regulacie prevadzkového tlaku.

e Skontrolujte tesnost pripojenia vzduchovych hadic.

e Skontrolujte dotiahnutie skrutky na vypustanie konden-
z4tu z tlakovej nddoby.

TLAK JE PRILIS VYSOKY - UNIK VZDUCHU
PRETLAKOVYM VENTILOM

=® Skontrolujte spravnu funkénost automatickej elektro-
nickej riadiacej jednotky.
Motor sa uvedie do chodu, ak tlak v systéme poklesne
pod hodnotu cca 5,5 bar bez ohladu na nastavenu hodno-
tu tlaku na regulatore tlaku. Hned'ako je v systéme dosi-
ahnuty tlak 7,7 - 8 bar, dojde k automatickému vypnutiu
chodu motora pri prevadzkovom spinaci v pozicii zapnuté
(,ON* ,1"), takisto bez ohladu na nastavenu hodnotu tlaku
na reguldtore tlaku. Hned ako dojde k poklesu tlaku na
hodnotu cca 5,5 bar, déjde k automatickému natlakovaniu
systému opat na hodnotu tlaku 7,7 — 8 bar, pri ktorej dojde
opat k automatickému vypnutiu motora.
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®» Ak toto automatické ovladanie chodu motora pri pre-
vadzkovom spinaci v polohe zapnuté (,ON" 1) nefun-
guje spravne, musi sa vymenit automatickd riadiaca jed-
notka v autorizovanom servise znacky Extol®, inak hrozi
pretlakovanie systému, ktoré méze viest az k vybuchu.
e Skontrolujte, ¢i je tlakova hadica spravne pripojena
k rychlospojke s vystupom tlakového vzduchu.

® Znovu nastavte pozadovany tlak regulatorom tlaku.

VII. Sprievodna
dokumentacia k tlakovej
nadobe kompresora
podla kapitoly 12 normy
EN 286-1 a odseku 2
Prilohy 3 NV. 119/2016

vvs

Najvyssi dovoleny tlak PS: 8 bar
Skusobny pretlak Py: 12,8 bar
Najvyssia dovolena teplota Ty,,ax.: +150 °C

Objem nadoby V: 24 |

Hrabka prijatého korézneho pridavku c:
0,5 mm (podla kap. 12 EN 286-1)

Hrabka stien tl. nadoby (vzdusnika) e;: 2,0 mm
Material tl. nadoby: ocel

Pouzita vyrobkova norma tl. nadoby:
EN 286-1:1998+A1:02+A2:05 a poziadavky smernice
(EU) 2014/29 EU pre jednoduché tlakové nadoby

S/N: sériové ¢islo tlakovej nadoby, identifikacia vyrobnej
série tl. nddoby (pozrite $titok na tlakovej nadobe)

CE: ABCD - ¢islo ozndmeného subjektu za ,CE”, ktory vedie
dohlad nad vyrobou a posudzuje zhodu tlakovej nadoby.

Year: priklad 2021/09; rok a mesiac vyroby tlakovej nadoby
Typové oznacenie tlakovej nadoby: CW 24/8

Adresa vyrobcu tlakovej nadoby: Taizhou Hanma Air
Compressor Manufacturing No.: 669, Haimao Road
Sanjia Street, Taizhouwan China

Predpokladany sposob pouzitia tlakovej nadoby: tla-

kova nadoba je neoddelitelnou sucastou kompresora ako

strojového zariadenia s cielom vyroby tlakového vzduchu

z atmosférického vzduchu do najvyssieho tlaku max. 8 bar.

Pouzivatelovi nie je akokolvek dovolené tlakovu nddobu

z kompresora demontovat a odoberat motorovu jednotku,

pretoze ide o komplexné zariadenie dodavané z vyroby.

Na tlakovej nadobe sa nesmu vykondvat Ziadne zvéaracské

prace. Udrzba a podmienky prevadzky su uvedené vyssie

v ndvode na pouzitie kompresora a nizsie v ramci kontroly

reviznymi technikmi tlakovych zariadeni.

Nadoba, ktora je sucastou kompresora, nie je ur¢end na iné

Ucely pourzitia, iné plyny alebo kvapaliny.




VIII. Revizia tlakovej
nadoby kompresora

a pasport k tlakovej nadobe
podla CSN 690010-7-2

PASPORT K TLAKOVEJ NADOBE
PODLA €SN 690010-7-2

* Povinnost dodavat k tlakovej nddobe kompresora pasport
podla CSN 690010-7-2 sa nevztahuje na tlakové nadoby,
resp. kompresory, ktoré su stanovenym vyrobkom podla
zékona 90/2016 Zb. a smernice (EU) 2014/29 stanovuju-
cej poziadavky pre dodéavanie jednoduchych tlakovych
nadob na trh EU a pre ich uvadzanie do prevadzky, t. j.
pre tlakové nadoby s oznacenim ,CE”. Povinnost dodavat
k tlakovym nadobam pasport podla CSN 690010-7-2 sa
vztahuje iba na tlakové nddoby vyrabané na zdkazku na
zaklade zmluvného vztahu medzi zhotovitelom a objed-
ndvatelom, teda na tl. nddoby, ktoré nie si vo volnom
predaji na trhu EU, takéto nadoby teda nie su stanovenym
vyrobkom posudzovanym podla zakona 90/2016 Zb.

a smernice (EU) 2014/29 a nesmu niest oznacenie ,CE".

PRVA TLAKOVA SKUSKA
V RAMCI VYCHODISKOVEJ REVIZIE

* Povinnost vykonania prvej tlakovej skusky tlakovej
nadoby v rdmci vychodiskovej revizie sa nevztahuje na
tlakové nadoby, resp. kompresory, ktoré su stanove-
nym vyrobkom podla zadkona 90/2016 Zb. a smernice
(EU) 2014/29 stanovujucej poziadavky pre dodavanie
jednoduchych tlakovych nadob na trh EU a pre ich
uvadzanie do prevéadzky, pretoze prva tlakova skuska
tlakovej nddoby sa musi vykonat uz pred expediciou
tlakovej nddoby z vyroby v rdmci dohladu notifikovanej
osoby nad vyrobou podla prislusného modulu posud-
zovania zhody podla smernice (EU) 2014/29. Ak tlakova
nadoba nesplni poziadavky na tlakovu skusku, musi byt
vyradena. Vykonanie a splnenie podmienok prvej tlako-
vej skusky je nevyhnutnou podmienkou pre oznacenie
,CE" a platnost ,CE” certifikatu tlakovej nadoby.

* Ak kompresor prevadzkuju pravnické ¢i fyzické osoby,
ktoré vykonavaju podnikatelsku ¢innost a kompresor
pouzivaju v ramci podnikatelskej ¢innosti (vztahuje
sa aj na platené poziciavanie kompresora, t. j. plateny
prendjom), je prevadzkovatel povinny zaistit pravidelné
revizie tlakovej nddoby a revizie elektrickej ¢asti v sulade
s ndrodnymi predpismi danej krajiny. Revizny technik na
zdklade revizie vyda reviznu spravu.

Prevadzkovatel tlakovej nadoby zaisti odborne spo-
sobilt obsluhu, bezodkladne odstranuje poruchy

a vykonava opatrenia, aby sa predislo ohrozeniu
Zivota, zdravia a bezpecnosti os6b, majetku alebo
Zivotného prostredia.

Pravidelny rozpis leh6t a rozsah revizii s prihliadnutim
na prevadzkové podmienky stanovi revizny technik, pri-
¢om lehoty nesmu byt dlhsie, nez je stanovené predpismi.

IX. Preprava; skladovanie

® Ocisteny vychladnuty kompresor skladujte na suchom
mieste mimo dosahu deti s teplotami do 45°. Kompresor
chrante pred priamym slne¢nym Ziarenim, salavymi
zdrojmi tepla, vysokou vlhkostou a vniknutim vody.

® Pred uskladnenim a prepravou je nutné kompre-
sor vzdy odvzdusnit na atmosféricky tlak a nechat
vychladnat.

® Pred uskladnenim kompresora vzdy vypustite kon-
denzat z tlakovej nadoby kompresora; ponechajte
vyrovnavac tlaku (obr. 1A, pozicia 4) zaskrutko-
vany v otvore na plnenie olejom a regulator tlaku

nastavte na nizsi tlak (uvolnenie tlaku na pruzinu
v regulatore) otacanim v smere znamienka ,—*.

» Kompresor neskladujte pri teplotach nizsich, nez
-10°C. Na skladovanie pri nizkych teplotach je
nutné povolit skrutku na vypustanie kondenzatu
(obr. 1A, pozicia 20), aby dochadzalo k vyrovna-
vaniu tlaku vzduchu v nadobe s okolim, pretoze
pri nizkej teplote by v uzatvorenej nadobe doslo
k vytvoreniu podtlaku.

=» Pre prepravu kompresora je nutné vzdy zaistit, aby
pri preprave nedoslo k pohybu ¢i prevrhnutiu kom-
presora vnutri prepravného priestoru a tiez aby
nedochadzalo k narazom kompresora o predmety
¢i steny vnutri prepravného priestoru.

KOMPRESOR SA MUSIi VZDY PREPRAVOVAT
NASTOJATO A NESMIE BYT POLOZENY NA BOK,
INAK BY DOSLO K UNIKU OLEJA DO VONKAJSIEHO
PRIESTORU. PRE PREPRAVU KOMPRESORA
PREPRAVNOU SLUZBOU KOMPRESOR UMIESTNITE
NA PREPRAVNU PALETU A ZAMEDZTE
PREVRHNUTIU A POHYBU KOMPRESORA NA
PALETE PREVIAZANIM NA PREPRAVU.
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X. Likvidacia odpadu

® Obalové materidly vyhodte do prislusného kontajnera
na triedeny odpad.

° Nepouzitelny vyrobok nevyhadzujte do zme-
sového odpadu, ale odovzdajte ho na ekolo-
gicku likvidaciu. Podla smernice 2012/19 EU sa
nesmie elektrozariadenie vyhadzovat do zme-

I sového odpadu, ale musite ho odovzdat na
ekologicku likvidaciu do zberu elektrozariadeni.
Informacie o zbernych miestach a podmienkach zberu
dostanete na obecnom urade.

® Odpadové kvapaliny (olej, kondenzat) zbierajte do zbernej
nadoby a odovzdajte ich na ekologicku likvidaciu. Tieto
kvapaliny sa nesmu vylievat do Zivotného prostredia.

XI. Odkazy na znacky
a piktogramy

AAO®O
ALY

(), 4q g 8 | S COMPRESSOR LABEL

1100W | 220-240V~50 Hz | n,=2800 min" 418201

Min. -10°C | Max. +40°C | 19 kg | Max. 8 bar (0,8 MPa)

Produced by
MadalBala.s.
Priimyslova zona Pfiluky 244 ¢ CZ-760 01 ZLin

¢ & (¢ 7 -

extol.eu

C€xyABCD

CE Zodpoveda prislusnym
poziadavkam EU.

XY: Posledné dvojcislie roku, ked bol
vyrobok oznaceny ,CE” (pozrite 3titok)
- plati iba pre tlakovu nadobu.

ABCD: ¢islo notifikovanej osoby, ktora
vykonala EU postdenie zhody a vedie
dohlad - plati iba pre tlakovu nadobu.

Vystraha!

Pred pouZitim si pozorne prestudujte
navod na pouzitie.

Pred pouzitim si pozorne prestudujte
navod na pouZzitie.

Pouzivajte vhodnu ochranu sluchu.

Vyvarujte sa dotyku s horucimi po-
vrchmi.

Pozor, elektrické zariadenie.

Pouzivajte vhodnu ochranu zraku.

Pozor! Zariadenie sa samocinne uvad-
za do chodu bez vystrahy pri poklese
tlaku na hodnotu spinacieho tlaku pri
odbere vzduchu.

Neotvarajte kohutik pred pripojenim
vzduchovej hadice.

Neprevadzkujte pojazdny kompresor
bez nainstalovaného krytu.

(@0 P> oPbPOIOP

Stroj vyzaduje mazanie. Do klukovej
skrine nalejte olej podla technickej
Specifikacie navodu.

—_—
—_—

Neklad'te kompresor na bok; prepra-
vujte v stoji, nebezpecenstvo Uniku
oleja a vniknutia do valca.

13|

Elektroodpad. NepouZzitelny vyrobok
nevyhadzujte do zmesového odpadu,
ale odovzdajte do spatného zberu

elektrozariadeni, pozrite vyssie v texte.

Sériové Cislo

Na Stitku je uvedené sériové Cislo;
prvé cislo vyjadruje rok vyroby; druhé
mesiac vyroby a nasledujuce udaje
vyrobnu identifikaciu série dodavky.




ES Vyhlasenie o zhode

Predmet vyhlasenia - model, identifikacia vyrobku:

Olejovy kompresor s tlakovou nadobou
Extol® Craft 418201; 24 1,1 100 W

Vyrobca: Madal Bal a.s. - Barto$ova 40/3, CZ-760 01 Zlin - 1€0: 49433717

vyhlasuje,
ze vyssie uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode so vsetkymi prislusnymi ustanoveniami
harmonizac¢nych pravnych predpisov Eurépskej tnie:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/29; 2000/14 ES.
Toto vyhlasenie sa vydéava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmenujtcich priloh, pokial existuja),
ktoré sa pouzili na postidenie zhody a na ktorych zaklade sa zhoda vyhlasuje:

EN 1012-1:2010; EN I1SO 12100:2010; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; EN I1SO 3744:2010;
EN 286-1:1998 (neharmonizovana k (EU) 2014/29) - na tlakové nadoby pouzité poziadavky v smernici (EU) 2014/29.

Kompletizéciu technickej dokumentacie 2006/42 ES, 2000/14 ES vykonal Martin Senkyf
so sidlom na adrese Madal Bal, a.s., Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Ceska republika.
Technickd dokumentécia (2006/42 ES, 2000/14 ES) je k dispozicii na vy3sie uvedenej adrese spolo¢nosti Madal Bal a.s.
Postup posudenia zhody (2006/42 ES, 2000/14 ES): Overenie jednotlivého zariadenia notifikovanou
osobou ¢.:0123 TUV SUD Product Service GmbH, Riedlerstrasse 65, Zertifizierstellen, 80339 Miinchen, Nemecko.

Namerana hladina akustického vykonu reprezentujiceho dany typ: 91,3 dB (A), neistota K=+ 3 dB(A)
Garantovana hladina akustického vykonu zariadenia (2000/14 ES): 97 dB(A)

Model pouzitej tlakovej nadoby: CW 24/8. Vyrobca: Taizhou Hanma Air Compressor Manufacturing No.: 669, Haimao Road
Sanjia Street, Taizhouwan China.Oznameny subjekt ¢.: 1128, European Inspection and Certification company SA-Eurocert SA,
Grécko vykonal posudenie zhody podla modulu B, vedie dohlad nad vyrobou podla modulu C1 smernice (EU) 2014/29
a vydal certifikat ¢.: SPVMB.0003 s ddtumom vydania 18. 6. 2021.

Miesto a datum vydania ES vyhlasenia o zhode: Zlin, 2. 11. 2025

V mene spolo¢nosti Madal Bal, a.s.:
e
é —
g e

Martin Senky#
¢len predstavenstva spolo¢nosti
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AZ ALTALUNK FORGALMAZOTT EXTOL® PREMIUM PNEUMATIKUS KEZISZERSZAMOK ATTEKINTESE,

VALAMINT A LEVEGO ELOKESZITO KESZULEKEK BEKOTESI SORRENDJE
(LEVALASZTO, OLAJOZO ES NYOMASSZABALYOZO)

Sarokcsiszolo

Egyenes rend. szam: Csiszolo

csiszolo 8865034 rend. szam: 8865038
Szegecsel6 rend. szam:
gép 8865030

rend. szam:
8865070

rend. szdm: 8865102  rend. szdm: rend. szém: .
8865103 8865101 .:'

Fuarégép
rend. szam: 8865025

Racsnis csavarozo 2 :
rend. szam: 8865015 (O R o> AR fovennn,,

...........

rend. szam:
8865104 ..~

rend. szam: 8865022

680

Marok szegez6
Nm rend. szdm: 8865043
Utvecsavarozé
rend. szam:
8865014

Kompresszor
Utvecsavarozé
rend. szém: 4795013 Szegezd gép Szegez6 gép
rend. szam: 8865041 rend. szam: 8865042
Max. 34° Max. 34°
970 : 1485 ‘
" " 1. 4ttekintés
Késziilék rendelési szama A levego elokészité egység neve és leirasa
8865101 Kondenzatum sz(ird (leveg6 pératartalmanak a kisz(iréséhez)
8865102 Olajoz6 (pneumatikus olaj adagolésa)
8865103 Nyomasszabalyzé manométerrel
8865104 Nyomdsszabalyozé manométerrel és szlrével
8865105 Nyomdsszabalyoz6 manométerrel, sz(irével és olajozéval




AZ ALTALUNK FORGALMAZOTT EXTOL® PREMIUM PNEUMATIKUS SZOROPISZTOLYOK ATTEKINTESE,
VALAMINT A LEVEGO ELOKESZITO KESZULEKEK BEKOTESI SORRENDJE (LEVALASZTO, OLAJOZO
NELKULINYOMASSZABALYOZO)

& &

21,8 mm
rend. szam: 8865052B
2,0 mm
rend. szam: 8865052C

p) -
600 ml; 1,4 mm
rend. szam: 8865052

¥

rend. szam:
8865103

100 ml; 0,8 mm
rend. szam:
8865050

rend. szam:
8865104

1000 ml; & 1,4 mm
rend. szam: 8865055

..............

rend. szam:
8865101 i

e et

-

Kompresszor

2. attekintés

AZ ALTALUNK FORGALMAZOTT LEFUVO, TISZTITO, KODKEPZO ES GUMIABRONCS TOLTO
PISZTOLYOK ATTEKINTESE (LEVEGO ELOKESZITES NELKUL, KOZVETLENUL A KOMPRESSZORHOZ
VANNAK CSATLAKOZTATVA)

Flvocso,2és21cm
rend. szam: 8865060

=5

Fivocso, 10 cm
rend. szam: 8865061

Fulvocso, 20 cm i k

rend. szam:
8865062

o~

rend. szam: ]
8865064 rend. szam:
99313

Digitalis kijelzés

rend. szam:

8865065

: et

Kompresszor

3. attekintés

HU
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PNEUMATIKUS SZERSZAMKESZLETEK ATTEKINTESE

EXTOL® PREMIUM KESZLETEK

EGYENES CSISZOLO, 16 DARABOS .,, ) ) UTVECSAVAROZO, KOMPOZIT, 340 Nm,
KESZLET, CSISZOLO SZERSZAMOKKAL [| VESOKALAPACS, 9 DARABOS KESZLET J 5 2 p ABOS KESZLET, DUGOKULCSOKKAL

rend. szam: rend. szam: rend. szam:
8865002 8865003 8865004

EXTOL® CRAFT KESZLETEK

3 DARABOS KOMPRESSZOR KESZLET | 4 DARABOS KOMPRESSZOR KESZLET

rend. szam: 99302 rend. szam:
99303

max. 8 bar (0,8 MPa) max. 8 bar (0,8 MPa)

EXTOL® PREMIUM PNEUMATIKUS TOMLOK

1/4"-0S PU SPIRAL LEGTOMLG, PVC LEGTOMLO,
SARGAREZ GYORSCSATLAKOZOVAL GYORSCSATLAKOZOVAL

8865131  1/4", belsé @6 mm,L5m megr.szam:

8865132 1/4", belsd @6 mm, L 8m 15 8865141 L10m, bels6/kiils @ 6/12mm  [4115)
8865133 1/4”, belsd @6 mm, L 15m ba r@ 8865142 L 10 m, belsé/kiilsé @ 9/15mm r@

8865135 1/4", belsé @8mm, L 8m 8865143 L 10 m, belsé/kiilsé @ 13/19mm

KULSOMENETES KULSOMENETES BELSOMENETES BELSOMENETES TOMLO
GYORSCSATLA- CSATLAKOZO GYORSCSATLA- CSATLAKOZO GYORSCSATLA-
KOZO FEJ KOZO FEJ KOZO FEJ

TOMLO
CSATLAKOZO

——
megr. szam: megr. szam: megr. szam: megr. szam: megr. szam: megr. szam:
8865111 G-1/4" 8865121 G-1/4" 8865114 G-1/4" 8865124 G-1/4" 8865117 1/4" 8865127 1/4"
8865112 G-3/8" 8865122 G-3/8" 8865115 G-3/8" 8865125 G-3/8" 8865119 3/8" 8865129 3/8"
8865113 G-1/2" 8865123 G-1/2" 8865116 G-1/2" 8865126 G-1/2" 8865120 172" 8865130 1/2"

HU ] [ ] [ ] ] ] ] ] ] ] ] ] u ] u u |




Bevezeto

Tisztelt Vevd!

Koszonjik Onnek, hogy megvasarolta az Extol® marka termékét!
A terméket az idevonatkozé eurdpai elirdsoknak megfeleléen megbizhatéségi,
biztonsagi és mindségi vizsgalatoknak vetettiik ala.

Kérdéseivel forduljon a vevészolgalatunkhoz és a tanacsadé kézpontunkhoz:

www.extol.hu Fax: (1) 297-1270 Tel: (1) 2971277

Gyarto: Madal Bal, a.s., Priimyslova zéna Priluky 244, CZ-760 01 Zlin, Cseh Koztarsasag
Forgalmazé: Madal Bal Kft., 1173 Budapest, Régivam koz 2. (Magyarorszag)
Kiadas datuma: 2016. 10. 17
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I. A kompresszor jellemzoi és rendeltetése

® A 24 literes |égtartallyal szerelt egydugattyus Extol®

Craft 418201 kompresszort olyan helyeken lehet hasznal-

ni, ahol sdritett levegére van szlikség, pl. festékszéra-
shoz, tisztitdshoz (fuvé pisztollyal), homokszérashoz,
olajkoddel valé kenéshez vagy tisztitashoz (kodképzé
pisztollyal), gumiabroncsok felfujasadhoz, pneumatikus
szerszamok mukodtetéséhez (figyelembe véve a kom-
presszor teljesitményét és kapacitdsat) stb.

Il. Miiszaki adatok

® A kompresszor a két keréken a fogantyu segitségével
kényelmesen mozgathatd, vagy a két fogantyunal megfo-
gva emelheté. A kis méreteknek kdszonhetden hely-
takarékosan tarolhaté és jarm(ivon is konnyen szallithato.

® Az 1100 W teljesitményfelvételi kompresszor kapacitasa
megfelel mas markaju, de 1500 W teljesitményfelvétell
kompresszorok kapacitasanak, de az dramfogyasztasa
kisebb, mint az 1500 W-os modelleknek.

Rendelési szam 418201
Teljesitményfelvétel 1100 W

Légtartaly térfogata 181

Légtartaly feltoltése 8 bar nyomasra ) 115 masodperc + 5%
Kapacitas (8 bar nyomas mellett) 2) 100 I/perc
Szivételjesitmény 3) 154 |/perc

Max. iizemi nyomas 8 bar (0,8 MPa)
Motor kapcsolé nyomas 4) ~ 5,5 bar

Motor kikapcsolé nyomas ~ 8 bar
Kompresszor tomege (olaj és tapvezeték nélkiil) 19 kg

Kendolaj

Tomldcsatlakozas

Hengerfurat atméro

Dugattyuk szama

Tapfesziiltség

Uresjarati fordulatszam

Kornyezeti hémérséklet (min./max.)

Mért akusztikus nyomas

Mért akusztikus teljesitmény

Garantalt akusztikus teljesitményszint (2000/14 EK)

ISO VG 100 kompresszorolaj

vagy SAE 15W40 motorolaj
gyorscsatlakozé (aljzat); 1/4" (2 db)

42 mm

1

220-240V, 50 Hz

2800 1/perc

-10°C és 40°C kozott

81,2 dB(A); bizonytalansag K = +3 dB(A)
91,3 dB(A); bizonytalansag K = +3 dB(A)
97 dB(A)

1) A kompresszor tolt6 teljesitménye jelentés mér-
tékben fligg a nyomastél. Minél nagyobb a kom-
presszor Uzemi nyomasa, annal kisebb a t6lt6 tel-
jesitménye. A kompresszor légtartélyaban a tolté
teljesitmény és a nyomas fizikailag dinamikus és
egymastol fliggd rendszer, amely a gép jellemzéi-
vel is 6sszefligg. A kompresszor kimenetén (adott
nyomason) a térfogataramot az feltlintetett képlet-
tel lehet kiszamolni, illetve (még pontosabban) egy
aramlasmérével lehet megmérni.

A KULONBOZO GYARTOKTOL SZARMAZO
KOMPRESSZOROK TELJESITMENYENEK
AZ OSSZEHASONLITASA

e A kilonboz6 gyartoktdl szarmazd azonos légtartaly
térfogattal és azonos hengerszammal rendelkez6 kom-
presszorok teljesitményének az 6sszehasonlitdsahoz
fel lehet haszndlni az azt idét, ami alatt a kompresszor
a légtartdlyt 8 bar nyomasra tolti fel. A 8 bar nyomas
fontos paraméter, mert ennél a nyomasnal éri a motort
a legnagyobb terhelés, és ez mutatja a motor teljesitmé-
nyének és a fordulatszdmanak az allandésagat. A légtar-

HU

taly feltdltése nem lineéris, a feltdltéshez sziikséges id6
és a felfutdsi gorbe fligg a légtartalyban uralkodé nyo-
mastoél. Tehat 2 bar nyomasrél 3 bar nyomasra gyorsab-
ban fel lehet tolteni a Iégtartalyt, mint 7 bar nyomasrol
8 bar nyomasra, ennek az oka az, hogy a motornak le
kell gy6ézni a dugattyu aljara hatd nagyobb nyomast,
igy a légtartaly feltoltése fligg a motor teljesitményétdl.
A kompresszié hatasara csokken az adagolt levegé tér-
fogata (fizikai jelenséq).

A\ FIGYELMEZTETES!

* Csak azonos légtartaly térfogatu és azonos szamu hen-
gerrel (dugattyuval) rendelkezé kompresszorokat lehet
Osszehasonlitani.

ELJARAS

* Nyomdsmentes légtartalyon zarja el a kimeneti szelepet,
kapcsolja be a kompresszort, és mérje meg azt az idét,
ami a 8 bar nyomas eléréséhez sziikséges.
A méréshez hasznéljon stopperdérat (pl. a mobiltelefon
idémérdjét), mivel a masodperceket is mérni kell.




* Az a kompresszor a nagyobb teljesitmény, amely az
azonos térfogatu lIégtartalyt gyorsabban feltolti az
adott nyomasra (esetiinkben 8 bar).

2) A kompresszor tolto teljesitményének
a meghatarozasa

e A kompresszor adott nyomashoz kapcsolodo toltételje-
sitményét az aldbbi egyszer( képlet segitségével lehet
kiszamolni.

A szamitashoz ismerni kell a kompresszorhoz csatlakoz-
tatott légtartaly belsé térfogatat, valamint a feltoltést

idejét (masodpercben) - az adott nyomasra.
A kompresszor toltSteljesitményét meghatarozo képlet:

Nyomas a légtartalyban (bar)
x légtartaly térfogata (l)

Tolts
X 60 _ . Totto
Y - = teljesitmény
Feltoltésiid6 adott nyomasra (I/perc)
(masodperc)

Példa:

Az Extol® Craft 418201 kompresszor 24 literes légtartalya-
nak a feltoltési ideje 115 masodperc (8 bar nyomasra vald
feltoltéskor).

A kompresszor tolt6teljesitményét a fenti képlet segitségé-
vel szamolja ki:

(8 bar x 24 liter x 60) / 115 masodperc = 100 I/perc.

A kompresszor toltSteljesitménye (8 bar nyomasnal)

100 I/perc. Természetesen mas nyomasokra is ki lehet sza-
molni a tolté teljesitményt.

MEGFELELO TELJESITMENYU
KOMPRESSZOR KIVALASZTASA

* A pneumatikus szerszdmokat mindig a muszaki adataik
k6zott megadott teljesitményt (nyomast és Iégaramot)
biztositani tudo, és megfelelé térfogatu Iégtartéllyal sze-
relt kompresszorokrol kell Gizemeltetni, ellenkezé esetben
a pneumatikus szerszamok nem tudnak optimalis teljesit-
ménnyel m(kodni. A nagy levegd fogyasztasu pneumati-
kus szerszamokhoz (pl. litvecsavarozo, sarokcsiszold, furd

stb.) nagy teljesitményi és megfeleléen nagy légtartalyu

kompresszorokat kell hasznalni, amely a kéziszerszam
kikapcsolasi ideje alatt felhalmozza a sziikséges levegét

és nyomast a Iégtartdlyban. A festékszo6ro pisztolyok
mUkodtetéséhez altaldban elég 3-4 bar nyomas is, de ha
a kompresszor nem rendelkezik megfelel6 toltd teljesit-
ménnyel (azaz nem tud a kompresszor kell6 mennyiségu
s(ritett leveg6t biztositani), akkor festék szérasa és felhor-
dasa nem lesz egyenletes, a festékréteg vastagsaganak
az dllanddsaga nem biztosithato. A kisebb festékszord
pisztolyok kisebb mennyiségl levegét igényelnek, de
ezek esetében is biztositani kell a megfelel6 kompresszor
teljesitményt (illetve optimalisan kell megvalasztani a fes-
tékszord pisztoly fuvdka furat dtmérojét).

* Amennyiben a csatlakoztatott szerszam (vagy eszkoz)
leveg6 fogyasztasa nagyobb, mint amit a kompresszor az
adott Gizemi nyomason le tud adni (kisebb a kompresszor
tolt6teljesitménye), akkor a terhelés névekedése ese-
tén a slritett levegé nyomasa lecsokken, majd egy id6
utdn azon a szintem stabilizal6dik, ami a szerszam kisebb
teljesitményl Gzemeltetéséhez szlikséges, valamint
amit a kompresszor folyamatosan biztositani tud. Kisebb
lizemi nyomasnal a kompresszor toltételjesitménye kis
mértékben megnovekszik, a pneumatikus kéziszer-
szam a névlegesnél kisebb. de allandé teljesitmén-
nyel fog lizemelni. Az igy taplalt pneumatikus szerszam
pl. a maximalis teljesitményének csak a 40%-val lizemel,
ami lehetévé teszi a munkavégzést, de szamolni kell azzal,
hogy a munka sokkal tovabb fog tartani. Példaul excente-
res rezgdcsiszold csatlakoztatasa esetén (ha a Iégtartalyt
6 bar nyomasra feltoltotte a kompresszor), a szerszam
elészor maximadlis teljesitménnyel fog mkddni, de mivel
a leveg6 fogyasztasa meghaladja a kompresszor lehet6-
ségeit, az izemi nyomas egy id6 utan 3 barra csokken le
(flgg a kompresszor miszaki paramétereitél). A csiszold
kisebb fordulatszammal és kisebb teljesitménnyel fog
tizemelni (pl. 3 bar nyomdson).

* A kompresszor megvasarlasa el6tt mindig végig
kell gondolni, hogy milyen tevékenységekhez
kivanja hasznalni a kompreszort, és szamolni kell
a csatlakoztatni kivant pneumatikus miikodtetésii
szerszamok és eszk6zo6k leveg6 fogyasztasaval.
Festékszorashoz (ahol nem a tokéletes minéség az
elsédleges), kisebb csiszolasi munkakhoz, feliiletek
tisztitasahoz elegend6 a kisebb teljesitményii kom-
presszor is. A nagy leveg6 fogyasztasu pneumatikus
szerszamokhoz (pl. litvecsavarozo, sarokcsiszold,
faro stb.) nagy teljesitményii és megfelel6en nagy
légtartalya kompresszorokat kell hasznalni, amely
a kéziszerszam kikapcsolasi ideje alatt felhalmozza
a sziikséges leveg6t és nyomast a légtartalyban.

3) A szivoteljesitmény (a kompresszor éltal beszivott
levegd térfogata) a légtartaly feltoltése soran
(@ nyomas novekedésével aranyosan) kisebb
lesz, mivel a sUritett leveg6 ellennyomdsa miatt
a motor fordulatszama kis mértékben csokken.

4) A motor kapcsolé nyomasa (kompresszoron-
ként) kis mértékben eltérhet egymastdl, mivel
ez egy mechanikus beallitas a vezérl6egység-
ben. A felhaszndlé nem bonthatja meg és nem
allithatja el a vezérl6egység gyari beallitdsait.

HU




lll. A kompresszor részei és miikodteto elemei

A\ FIGYELMEZTETES!

® Fenntartjuk a jogot a kompresszor kivitelének el6zetes
bejelentés nélkiili megvaltoztatasara.

1A. és 1B. dbra. Tételszamok és megnevezések

1) Motor és ventilator burkolat

2) Kompresszor fedél

3) Beszivott levegd sz(ird

4) Forgattyus haz légnyomas kiegyenlitd,
olajbetoltd nyilds

Automatikus vezérléegység

N O
NN -

Fogantyu

Suritett leveg6 kimenet, gyorscsatlakozo
14

()

Kimen6 s(ritett levegé nyomasszabalyozé

O

Légtartaly ellen6rzé nyilds
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10) Légtartaly

11) Nyomasméré (manométer)
12) M(kodtetd kapcsolo

13) Forgattyus haz

14) Fogantyu az emeléshez

)
15) Halozati vezeték Q
16) Hékapcsolé kioldé gomb
17) Forgattyus haz olajszint kijelzd
18) Tulnyomas (biztonsagi) szelep 1A. dbra
19) Kerék
20) Légtartaly kondenzatum leeresztd csavar

21) Gumilab

1B. abra




IV. A kompresszor elokészitése a hasznalathoz,
uzembe helyezés, leallitas utani tevékenységek

A\ FIGYELMEZTETES! A\ FIGYELMEZTETES!

® A termék hasznélatba vétele el6tt a jelen Utmutatét % A kompresszor minden iizembe helyezése
olvassa el, és azt a termék kozelében tarolja, hogy mas elétt ellendrizze le az olaj szintjét. A kom-
felhaszndlok is el tudjak olvasni. Amennyiben a termé- presszort olaj nélkiil iizemeltetni tilos! Olaj
ket eladja vagy kolcsonadja, akkor a termékkel egyutt nélkiil a surlodo alkatrészek rendkiviil gyor-
a jelen hasznalati itmutatoét is adja at. A hasznalati san elkopnalk, illetve az olaj hiit6kozegként is
Utmutatot védje meg a sériilésektdl. A gyartd nem miikodik, és hiiti a miikodé kompresszort.

véllal felelésséget a kompresszor rendeltetésétél vagy

a hasznalati utmutatotol eltéré haszndlata miatt bekd-
vetkezd karokért. A kompresszor elsé bekapcsolasa
el6tt ismerkedjen meg alaposan a mikodteté elemek és
a tartozékok haszndélataval, a kompresszor gyors kikapc-
solasaval (veszély esetén).

=® Barmilyen szerelési vagy karbantartasi munka meg-
kezdése el6tt a hdlozati vezetéket huzza ki az aljzatbol.

1) Asztalt stabil és vizszintes feliiletre allitsa fel.

» A kompresszort lizemeltetés soran nem sza-
bad 10°-nal nagyobb déléssz6gben megdon-
teni, mert a forgattyus hazban talalhaté olaj
nem tud minden surl6do alkatrészt megfelelé
moédon megkenni.

2) A kompresszorra szerelje fel a kerekeket és
a gumilabat (az 1A. abra szerint). A légtartaly
aljan talalhaté kondenzatum leereszt6 csavart
(1B. abra 20-as tétel) jol hiizza meg.

®» A kompresszorrdl nem szabad a kerekeket és
a gumilabat leszerelni (ezek biztositjak a kom-

presszor vizszintes helyzetét, valamint a stabil 2. abra
allasat). Ugyeljen arra, hogy a kompresszor ne
boruljon fel és ne mozduljon el a hasznalat 4) Azolaj betoltése utan a nyilasba ne a gyartas
kozben. kozben beszerelt zar6dugoét, hanem a forgat-
» A légtartaly leereszto csavarjat meg kell huzni tyus haz Iégnyomas kiegyenlito szelepet csa-
(nem lehet szivargas a csavar mellett). varozza be (ez a kompresszor tartozéka) - lasd
p N a 3. abrat.

3) Csavarozza ki a forgattyus hazon talalhato
zarodugot az olajbetolto nyilasbol. Toltson
a forgattyus hazba ISO VG 100 vagy szinteti- VESP I ' ! TASTIOVERE"
kus motorolajat (SAE 15W40 specifikacic),. Az désével jar. Ezt a tulnyomast a forgattyus hazbol ki

olajszint akkor megfeleld, ha eléri az olajszint kell engedni, ellenkezé esetben a dugattyu aljara
kémlelé dugé kézepét (lasd a 2. abrat). valé hatdsa miatt a kompresszor teljesitménye
csOkken. Ez forditva is igaz, tehat a kompresszor

\ y, lehtlése kozben a forgattyus hazban vakuum
keletkezik. A forgattyus haz és a kiilsé Iégnyomas
kiegyenlitését a beépitett nyomaskiegyenlit6 sze-
lep (mas néven légzdszelep) végzi.

® MU(kodés kdzben a forgattyus hazban taldlhato
leveg6 felmelegszik, ami a levegé nyomasnoveke-

® Az olajszint nem lehet alacsonyabb és magasabb
sem. Alacsony olajszint esetén nem lesz megfe-
lel6 a dugattyu kenése, magas olajszint esetén
a dugattyu felszivja és a s(ritett levegébe nyomja
az olajat.
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5) Alevego beszivo fedélbe tegye bele a légsziiré
betétet (lasd a 4. abrat).

6) A kompresszor hasznalatba vétele el6tt min-
dig ellendrizze le a csavarkotések meghuza-
sat, a késziilék, a védelmet biztosito tartozé-
kok és burkolatok, valamint a hal6zati vezeték
sériilésmentességét (a szigetelésen nem lehet
sériilés), valamint a kompresszor tartozékait
(pl. manométert és a gyorscsatlakozokat stb.).

A talnyomas leereszt6 szelep (1B. dbra, 18-as
tétel) gyiiriajét huzza fel, és ellendrizze le,
hogy a szelep tengelye akadalymentesen
mozog-e, illetve, hogy a szelep megfelel6en
lezar-e.

Kiils6 szemrevételezéssel ellendrizze le

a légtartalyt, azon nem lehet repedés, korro-
zid, gyenge pont (példaul iités vagy sériilés
nyoma).

) -

®» A sz(ir6 becsavarozasdhoz a motor mdanyag bur-
kolatat kézzel hizza el.

A\ FIGYELMEZTETES!

® A kompresszort levegd sz(ré nélkil Gzemeltetni
tilos, mert a beszivott szennyezédések alkatrész
kopast és duguldsokat okozhatnak a kompresszor-
ban. Az ilyen sériilésekre és hibdkra a garancia
nem vonatkozik.

4. abra

HU

A\ FIGYELMEZTETES!

® A biztonsagos iizemeltetés érdekében a nyo-
mastartoé edényt (Iégtartalyt), a vonatkozé
eléirasok és az alabb leirtak szerint rend-
szeres id6kozonként feliilvizsgalatnak kell
alavetni. A légtartalyon beliil kicsap6dé ned-
vesség korroziés folyamatot indithat el. A lég-
tartaly belsé korréziéjara nem utal semmilyen
kiilsé jel sem, ezt csak a feliilvizsgalatot végz6
személy (megfelel6 eszk6zok hasznalataval)
tudja felderiteni.
Rendszeresen ellenérizze le a halézati veze-
ték épségét. A repedezett vagy felhélyago-
sodott halézati vezeték is hibanak szamit.
Amennyiben sériilést észlel, akkor a késziilé-
ket ne kapcsolja be. A késziiléket markaszer-
vizben javitassa meg (lasd a karbantartas és
szerviz fejezetet).

» A kompresszort az lizemeltetés megkezdése
elétt stabil, vizszintes és csiiszasmentes
padiora allitsa fel. A kompresszor nem borul-
hat fel, nem eshet le és nem mozdulhat el
a hasznalat soran.

A légtartaly litkozése sériilést okozhat a lég-
tartalyon, amelynek a szétrobbanasa vagy
kiszakadasa sulyos sériiléseket okozhat.

» A kompresszort csak -10°C és + 40°C kozotti
homérsékleteken lehet lizemeltetni.
A légtartaly a csokkené homérséklet kovetke-
ztében zsugorodik, ami tal alacsony hémérsék-
let és a légtartalyban uralkod6 nyomas hatasa-
ra meghibasodast (pl. repedést) okozhat.
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7) A kimeneti gyorscsatlakozéhoz csatlakoztassa 8) A nyomasszabalyozo kerekét forgassa el ,,-”
a hasznalni kivant késziilék vagy szerszam iranyba (lasd a 6. abrat), majd a kompresszor
tomlojét, vagy a leveg6 elokészitoé egysé- halézati vezetékét csatlakoztassa a halozati
geket. A gyorscsatlakozo kattanasa jelzi az aljzathoz és a kompresszor bekapcsolasahoz
ellendarab megfogasat (lasd az 5. abrat). a mikodteto kapcsolot huzza fel (lasd a 7.
Ellenérizze le a csatlakozas megfelel6ségét. abrat).
\ J U J
® A csatlakoztatas el6tt ellendrizze le a gyorscsatla- i
kozo elemek tisztasagat (azokon nem lehet szen- Nyomasszabalyzé
nyez6édés vagy dugulas). =
= Kizdarolag csak tokéletes allapotban 1évé gyorscsa- AL
tlakozdkat szabad hasznalni (ellenkezé esetben
a csatlakozas szétszakadhat).
=® A gyorscsatlakozd bontésahoz huzza hétra
a gy(rt és z ellendarabot huzza ki.
, 1\
Csatlakoztatas
"\ —
N Y,
« Bontas »
a'
\ 5. abra
® A gyorscsatlakozoéhoz csatlakoztassa a hasznalni
kivant pneumatikus szerszdmot (a hasznalati Gtmu-
tatoban leirtak szerint).
® A kompresszor altal eléallitott siritett levegd jelen-
t6s mértékben tartalmaz nedvességet (a beszivott
leveg6 pératartalmat a kompresszor apré vizcsep-
pekké kondenzélja). Err6l meggyézédhet a bizton-
sagi szelep (tulnyomas szelep) megnyitasaval is. 7. abra
A szelepbél vizkdd (aeroszol) aramlik ki. A FIGYELMEZTETES!
. . ) o » A kompresszort 220-240 V-os és 50 Hz-es tap-
» Bizonyos pneurjrlma'ilkus szerszarnok hasznalf:ltahoz fesziiltségrol lehet tizemeltetni. A halozati
a stiritett levegSbél a nedvességet el kell tavolita- vezeték csatlakoztatasa el6tt ellendrizze le
ni (V|zlevalas.ztov§I), fna,Jd a IevegoI?e kenbolajat a halézati fesziiltség megfeleléségét.
kell adagolni (olajozébdl), ellenkezd esetben
a pneumatikus szerszam meghibasodik. Lasd ® Ha a haszndlat soran szokatlan jelenséget észlel:
a hasznalati Gtmutato elején az 1. attekintést. zaj, ':eZQéS st,b.’akk.or a ko,mpres’szort fazonnal kap-
® Pneumatikus festéksz6ré pisztolyok hasznéla- csolja le, a halozati vezetéket huzza ki az elektro-
tahoz a sUritett leveg6bdl a nedvességet és az mos aljzatbl és prébalja megallapitani a jelenség
olajat el kell tavolitani (olaj- és vizlevalasztéval), oi(alt. /-I\(rII\enn)k/llbe[\Ie:\liechensEgta Ilgesz,ulkek hlb_ajara
illetve a levegébe nem szabad kendolajat kell utal, akikor a keszuleket az ExTol -markaszer
adagolni. Lasd a hasznalati utmutaté elején a 2. vizben javitassa meg (a szervizek jegyzékét az
attekintést Utmutato elején feltlintetett honlapunkon taldlja
o o - . meq). A gép javitasat az elado lizletben vagy
» il('lsz'flt::shoz (Ieflfvo ’p!SthO"yE'I')éjEI’aJkc’?dd'el vz;\llo a markaszervizben rendelje meg.
eneshez vagy t|szt|tas’92 ( oaKepzo p!.s)ztcl) y ® A kompresszor rovid mikddése és a légtartaly
al), gumiabroncsok felfujasahoz nem sziikséges 3 L, , Y ,
a stiritett lebegBbs eltévolitani a kondenzétu- részleges feltoltése utan ellendrizze le a nyomas
mot, és nem kell olajat adagolni a kenéshez. Lasd meglétét a rendszerben, a biztonsagi szelep (tul-
a haszndlati utmutato elején a 3. attekintést nyomas szelep) rovid idejd megnyitasaval (hizza
’ fel a szelep tengelyét). Amennyiben a rendszer-
p tengely y
ben mar nyomas van, akkor a szelep jobb oldalan
leveg6 dramlik ki (Iasd a 8. abrét). Amennyiben
nincs levegd kidramlas, akkor a kompresszort
H =u E E E E ®E §E E E E = = = = HU
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kapcsolja le, és ellendrizze le, hogy a tulnyomas
szelep nincs-e eltdmédve. Amennyiben a tdlnyo-
mas szelep nem mUikodik, akkor a kompresszort
kapcsolja le, valamilyen szerszam csatlakoztata-
saval engedje ki a nyomast a légtartalybdl, majd
forduljon az Extol® markaszervizhez.
Amennyiben a tulnyomas szelep tengelye elen-
gedés utan nem tér vissza a szelepbe, és a szele-
pen keresztil tovabbra is leveg6 dramlik ki, akkor
a fentiek szerint jarjon el.

®» A kompresszor bekapcsoldsa utan a nyo-

masmérdn ellendrizze le a nyomas értékét.
Amennyiben a nyomas nem éri el az izemi érté-
ket, akkor a nyomdsszabalyozé szelepet ,+" irany-
ba forditsa el (dllitsa be a kivant Gizemi nyomast).

®» Amennyiben a nyomas tullépi az Gizemi értéket,

akkor a nyomasszabalyozo szelepet ,-” irdnyba
forditsa el (csokkentse a nyomast). A nyomas kis
idé mulva stabilizalédik. A gyorscsatlakozéhoz
csatlakoztatott eszkdzre keriil levegé nyomasa
a nyomasmérdn lathato értéknek felel meg.

» Az iizemi nyomas beallitasa (stabilizalodasa)

utan a motor tovabb ilizemel, és a kompres-
szor addig nyomja a siiritett leveg6t a légtar-
talyba, amig abban a nyomas el nem éri a kap-
csolé nyomas (7,7-8 bar) értéket. A vezérlSe-
gység automatikusan kikapcsolja a motort
(annak ellenére, hogy az iizemeltet6 kapcsold
»1” vagy ON allasban all). A gyorscsatlako-
z6bol kiaramlé levegé nyomasa a nyomassza-
balyozéval beallitott nyomasnak felel meg.
Amennyiben a leveg6 folyamatos elhasznala-
sa miatt a Iégtartalyban a nyomas eléri az
alsoé kapcsolasi értéket (kb. 5,5 bar), akkor

a vezérl6egység automatikusan bekapcsolja
a motort és feltolti a légtartalyt. Fiiggetleniil
attol, hogy a nyomasszabalyozéval milyen
kimeneti nyomast allitott be. Ha példaul 4 bar
nyomast allitott be, akkor a gyorscsatlakozon
mindig 4 bar lesz (akar miikodik a motor akar
nem). A nyomasszabalyozéval beallitott (pl.

4 bar) kimeneti nyomas nincs kapcsolatban

a légtartaly kapcsolasi nyomasaival. A nyo-
masméron mindig a gyorscsatlakozon kia-
ramlé siiritett leveg6 nyomasértéke lathato
(és nem a légtartalyban talalhaté nyomas).

A\ FIGYELMEZTETES!
= Amennyiben a motor miikodtetését végzo

vezérléegység nem miikodik megfelel6en,
akkor a kompresszort ne hasznalja (kapcsolja
le a halézatrél és engedje ki a nyomast), majd
forduljon az Extol® markaszervizhez.

®» A kozelben tart6zkodokat tajékoztassa arrol,

HU

hogy a kompresszor a légtartalyban uralkodo
nyomastol fiiggéen ki- és bekapcsol. Tehat ha
a motor nem miikédik, akkor az nem jelenti
azt, hogy a kompresszor le van kapcsolva.

A kompresszor koriil tartéozkodoknak fel kell
késziilnilik az esetleges veszélyes helyzetekre.

®» Amennyiben a csatlakoztatott szerszam (vagy
eszkoz) levegd fogyasztasa nagyobb, mint amit
a kompresszor az adott izemi nyomason le tud
adni, akkor a s(ritett levegé nyomasa lecsokken,
majd egy id6 utan stabilizalédik azon a szintem
ami a szerszam kisebb teljesitményd tGizemelte-
téséhez sziikséges, valamint amit a kompresszor
folyamatosan biztositani tud (ha nem tul nagy
ezek kiilonbsége). Lasd a miszaki adatoknal az
1) megjegyzést. A motor folyamatosan mikodik,
mert nem tudja a légtartalyt a 7,7-8 bar kikapcso-
[6 nyomasra feltolteni.

-

9) A kompresszor kikapcsolasahoz a miikodteto
kapcsol6t nyomja le (lasd a 7. abrat). A halézati
vezetéket huzza ki az elektromos aljzatbal,

a légtartalybél a csatlakoztatott pneumatikus
szerszam iiresjarati miikodtetésével engedje

ki a nyomast (figyelje a nyomasméré allasat is).
A légtartalyban esetleg még bennmaradt nyo-
mast a tilnyomas leereszto6 szelep tengelyének
a megemelésével engedje ki a rendszerbdl.

® A kompresszorba hékapcsolé is be van épitve,
amely a kompresszort a kritikus h6mérséklet
elérése utén lekapcsolja (példaul tul nagy meleg-
ben val6 lizemeltetés soran). Amennyiben a kom-
presszor akkor is lekapcsol, ha a légtartalyban
a nyomas nem érte el a kikapcsolasi nyomast,
akkor nyomja le a miikodtetd kapcsolét (OFF alla-
sba) és varja meg a kompresszor leh(lését. Meleg
idében példaul a kompresszort vigye hidegebb
helyre, hogy gyorsabban lehiljon. A kompresszor
lehdlése utan elébb a hékapcsolé kioldé6 gombot
nyomja meg (1B. dbra, 16-0s tétel), majd a mikdd-
tetd kapcsolét huzza fel (ON allasba). Amennyiben
nem a hékapcsold bekapcsolasa miatt allt le
a kompresszor, akkor forduljon az Extol® mar-
kaszervizhez.

®» Ha a rendszerbdl szeretné kiengedni a nyomast,
vagy csokkenteni szeretné a nyomas értékét,
akkor a tulnyomas szelep megemelésével enged-
je ki a leveg6t a rendszerbdl (lasd a 8. dbrat).

® A kompresszor lekapcsolasahoz a miikédteto
kapcsolot OFF (vagy ,,0”) allasba kell kapc-
solni. Ha ezt nem teszi meg, akkor az auto-
matikus vezérl6egység a nyomas csokkenése
esetén ismét bekapcsolja a kompresszort.
Ha a motor nem miikodik, akkor ez még nem
jelenti a kompresszor lekapcsolasat.
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10) A munka befejezése utan a légtartalybél mindig
engedje ki a kondenzatumot, mivel a viz kor-
réziét indithat el a Iégtartaly bels6 részén (ez
biztonsagi szempontbdl nem megengedhetd).

= Amikor a légtartdlyban a nyomds mar a kiilsé 1ég-
nyomdassal azonos (a légtartalyban nem lehet tdlny-
omas), akkor csavarozza ki a légtartdly aljan talalha-
td csavart (1A. dbra, 20-as tétel), és engedje ki egy
elére odakészitett edénybe a kondenzitumot.
A légtartaly teljes kilritéséhez emelje meg a l1ég-
tartalyt el6bb az egyik majd a masik végén is.

® A kieresztett kondenzatumot nem szabad a szen-

nyviz elvezetd csatorndba dnteni, mert olajat, fes-
tékmaradvanyokat vagy korrézids anyagokat tar-
talmazhat (a folyadékot gydjtse Ossze és kijelolt
gyUjtéhelyen adja le).

A KOMPRESSZOR TAROLASA

® A kompresszorbol az eltarolas el6tt a kondenzatu-
mot és a nyomast engedje ki, a tarolasi kérnyezeti
homérséklet -10 és +40°C k6zott lehet. A kompres-
szort nedvességtol, viztol és es6tol, valamint suga-
rz6 hotol és ragcsaloktol dvja, tovabba gyerekektol
elzarva tarolja.

¢ Ha a tarolas helyén fagypont alatti hdmérséklet is
eléfordulhat, akkor a kondenzatum leereszt6 csa-
vart csavarozza ki, és igy tarolja a kompresszort.

V. Kiegészito biztonsagi
utasitasok a kompresszor
hasznalatahoz

A\ FIGYELMEZTETES!
e A kompresszor veszélyes fesziiltségrél izemel.
A kompresszor elektromos részét ne bontsa meg.

* A kompresszor gépi berendezés, amely 8 bar nyomasig allit
elé sritett leveg6t. A kompresszort csak levegd s(iritésé-
hez szabad haszndlni, egyéb gazok (pl. tiszta oxigén, gyulé-
kony gézok stb.) stritéséhez nem. A kompresszort kizaré-
lag csak a rendeltetésének megfeleld célokra haszndlja.

A kompresszort mas célokra atalakitani tilos. A kompres-
szort élelmiszeripari célokra hasznalni nem szabad.

* A kompresszor altal elédllitott sdritett levegét kizardlag
csak jol szelléztetett helyen haszndlja, mert a sUritett
levegbben taldlhatd szennyezdanyagok (pl. olajkdd)
hosszabb tavon akdr egészségkarosodast is okozhat.

* A motor, a kompresszor és a fém csévek a mikodés
soran erésen felmelegednek, a megérintésiik égési
sériiléseket okozhat. A kompresszor mozgatdsa, eltarola-
sa vagy karbantartasa el6tt varja meg a késziilék megfe-
lel lehulését.

* A kompresszort kizérélag csak felszerelt
burkolatokkal és fedelekkel hasznalja. A burko-
latok és fedelek megoévjak az esetleges égési
sérilésektol, valamint a forgd alkatrészek
(ventildtor) megérintésétdl.

A késziléket nedvességtél és viztél dvja.

* A kompresszort robbands- és tlizveszélyes kdrnyezetben
lizemeltetni tilos! Ha a kompresszort gyulékony vagy
robbanékony festékek és lakkok felhorddsahoz hasznal-
ja, akkor a kompresszort tartsa kell6 tavolsagban (vagy
mas helyiségben) a munkahelytdl, illetve elézze meg,
hogy az aeroszolok a kompresszor kozelébe kertiljenek
(ellenkezb esetben az aeroszol begyulladhat vagy rob-
banast okozhat).

* Munka kdzben viseljen megfeleld tandsitvannyal
és védelmi szinttel rendelkez6 védészemiiveget
és fulvédot, ez vonatkozik a kozelben tartozkodd
személyekre is. Az akusztikus terhelés mértéke
meghaladja a 85 dB(A) értéket, ezért a kompres-
szor kozelében hasznaljon fllvédot.

Legyen nagyon 6vatos a sUritett
levegé haszndlata soran. A kia-
ramlé sUritett leveg6t ne irdny-
itsa személyek vagy éllatok felé,
tovabbd elektromos és mas
berendezések iranyaba.

* A kompresszorhoz csak 1/4”-os gyorscsatlakozéval szerelt
és legaldbb 9 bar nyomasra méretezett tomléket szabad
csak csatlakoztatni. A maximalisan megengedett nyomas
értékét a tomlén taldlja meg. A tomlé legyen alkalmas
a felhasznalas modjahoz (pl. épitkezésen erésitett és
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kopasallé kivitel). A toml6 nem lehet lyukas vagy repedt,
illetve a csatlakozékndl nem lehet szivargds. A toml6-
ket 6vja a mechanikus sériilésektdl, éles sarkoktol és
targyaktol. valamint a magas hé6tél (sziikség esetén pl.
ruhaval burkolja be). Ha sziikséges, akkor a tomlét védje
megfeleld eszkdzokkel a megtoréstdl, 6sszenyomodastol
stb. (pl. rdlépéstdl vagy jarmivel valé rahajtastél). Sériilt
tomlét haszndlni tilos. A sériilt tomlét azonnal cserélje ki.
A gyorscsatlakozék nem lehetnek sériiltek vagy erésen
kopottak, illetve szennyezettek. A gyorscsatlakozé 6ssze-
nyomasa utan a csatlakoztatas helyén nem lehet szivar-
gas. Mindig gy6z6djon meg a gyorscsatlakozé megfelelé
rogzitésérdl. A rosszul rogzitett gyorscsatlakozd kire-
pllhet és akar sulyos sériilést is okozhat. A csatlakoztatas
el6tt ellendrizze le a gyorscsatlakozdkat, azokban nem
lehet dugulas. Javasoljuk, hogy nagyobb nyomas ese-
tén (pl. 7 bar felett) a tomlét még acéldrottal is rogzitse
a gyorscsatlakozo6 kozelében.

Ha spirdl toml6t hasznal, akkor a gyorscsatlakozé bontasa-
kor a tomlé végét ne engedje el, mert a témlében talalha-
16 fesziltség kovetkeztében a tomlévég elrepiilhet.

* Amig nem csatlakoztatta a gyorscsatlakozéhoz
a tomlét, nem szabad kinyitni a kompresszor
kimeneti szelepét.

Ne Iépje tul a maximalis izemi nyomast. A kompresszo-
ron olyan étalakitast nem szabad végrehajtani, amely
megengedné a max. lizemi nyomas tullépését.

* A m(ikdd6é kompresszort mozgatni tilos. A kompresszort
csak nyomas nélkiili dllapotban szabad széllitani.

e A kompresszort elmozdulas vagy leesés, illetve felboru-
las ellen ki kell biztositani. A kompresszorrél nem szabad
a kerekeket és a gumilabat leszerelni (ezek biztositjak
a kompresszor vizszintes helyzetét, valamint a stabil
allasat).

* A kompresszorhoz csatlakoztatott eszkdzokre nem
szabad a max. tizemi nyomésokndl nagyobb nyomast
engedni, illetve példdul a gumiabroncsot a maximalisan
megengedett nyomdsnal nem szabad nagyobb nyomas-
sal feltolteni.

A csatlakoztatott pneumatikus mukodtetésl szerszamok
sUritett levegdvel val6 ellatdsdhoz hasznalni kell az el6irt
levegé el6készitd késziilékeket (a szerszam tipusatol
flggden: olaj- és vizlevalasztd, olajozd stb.) - 1asd az
utmutato elején.

e A kompresszort ne hasznalja olyan helyen, ahol a kér-
nyezeti h6mérséklet alacsonyabb -10°C-ndl, vagy maga-
sabb 40°C-nal.

A vizszintes helyzettél val6 legnagyobb délésszog nem
lehet tobb 10°-nal.

* A kompresszort csak a tipuscimkén (mUszaki adatok
kozott) feltlintetett haldzati fesziiltséghez szabad csatla-
koztatni.

* A kompresszort szaraz és pormentes, jol szell6ztethetd
helyen (pl. tetd alatt) Gzemeltesse. A kompresszort ne
haszndlja és ne térolja olyan helyen, ahol viznek vagy
nedvességnek, illetve az id6jaras hatasainak (pl. esének,
honak, kodnek stb.) van kitéve. Amennyiben a kom-
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presszort nedves helyen hasznalja vagy térolja, akkor

a légtartaly bels6 rozsdasodasa vagy korrodélasa miatt
a légtartaly akar fel is robbanhat (elvékonyodik a fala).
Ha a kompresszor elektromos részeibe viz kerdil, akkor

a kompresszor érintése dramutést, illetve a zarlat meghi-
basodast okozhat.

A s(ritett levegével mikodtetett eszkdzok haszndlata
kézben szamolni kell azzal, hogy a kidraml6 levegé

a kornyezetben talalhatd port felkeveri, ezért lehetéleg
hasznaljon respiratort vagy mas [égzésvédo eszkozt.

A kompresszort a fogantyu segitségével a kerekeken
lehet mozgatni, vagy a két fogantyunal megfogva lehet
emelni és széllitani. A kompresszort a haldzati vezeték
vagy a csatlakoztatott tomlék huzasaval mozgatni tilos!

A kompresszor tisztitdsdhoz benzint vagy mas gyuléko-
ny anyagot hasznalni tilos. A benzingéz vagy a kifolyt
benzin tiizet és robbanast okozhat.

A légtartalyt hegeszteni vagy mas modon javitani tilos!
Nyomastartd edényt kizardlag csak olyan hegeszt6
hegeszthet, aki rendelkezik nyomastart6 edények
hegesztéséhez kiadott bizonyitvannyal. A javitott lIégtar-
taly ismételt izembe helyezése el6tt a |égtartalyon az
eléirdsoknak megfelelé nyomasprébat kell végrehajtani
és tanusitvannyal kell igazolni a megfelel6séget.

Barmilyen javitas vagy karbantartas megkezdése el6tt
a kompresszort a miikodtetd kapcsoléval kapcsolja le
(OFF vagy ,0” allds), huzza ki a halézati vezetéket az alj-
zatbol, majd a nyomast engedje ki a légtartalybol.

Minden haszndélat utdn engedje ki a légtartalybdl a nyo-
mast és eressze le a kondenzatumot. Ha nem engedi ki
a nyomast a légtartalybol (nem ereszti ki a kondenza-
tumot), akkor ez veszélyes helyzeteket teremthet. Ha

a kondenzatum leeresztésének az elhanyagoldsa miatt
a légtartaly meghibasodik, akkor erre a garancia nem
vonatkozik.

A gép teljesiti a vonatkozé elektrotechnika biztonsa-

gi el6irasokat. A kompresszor javitdsat, kiildndsen az
elektromos és nyomas alatti egységek és alkatrészek
javitasat csak az Extol® markaszerviz hajthatja végre.
Csak itt biztositott az eredeti alkatrészek felhasznélasa.
Ezen el6irds be nem tartdsa esetén a kompresszor sulyos
balesetet okozhat.

A haszndlati utmutatét késébbi felhasznaldsokhoz is 6riz-
ze meg, valamint tarolja a kompresszor kdzelében, hogy
a felhaszndlék barmikor el tudjak olvasni. Amennyiben

a hasznélati utmutaté megsériilt vagy olvashatatlanna
valt, akkor kérjen Uj haszndlati Utmutatét az elado6tél,
vagy toltse le az itmutato elején feltiintetett weblaprol.

A kompresszort csak a 18. életévét betoltott személy
hasznalhatja. A nemzeti el6irdsok ettdl eltéré médon

is rendelkezhetnek. A kompresszort gyerekek nem
kezelhetik! Ugyeljen arra, hogy a kompresszorral gyere-
kek ne jatsszanak. A kompresszort alkohol, kdbitoszer,
vagy a figyelmet és reakcioképességet csdkkentd hatasu
gyogyszerek hatasa alatt all6 személy nem hasznalhatja!
A kompresszort csak olyan személy lizemeltetheti, aki
elolvasta és megértette a hasznalati utmutatoét.




* Az EN 1012-1 szabvany elGirasai megkovetelik, hogy
a dugattyus kompresszor hasznalati Utmutatdjaban
benn legyen a kdvetkez6 mondat:
JTlzet vagy robbandst okozhat a kinyomd cs6ben lerakd-
dott szén”

Az lizemeltetéshez hasznélt hosszabbité vezeték legyen
haromeres (védbvezetékes) és felejen meg a kompres-
szor elektromos kovetelményeinek. A kisebb kereszt-
metszetl vezetékek haszndlata esetén a vezeték erésen
felmelegszik és zarlatot okoz. A hosszabbité vezetéket
mindig teljes hosszaban teritse ki.

A késziilék mikodés kdzben elektromagneses

mez6t hoz létre, amely negativan befolyasolhatja

az aktiv vagy passziv orvosi implantatumok (pl.

szivritmus szabalyozé készilék) mikodését és
életveszélyes helyzetet idézhet el6. Ha ilyen implantatum
van a testébe belltetve, akkor a készUlék hasznalatba véte-
le el6tt konzultéljon a kezel6orvosaval.

ZA)

A FIGYELMEZTETES!

* A muszaki adatok kozott feltlintetett garantalt
akusztikus teljesitmény megfelel a 2000/14/
EK iranyelvben meghatarozott eléirdsoknak,
de mivel a késziilék zajszintje meghaladja a 80
dB(A) értéket, a késziilék kdzelében dolgozd személy-
eknek megfeleld védelmi szinttel és tanusitvannyal
rendelkezd flilvédot kell viselnilik. Annak ellenére, hogy
a zajkibocsatés és a zajterhelés kozott kdlcsonds viszo-
ny van, nem lehet egyértelmien megallapitani, hogy
sziikséges-e (vagy sem) tovabbi intézkedés a zajterhe-
Iés csokkentésére. Az aktudlis zajterhelés mértékére
kilonb6z6 tényezék vannak hatdssal: tobbek kozott
a helyiség akusztikai tulajdonsdgai, az egyéb zajforradsok
(pl. tobb gép egyidejii miikodtetése és egymastol vald
tavolsaga) illetve a zajterhelés id6tartama. Tovabba a zaj-
terhelés megengedett értékei is eltérhetnek az egyes
orszagokban. Ezért az dramfejlesztd telepitési helyén
végeztessen el akusztikus nyomas és teljesitmény mérést
(szakcéggel), ami alapjan meghatérozhaté a dolgozok
zajterhelése és a hallaskarosodast még nem okozé expo-
zicié id6tartama.

VI. Karbantartas és szerviz

A\ FIGYELMEZTETES!

e Karbantartdsok, javitasok vagy szerelések megkezdése
el6tt a halozati vezetéket huzza ki, valamint engedje ki
a nyomast a rendszerbdl.

LEGSZURO TISZTITASA ES KARBANTARTASA

® Minden tUzembe helyezés elétt ellendrizze le a 1égsziird
allapotat. Az eldugult sz(ir6 meggatolja a levegé megfe-
lel6 aramlasat a kompresszorba.
A kompresszort levegé sziré nélkil tzemeltetni tilos
(Iasd fent).

® Alevegd sz(ir6t 3 havonta vagy 50 Uizemodranként tisztitsa
meg. Amennyiben az (izemeltetés helye erésen poros,
akkor a tisztitast (@ por koncentraciojatol fliggéen) példaul
10 Uzemoranként, vagy még gyakrabban kell végrehajtani.

A 9. dbra szerint, a r6gzité nyelvekrél pattintsa le a sz(ird
burkolatat.

9. abra

1) A szlir6betétet meleg mosogatdszeres vizben kézzel
mossa ki, Oblitse ki és szaritsa meg. A tisztitashoz
gyulékony szerves oldészert hasznalni tilos, mert
a beszivott por elektrosztatikus feltéltédése akar tlizet
is okozhat. A szlrébetéttel banjon évatosan, ligyeljen
arra, hogy a szlir6betét ne szakadjon be.

2) A szivacs sz(ir6betét tokéletes megszaradasa utan
azt martsa tiszta motorolajba, majd a felesleges ola-
jat nyomja ki a szivacsbol (a szivacsot ne facsarja ki)
- l4sd a 10. abrét. A nedves szivacs csak korlatozott
mértékben engedi 4t a leveg6t. Az olaj azonban néveli
a szlréhatast is.

( )

Szaritas

L Mosogatoszeres viz Motorolaj

10. dbra
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3) A szlir6betétet tegye a burkolatba (lasd a 9. abrat),
majd a burkolatot pattintsa vissza a rogzité nyelvekre.

®» Ha a szlrébetét sérilt vagy tulsdgosan szennyezett,
akkor azt cserélje ki, Uj szir6betétet 418201F rendelési
szamon vasarolhat.

OLAJCSERE

®» A kompresszorban az olajat az elsé 10 izemodra utan
ki kell cserélni (az olaj gyorsabban elszennyezédik
a forgattyus hdzban maradt por és fém maradvanyok
miatt, amelyek hosszabb tavon az alkatrészek gyorsa-
bb kopasahoz vezetnének). Ezt kdvetéen az olajat 100
lizemoranként vagy 6 havonta kell kicserélni.
Az olajat az olajszint kémlel6 dugé (1B. dbra, 17-es tétel)
kicsavarozéasaval eressze ki egy odakészitett edénybe.
A langyos olaj folyékonyabb, ezért az olajcsere el6tt kb.
15 percre kapcsolja be a kompresszort.
Az olaj kifolyasa utan még emelje meg a kompresszor
végét, hogy a maradék olaj is ki tudjon folyni a forgat-
tyus hazbdl.

® Az olaj teljes leeresztése utén az olajszint kémleld
dugot csavarozza vissza és hizza meg (nem tul nagy
erével).

®» Amennyiben a dugdé koril olajszivargast észlel, akkor
a menetre tekerjen teflonszalagot.

®» A forgattyus hazba toltson be Uj olajat (lasd a 4. fejezet
3. pontjat és a 2. abrat). Az olajszint akkor megfeleld, ha
eléri az olajszint kémlelé dugé kozepét.

®» Az olajcsere kdzben viseljen vizhatlan védékesztyt. Az
olaj a b6éron keresztiil fel tud szivodni a testbe!

®» A hasznilt olajat kijelolt gyUjtéhelyen adja le, ahol gon-
doskodnak a megfelel6 megsemmisitésrél. A hasznalt
olajat vizbe, csatorndba, talajra dnteni vagy elégetni
szigoruan tilos! Ne szennyezze a kornyezetlinket!

®» Rendszeresen ellenérizze le a motor burkolatan
talalhato szell6z6 nyilasokat. A ventilator ezeken
keresztiil szivja be a motort hiité friss levegé6t.
A motor elégtelen hiitése a h6kapcsolo aktivalasa-
hoz vezethet.

e A kompresszort mosogatdszeres vizzel enyhén bene-
dvesitett (jol kicsavart) puha ruhaval térolje meg.
Ugyeljen arra, hogy viz ne keriiljén az elektromos
egységekbe. Oldoszereket, vagy agressziv és karcold
tisztitdszereket ne hasznaljon. Ezek sériilést okozhatnak
a mlanyag fellleteken.

e A légtartalyt hegeszteni tilos!

e A légtartaly és a kompresszor elektromos részének
a rendszeres és el6irt fellilvizsgélatat bizza megfeleld
felkészilltségu és felhatalmazassal is rendelkezé szakem-
berre (lasd lent).
A kompresszor javitasahoz és az elkopott alkatrészek
cseréjéhez - biztonsagi okokbdl - csak eredeti alkatrésze-
ket szabad felhasznalni.
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® Ha a termék a garancia ideje alatt meghibasodik, akkor
forduljon az eladé Uzlethez, amely a javitast az Extol®
markaszerviznél rendeli meg. A termék garancia uténi
javitasait az Extol® markaszervizeknél rendelje meg.
A szervizek jegyzékét a honlapunkon talalja meg (lasd
az utmutatd elején).

A garancia csak a rejtett (belso vagy kiilsd)
anyaghibakra és gyartasi hibakra vonatkozik,

a hasznalat vagy a termék nem rendeltetésszerii
hasznalatabdl, tulterhelésébél vagy sériilésébol
eredo kopasokra és elhasznalédasokra, vagy
meghibasodasokra nem.

MEGHIBASODASOK ELHARITASA

® Ha a kompresszor nem m(ikédik megfelelé médon,
akkor prébdlja ki az aldbbi elharitasi médokat. Ha a pro-
blémat nem tudja dnerébdl megsziintetni, akkor for-
duljon az eladé Uzlethez, vagy vegye fel a kapcsolatot az
Extol® markaszervizzel. A szervizek jegyzékét a hasznala-
ti utmutato elején feltiintetett honlapunkon talalja meg.

A MOTOR NEM FOROG

e Ellendrizze le a haldézathoz csatlakoztatast és a miikodte-
t6 kapcsolo allasat (ON vagy ,1").

e Ellendrizze le, hogy a haldzati feszlltség megfelel-e
a készullék tipuscimkéjén feltlintetett tapfesziltségnek
(220-240 V ~50 Hz).

e Ellendrizze le a haldézati 4g kismegszakitéjat.

e Ellendrizze le, hogy a kompresszort tapfesziiltséggel
elldtd hosszabbitd vezeték megfelel-e az eléirdsoknak
(kb. 5 A atviteléhez megfelel6 vezetd keresztmetszet).

e Ellendrizze le, hogy nem tul hideg-e a kdrnyezet (-5°C
alatt), illetve, hogy a kompresszort nem taroltdk-e tul
hideg helyen.

A KOMPRESSZOR NEM ALLIT ELO SURITETT
LEVEGOT (TUL KICSI A NYOMAS)

¢ A motor fordulatszama alacsony.

® Alevegd sz(rd el van tdmdédve, a kompresszor nem tud
elegendd leveg6t beszivni.

¢ A tulnyomas szelep nem tomit (szivargas).
e A sUritett levegd rendszerben szivargds van.

® Ellendrizze le a tulnyomas szelepet, a stritett levegé
rendszert és a nyomas beallitasat.

e Ellendrizze le a csatlakoztatott tomlék tomitettségét.

® Ellendrizze le a légtartalyon a kondenzatum leereszté
csavar meghuzésat.




A NYOMAS TUL NAGY
(A TULNYOMAS SZELEP GYAKRAN KINYIT)

® Ellendrizze le a vezérl6egység mikddését.

VII. Kiséro dokumenta-

Amikor a légtartélyban a nyomas eléri az alsé kapcsola-
si értéket (kb. 5,5 bar), akkor a vezérl6egység automa-
tikusan bekapcsolja a motort és a kompresszor feltolti
a légtartalyt (figgetlenil attdl, hogy a nyomasszaba-
lyozén milyen kimeneti nyomas van beallitva). Amikor
a légtartalyban a nyomas eléri a kapcsolé nyomas (7,7-
8 bar) értéket, a vezérl6egység automatikusan kikap-
csolja a motort (az lizemeltetd kapcsolo ,1” vagy ON
allasa mellett, illetve fiiggetlendl attol, hogy a nyomas-
szabdlyozén milyen kimeneti nyomas van beallitva). Ha
a légtartalyban a nyomas kb. 5,5 bar értékre csdkken,
akkor a vezérl6egység automatikusan bekapcsolja

a motort és a kompresszor feltolti a Iégtartalyt. Ha

a nyomas eléri a 7,7-8 bar értéket, akkor a vezérl6egy-
ség automatikusan leallitjia a motort.

cio a kompresszor lég-
tartalyahoz,

az EN 286-1 szabvany
12. fejezete, és a 119/2016.
Kormanyrendelet

3. mellékletének

2. bekezdése szerint

Legnagyobb lizemi nyomas (PS): 8 bar
Prébanyomas (Pp): 12,8 bar

®» Ha a motor automatikus m(ikodtetése (a Iégtartalyban Legnagyobb megengedett iizemi hémérséklet Tpax.:

uralkodé nyomas alapjan) nem mukédik megfelel6en +150 °C
az uzemellte'ao kap,csolo ol vagy,ON aIIasa' mellett), 3 Legkisebb megengedett iizemi homérsékletet Ty,in.c
akkor vezérl6egységet Extol® markaszervizben cserél- 10°C

tesse ki, ellenkezd esetben a tulnyomas akar a Iégtarta-

ly felrobbandsat is okozhatja. Edény drtartalma (V): 24 liter

Korrozié ellen védé réteg vastagsaga c:
0,5 mm (az EN 286-1 12. fejezete szerint)

Légtartaly falvastagsaga e,: 2,0 mm

® Ellendrizze le a tomlék csatlakoztatdsat a gyorscsatlako-
z6hoz.

e Allitsa be a kimeneten a megfelelé nyomast (a nyomas-
szabalyozéval). Légtartaly anyaga: acél

Légtartaly gyartasahoz alkalmazott szabvany:
EN 286-1:1998+A1:02+A2:05, valamint az egyszer( ny-
omastart6 edényekre vonatkozd 2014/29/EU irdnyelv
kdvetelményei

S/N: [égtartaly gyartasi szama, légtartaly gyartasi adag
azonositasa (lasd a légtartalyon taldlhatd cimkét)

CE: ABCD - a légtartaly gyartasat ellen6rz6 és légtartaly
CE megfelel6ségének a kiértékelését végzé szervezet
szama.

Year: példa 2021/09; légtartaly gyartasi éve és honapja.
Légtartaly tipusjelolése: CW 24/8
A légtartalyt gyarté adatai: Taizhou Hanma Air

Compressor Manufacturing No.: 669, Haimao Road
Sanjia Street, Taizhouwan China

Az edény (Iégtartaly) tervezett felhasznalasa: az edény
(Iégtartaly), a kdrnyezeti levegébdl siritett levegét (max.

8 bar nyomassal) el4llité kompresszor, mint gépi beren-
dezés elvalaszthatatlan része. A felhasznalé az edényt (Iég-
tartalyt) nem szerelheti ki a kompresszorbdl, a 1égtartalyrél
nem szerelheti le a motoros egységet. A kompresszor a gy-
artas soran készre lett szerelve. A légtartalyt hegeszteni
tilos! A légtartaly karbantartasat és lizemeltetési feltételeit
a jelen hasznalati utmutaté tartalmazza, az 1égtartaly fell-
vizsgalataval a kovetkezd fejezet foglalkozik.

A kompresszor részét képezd légtartalyt mas célokra,
illetve mas gazokhoz vagy folyadékokhoz hasznalni tilos.

HU
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VIil. Kompresszor
légtartaly és tanusitvany
a CSN 690010-7-2
szabvany szerint

LEGTARTALY TANUSITVANY
A CSN 690010-7-2 SZABVANY SZERINT

o A CSN 690010-7-2 cseh nemzeti szabvény szerint, a CE
jellel megjeldlt nyomastarté edényekhez (illetve kom-
presszorokhoz) nem kell tanusitvanyt mellékelni az
EU teriletén val6 forgalmazashoz. A Iégtartély az egy-
szer( nyomastartd edények kovetelményeit tartalmazé
2014/29/EU irdnyelv (Csehorszagban 119/2016. Torvény)
hataskérébe tartozik. A CSN 690010-7-2 cseh szabvéany
szerint csak olyan nyomastarté edényekhez (Iégtarta-
lyokhoz) kell tanusitvanyt mellékelni, amelyeket az eladd
és vevé megallapodésa alapjan az eladé egyedi médon
gyartott le (nincs EU terileten belili forgalmazasa). Az
ilyen nyomastarté edények (Iégtartalyok) ugyanis ebben
az esetben nem jel6lheték meg CE jellel.

A NYOMASTARTO EDENY ELSO NYOMASPROBAJA
AZ ELSO FELULVIZSGALAT SORAN

* A (cseh) 119/2016 Torvény és az egyszer(i nyomastartd
edények kovetelményeit tartalmazé 2014/29/EU iranyelv
szerint az EU terliletén forgalmazott egyszerli nyomastar-
t6 edényeken nem kell az els6 fellilvizsgalat soran elsé
nyomasprobat végrehajtani, mivel a 2014/29/EU irdnyelv
vonatkoz6 része szerint az ilyen nyomastarté edényeken
mar a gydarbol valo kiszallitas el6tt, a [égtartaly gyartasat
ellendrzé és légtartaly megfelel6ségének a kiértékelését
végzé szervezet felligyeletének a keretében kell a nyo-
masprobat végrehajtani. Ha a nyomastarté edény nem
felel meg a nyomaspréba kovetelményeinek, akkor a nyo-
mastarté edényt Gizemeltetni tilos, azt le kell selejtezni.
Az elsé nyomdsproba kévetelményeinek valé megfelelés
alapfeltétele annak, hogy a terméket ,CE” jel6léssel lassak
el, illetve, hogy a termék (nyomastartd edény) bizonyos
meghatarozott idétartamra megkapja a ,CE” tanusitvanyt.

Amennyiben a kompresszort olyan természetes vagy jogi
személyek hasznaljak, akik a kompresszort izleti vagy
vallalkozoi tevékenységhez haszndljak (beleértve a kom-
presszor bérbe vagy kdlcsonbe adasat is), akkor a kom-
presszor tulajdonosa koteles végrehajtatni a nemzeti
eléirdsoknak megfeleléen a nyomastartd edény (légtar-
taly) és a kompresszor elektromos részének a rendszeres
fellilvizsgalatét. A felllvizsgélatot végzé személy, a feliil-
vizsgalat eredményérdl jegyzékonyvet allit ki.

* A termék lizemeltetéje biztositja, hogy a terméket
csak olyan személy fogja lizemeltetni, aki képes kiér-
tékelni a veszélyeket és kockazatokat, és sziikség
esetén azonnal lekapcsolja a késziiléket a személyi
sériilések és anyagi karok megel6zése érdekében.

A termék fellilvizsgalati intervallumait és terjedelmét
a felllvizsgalatot végzé személy a vonatkozé elbirdsok
szerint hatdrozza meg.

HU

IX. Szallitas és tarolas

®» A megtisztitott és leh(lt kompresszort szdraz helyen,
gyerekektdl elzarva, 45 °C-nal alacsonyabb hémér-
sékleten tarolja. A kompresszort 6vja a sugarzoé hétél,
a kdzvetlen napsitéstdl, nedvességtdl és es6tél.

» A szallitas vagy tarolas elott Iégtartalybal ki kell
engedni a nyomast, valamint meg kell varni a kom-
presszor megfeleld lehiilését.

» A kompresszor eltarolasa eldtt: a Iégtartalybol
engedje ki a kondenzatumot; ne szerelje le a for-
gattyus hazrél a légnyomas kiegyenlit6 szelepet
(1A. abra, 4-es tétel), a nyomasszabalyozot allitsa
kisebb nyomasra (a rugé védelme érdekében),
tehat forditsa a ,-” jel iranyaba.

® A kompresszort ne tarolja -10°C-nal alacsonyabb
hémérsékleten. Alacsony homérsékleten valé taro-
las el6tt a kondenzatum leereszto csavart (1A. abra
20-as tétel) meg kell lazitani, egyrészt a kondenza-
tum kieresztéséhez, masrészt a nyomas kiegyen-
litése érdekében (hideg helyen a Iégtartalyban
vakuum jon létre).

® A kompresszort ugy kell rogziteni a szallité
eszk6z6n, hogy az ne tudjon elmozdulni, felborulni
vagy mas targyaknak (pl. a szallitoeszkoz falanak
stb.) nekiiitkozni.

A KOMPRESSZORT KIZAROLAG CSAK ALLO
HELYZETBEN SZABAD SZALLITANI (ELFEKTETVE
NEM), ELLENKEZO ESETBEN AZ OLAJ KIFOLYHAT.
AMENNYIBEN A KOMPRESSZORT FUVAROZO CEG
FOGJA SZALLITANI, AKKOR A KOMPRESSZORT
RAKLAPRA ROGZITVE, ALLO HELYZETBEN,
ELMOZDULAS ES FELBORULAS ELLEN KIKOTVE
ADJA AT A FUVAROZONAK.




X. Hulladék
megsemmisitése

® A csomagolast az anyaganak megfelelé hulladékgy(ijté
konténerbe dobja ki.

° A késziiléket haztartasi hulladékok kozé
kidobni tilos! A késziiléket adja le Ujrahaszno-
sitasra. Az elektromos és elektronikus hulladé-
kokrol sz6l6 2012/19/EU szamu eurdpai ird-

H nyelv, valamint az idevonatkozé nemzeti tor-
vények szerint az ilyen hulladékot alapanyagokra szelek-
talva szét kell bontani, és a kornyezetet nem karositéd
modon Ujra kell hasznositani. A szelektalt hulladék gyj-
téhelyekrél a polgarmesteri hivatalban kaphat tovabbi
informaciokat.

® A kieresztett kondenzatumot és a hasznalt olajat gy(jtse
Ossze és kijelolt gydjtéhelyen adja le. Ezeket a folyadé-
kokat a kdrnyezetiinkbe kionteni tilos!

Xl. Jelek és piktogramok

ALAO®O
ALY

() /@ g 8] S COMPRESSOR LABEL

1100W | 220-240V~50 Hz | n=2800 min" 418201
Min.-10°C | Max. +40°C | 19 kg | Max. 8 bar (0,8 MPa)

Produced by
MadalBala.s.
Primyslova zona Pfiluky 244 * CZ-760 01 ZLlin

¢ & C€ X -

extol.eu

C€xyABCD

CE: megfelel az EU vonatkozé
eléirdsainak.

XY: a CE jel elhelyezésének

az éve - lsd a légtartaly cimkéjét
(csak a légtartalyra vonatkozik).
ABCD: az EU tipusvizsgalatot
végrehajtd tanusito és a gydrtast
felligyel6 szervezet szdma

(csak a légtartalyra vonatkozik).

Figyelmeztetés!

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznalati utmutatot.

A hasznalatba vétel el6tt olvassa el
a hasznalati utasitast.

Munka kézben hasznéljon flilvédét.

A forro fellileteket ne érintse meg.

Figyelem! Elektromos berendezések!

Munka kézben hasznéljon szemvédét.

Figyelem! Az automatikus vezérl6e-
gység (a nyomas csokkenése esetén)
figyelmeztetd jelzés nélkil bekapcsol-
ja a kompresszort.

A kimeneti szelepet a tomlé csatlakoz-
tatasa el6tt kinyitni tilos.

A kompresszort felszerelt burkolatok
nélkul izemeltetni tilos.

(@@ P> obPeaOP

A berendezés kenést igényel. A for-
gattyus hazba a miszaki adatoknal
talalhato specifikaciéval rendelkezé
kenbolajat kell betolteni.

—_—
—_

A kompresszort ne fektesse le, allé
allapotban széllitsa. Az olaj kisziva-
roghat vagy a hengerbe folyhat.

13|

Elektromos hulladék A késziiléket
haztartasi hulladékok kozé kidobni tilos!
A késziiléket adja le Ujrahasznositasra.

Gyartasi szam

A tipuscimkén talalhato a késziilék
gyartasi szama, amely tartalmazza

a gyartasi évet (el6s két szam) és ho-
napot (masodik két szam), valamint
a késziilék gyartasi sorszamat.
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EK Megfeleloségi nyilatkozat

A nyilatkozat targya, modell vagy tipus, termékazonositoé:

Olajos kompresszor, légtartallyal
Extol® Craft 418201; 24 1, 1100 W

Gyarto: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, CZ-760 01 Zlin « Cégszam: 49433717

kijelenti,
hogy a fent megnevezett termék megfelel az Eurépai Unié harmonizalé rendeletek és irdnyelvek el6irdsainak:
2006/42/EK; 2011/65/EU; 2014/30/EU; 2014/29/EU; 2000/14/EK
A jelen nyilatkozat kiadasaért kizarélag a gyarto a felelés.

Harmonizal6 szabvanyok (és médosité mellékleteik, ha ilyenek vannak), amelyeket a megfelel6ség nyilatkozat
kiallitasahoz felhasznaltunk, és amelyek alapjan a megfeleldségi nyilatkozatot kiallitottuk:

EN 1012-1:2010; EN ISO 12100:2010; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; EN I1SO 3744:2010;
EN 286-1:1998 (nem EU harmonizalt 2014/29/EU) - a |égtartalyra a 2014/29/EU irdnyelv kdvetelményeit alkalmaztuk.

A mszaki dokumentacioé (2006/42/EK és 2000/14/EK szerinti) dsszedllitasat Martin SenkyF hajtotta végre, a Madal Bal a.s.
tarsasag székhelyén: Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Cseh Koztarsasag.
A mUszaki dokumentacié (a 2006/42/EK és 2000/14/EK szerint), a Madal Bal, a.s. tarsasag székhelyén all rendelkezésre.
A megfelel6ség kiértékelése (2006/41/EK; 2000/14/EK): az egyes berendezések tipusvizsgalatat az alabbi vizsgalo intézet
hajtotta végre: 0123 TUV SUD Product Service GmbH, Riedlerstrasse 65, Zertifizierstellen, 80339 Miinchen, Németorszag.

Az adott tipust jellemz6 mért akusztikus teljesitményszint: 91,3 dB (A), pontatlansag K=+ 3 dB(A)
A késziilék garantalt akusztikus teljesitményszintje (a 2000/14/EK szerint): 97 dB(A)

Az alkalmazott nyomastartd edény (Iégtartdly) tipusa: CW 24 — 8 Gyarto: Taizhou Hanma Air Compressor Manufacturing
No.: 669, Haimao Road Sanjia Street, Taizhouwan China. Bejelentett szervezet: 1128 sz., European Inspection and
Certification company SA-Eurocert SA, Gérogorszag, a 2014/29/EU irdnyelv B modulja szerint hajtotta végre
a megfeleldségi kiértékelést és a C1 modul szerint gyakorolja a gyartas felligyeletét, ami alapjan kiadta
a kovetkezd tanusitvanyt: SPYMB.0003, kiadas kelte: 2021.06.18.

Az ES megfeleldségi nyilatkozat kiadasanak a helye és datuma: Zlin, 2025. 07. 28.

A Madal Bal, a.s. nevében:
_—

éﬁ z/\,//

Martin SenkyF
igazgatdtanacsi tag




UBERSICHT VON DRUCKLUFTWERKZEUGEN EXTOL® PREMIUM
AUS UNSEREM ANGEBOT UND ANSCHLUSSREIHENFOLGE DER LUFTAUFBEREITUNGSANLAGEN
(MIT ABSCHEIDER, NEBELOLER, UND DRUCKREGLER)

Winkelschleifer =
Best.-Nr. 8865034 (¢

Schleifmaschine
Best.-Nr. 8865038

Geradschleifer
. Best.-Nr. 8865030

Nietgerat %
Best.-Nr. 8865070

Bohrer
Best.-Nr. 8865025

Ratschenschrauber
Best.-Nr. 8865015

N\

Best.-Nr. 8865022

Best.-Nr. 8865105

680

Handnagler
Nm

Best.-Nr. 8865043

¥
b Kompressor
Nagler

Schlagschrauber
Best.-Nr. 8865014

ay -

Schlagschrauber

Best.-Nr. 4795013 Nagler
Best.-Nr. 8865041 Best.-Nr. 8865042

Max. 34° Max,

970 : 1485

N N Ubersicht 1

Best.-Nr. der Anlage Beschreibung des Gerates (Aufbereitungsanlagen)

8865101 Filter zur Kondensatentfernung (Feuchtigkeit aus der Druckluft)
8865102 Nebeloler fir Pneumatikol
8865103 Druckregler mit Manometer
8865104 Druckregler mit Manometer und Filter
8865105 Druckregler mit Manometer, Filter und Pneumatikdlzerstrauber




UBERSICHT VON SPRITZPISTOLEN EXTOL® PREMIUM
AUS UNSEREM ANGEBOT UND ANSCHLUSSREIHENFOLGE DER LUFTAUFBEREITUNGSANLAGEN
(MIT ABSCHEIDER UND DRUCKREGLER, OHNE NEBELGLER)
-5

21,8 mm
Best.-Nr. 8865052B
2,0 mm
Best.-Nr. 8865052C

B
600 ml; 91,4 mm )’
Best.-Nr. 8865052 -

Best.-Nr. Best.-Nr.
8865103 8865101

100 ml; 0,8 mm
Best.-Nr. 8865050 )

Best.-Nr. w

8865104 Kompressor
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1000 ml; & 1,4 mm .
Best.-Nr. 8865055 Ubersicht 2

UBERSICHT VON DRUCKLUFTPISTOLEN, NEBELPISTOLE UND REIFENFULLER
AUS UNSEREM ANGEBOT (DIESE WERDEN AN DEN KOMPRESSOR OHNE
LUFTAUFBEREITUNGSANLAGEN ANGESCHLOSSEN)

Aufsatz 2 und 21 cm
Best.-Nr. 8865060

e

/ ) R —

: el

-
0

Aufsatz 10 cm
Best.-Nr. 8865061

Aufsatz 20 cm 3

Kompressor
Best.-Nr. 8865062

o
Best.-Nr. 8865064 ¥
- Best.-Nr. 99313
DISPLAY
Best.-Nr. 8865065

Ubersicht 3
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UBERSICHT VON DRUCKLUFTWERKZEUGEN-SETS

SETS EXTOL® PREMIUM
GERADSCHLEIFER KOMPOSIT-SCHLAGSCHRAUBER,
MIT SCHLEIFAUFSATZEN, SET 16 ST. MEIBELHAMMER, SET 9 ST. 340Nm MIT AUFSATZEN, SET 15 ST.
Best.-Nr. Best.-Nr. Best.-Nr.
8865002 8865003 8865004

SETS EXTOL® CRAFT

VERDICHTERSATZ 3 ST. VERDICHTERSATZ 4 ST.

Best.-Nr. 99302 Best.-Nr.
99303

max. 8bar (0,8MPa)

max. 8bar (0,8MPa)

LUFTSCHLAUCHE EXTOL® PREMIUM

1/4” PU-SPIRALDRUCKLUFTSCHLAUCH PVC-DRUCKLUFTSCHLAUCH MIT
MIT SCHNELLKUPPLUNGEN AUS MESSING SCHNELLKUPPLUNGEN

Best.-Nr.

8865131  1/4", Innen @6mm, L 5m Best.-Nr.

8865132  1/4", Innen @6mm, L 8m 8865141 L 10m, @ innen/auen6/12mm [ ot=| ¢
8865133  1/4", Innen @6mm, L 15m 8865142 L 10m, @ innen/auBen 9/15mm 5@
8865135 1/4”, Innen @8mm, L 8m 8865143 L 10m, @ innen/aulen 13/199mm

LUFT-SCHNELLKUPPLUNGEN EXTOL® PREMIUM

TULLE MIT
AUBENGEWINDE

Best.-Nr.

8865111 G-1/4"

8865112 G-3/8"

8865113 G-1/2"
| | |

STECKER MIT
AUBENGEWINDE

Best.-Nr.

8865121 G-1/4"
8865122 G-3/8"
8865123 G-1/2"

TULLE MIT
INNENGEWINDE

Best.-Nr.

8865114 G-1/4"
8865115 G-3/8"
8865116 G-1/2"

STECKER MIT
INNENGEWINDE

Best.-Nr.

8865124 G-1/4"
8865125 G-3/8"
8865126 G-1/2"

TULLE
FUR SCHLAUCH

Best.-Nr.

8865117 /4"
8865119 3/8"
8865120 1/2"

STECKER
FUR SCHLAUCH

Best.-Nr.

8865127 1/4"
8865129 3/8"
8865130 172"
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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fir lhr Vertrauen, dass Sie der Marke Extol® durch den Kauf dieses Produktes geschenkt haben.
Das Produkt wurde Zuverlassigkeits-, Sicherheits- und Qualitatstests unterzogen, die durch Normen und Vorschriften der
Europaischen Union vorgeschrieben werden.

Im Falle von jeglichen Fragen wenden Sie sich bitte an unseren Kunden- und Beratungsservice:

vwww.extol.eu

Hersteller: Madal Bal a.s., Priimyslova zéna Priluky 244, 01 Zlin, Tschechische Republik
Herausgegeben am: 17. 10. 2016
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I. Charakteristik und Nutzungszweck vom Kompressor

® Der Luftkompressor Extol® Craft 418201 mit einem Kolben ® Der Kompressor ist mit Laufrollen und einem Griff zum

und einem Druckbehadlter mit Fassungsvermdgen von einfachen Transport an den Einsatzort ausgestattet, und
24 Liter ist zur Verwendung Uber all dort bestimmt, wo ist ebenfalls leicht und einfach tragbar mit Hilfe der zwei
Druckluft benétigt wird, d.h. z. B. zum Auftragen von Griffe. Dank den kompakten Abmessungen kann man ihn
Farben mit einer Spritzpistole, Reinigung mit Druckluft und auch sehr einfach lagern und im Fahrzeug transportieren.
einer Ausblaspistole, Sandtrahlen-Olen oder Waschen mit e Der Kompressor mit einer Leistungsaufnahme von

einer Nebelpistole, Luftbefiillung mit einem Reifenfillgerat, 1100 W ist mit seiner Fiillleistung ebenso leistungsst-
ferner zum Antrieb von Druckluftwerkzeugen unter ark, wie billige Verdichter anderer Marken mit einer
Berlicksichtigung des Luftverbrauchs solcher Werkzeuge Leistungsaufnahme von 1500 W, und hat somit einen

und Fllleistung des Kompressors u. a.

niedrigeren Stromverbrauch als die 1500 W-Modelle.




Il. Technische Daten

Bestellnummer 418201
Leistungsaufnahme 1100 W

Volumen vom Druckbehilter (Luftbehalter) 24 L

Zeit fiir Druckaufbau im Druckbehilter auf 8 bar 1) 1:55 (115 Sekunden) + 5%
Fiillleistung bei Druck von 8 bar 2) 100 L/Min

Saugleistung 3 154 L/Min

Max. Betriebsdruck 8 bar (0,8 MPa)
Motorbetriebsschaltdruck 4 ~ 5,5 bar
Motorbetriebsabschaltdruck ~ 8 bar

Gewicht vom Kompressor (ohne Ol und Kabel) 19 kg

Schmierol

Anschluss des Druckschlauchs an den Kompressor
Durchmesser vom Luftkolben

Kolbenanzahl

Speisungsspannung

Leerlaufdrehzahl

Min. a max. Betriebstemperatur der Umgebung
Gemessener Schalldruckpegel

Gemessener Schallleistungspegel

Garantierter Schallleistungspegel (2000/14 EG)

Kompressordl ISO VG 100

oder Motorendl SAE 15W40
Schnellkupplung (Buchse); 1/4"; (2x)
42 mm

1

220-240 V ~50 Hz

2800 min™

-10°C °C bis 40°C

81,2 dB(A); Unsicherheit K= +3 dB(A)
91,3 dB(A); Unsicherheit K= +3 dB(A)
97 dB(A)

1) Die Fullleistung vom Kompressor hangt sehr
stark vom Druck ab. Je hoher der Arbeitsdruck
des Kompressors, umso mehr sinkt auch seine
Fullleistung. Die Fillleistung und der Druck im
Kompressor-Druckbehalter ist ein physikalisch
dynamisches und verbundenes System, das auch
mit den Eigenschaften der Anlage zusamme-
nhangt und die Ermittlung des Luftvolumenstroms
am Luftauslass des Kompressors bei gegebenem
Druck ist die Berechnung nach der weiter ange-
fihrten Formel und am genauesten mit einem
Strémungsanemometer.

VERGLEICH DER LEISTUNGSFAHIGKEIT
VON KOMPRESSOREN UNTERSCHIEDLICHER
HERSTELLER AUF DEM MARKT

e Um die Leistung von Kompressoren verschiedener
Marken auf dem Markt mit gleichem Volumen des
Druckbehélters und mit gleicher Zylinderanzahl zu ver-
gleichen, kann die Zeit gemessen werden, wahrend der
der Kompressor auf einen Druck von 8 bar beaufschlagt
wird. Der Druck von 8 bar ist wichtig, da bei diesem
Druck der Motor am starksten belastet wird und seine
Leistung (Kraft) und Umdrehungen widerspiegelt. Die
Druckbeaufschlagungsrate ist nicht linear abhéngig und
hangt vom Druck im Druckbehélter des Kompressors ab.
Dies bedeutet, dass die Druckbeaufschlagungsdauer des
Druckbehélters von 2 auf 3 bar kirzere Zeit dauert, als
die Druckbeaufschlagungsdauer von 7 auf 8 bar, da der
Motor beim Driicken des Kolbens gegen die Wirkung
des hoheren Luftdrucks im Druckbehalter wirken muss
und das Gasvolumen durch die Kompression verringert
wird (ein physikalisches Phdnomen).

A HINWEIS

* Esistimmer notwendig, Kompressoren mit gleichem
Volumen des Druckbehélters und mit gleicher Anzahl
der Zylinder (Kolben) zu vergleichen.

VORGEHENSWEISE

* Messen Sie die Zeit, in der im Druckbehélter der Druck
von 8 bar aufgebaut wird.
Verwenden Sie zur Messung eine Stoppuhr, z. B. in lhrem
Handy, da auch Sekunden zu erfassen sind.

* Ein leistungsfiahigerer Kompressor ist so einer, bei
dem der Druckaufbau im Druckbehilter auf den
Druck von 8 bar kiirzere Zeit dauert.

2) Ermittlung der Fiillleistung des Kompressors

* Die Fillleistung des Kompressors fiir den gegebenen
Arbeitsdruck kann unter Anwendung der untenstehen-
den Formel berechnet werden.

Flr die Berechnung muss man das Volumen vom
Druckbehélter und die Zeit in Sekunden kennen,
wdhrend der es zum Druckaufbau im Druckbehalter auf
den verfolgten Druck gekommen ist.

Die Formel zur Ermittlung der Fillleistung vom
Kompressor fiir einen bestimmten Druck ist wie folgt:

Druck im Druckbehalter (bar)

% Volumen vom Druckbehilter (L)
X 60
Druckaufbauzeit
auf den jeweiligen Druck (Sek)

_ Fiillleistung
~ (L/Min)

Beispiel:

Der Druckaufbau im Druckbehalter des Kompressors
Extol® Craft 418201 mit einem Inhalt von Druckbehalter
24 Liter auf den Druck von 8 bar betragt 115 Sekunden.
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Die Fiillleistung des Kompressors fiir diesen Druck wird
anhand der vorgenannten Formen wie folgt berechnet:
(8 bar x 24 Liter x 60) / 115 Sekunden = 100 L/min.

Die Fiillleistung des Kompressors beim Druck von 8 bar
betragt 100 L/Min. Ahnlich kann die Fiillleistung fiir einen
anderen Druck berechnet werden.

WAHL EINES AUSREICHEND
LEISTUNGSFAHIGEN KOMPRESSORS

* Im Hinblick zu den eingesetzten Druckluftwerkzeugen
muss ein ausreichend leistungsfahiger Kompressor
mit ausreichend grof3em Volumen des Druckbehalters
gewahlt werden, der imstande ist, den Luftverbrauch
dieser Werkzeuge abzudecken, sonst ist seine Leistung
nicht ausreichend oder nicht die beste. Zum Antrieb
von Druckluftwerkzeugen wie Schlagschrauber,
Winkelschleifer, Bohrer usw. wird ein leistungsstarker
Kompressor mit groBem Volumen des Druckbehalters
bendtigt, der bei Stillstand des Werkzeugs Luft in
Vorrat speichert. Der Betriebsdruck zur Speisung von
Spritzpistolen zum Auftragen von Farben ist zwar
meistens nur 3 bis 4 bar, wenn aber die Fillleistung des
Kompressors nicht ausreichend ist, wird die Farbe durch
den Luftstrom mit notwendigem Volumendurchfluss
nicht ordnungsgemaf zerstraubt und die Oberflache
der Farbe ist nicht schon gleichméRBig (der Luftverbrauch
hangt von der GréBe der jeweiligen Spritzpistole ab;
kleine Spritzpistolen haben auch einen geringeren
Luftverbrauch, also muss fiir den Kompressor mit einer
niedrigeren Fillleistung auch die Spritzpistole mit klei-
nerem Disendurchmesser gewahlt werden).

Ist der Luftverbrauch des angeschlossenen
Druckluftwerkzeugs héher als die Fllleistung des
Kompressors (wenn es sich um einen angemessenen
Unterschied handelt), wird der Luftdruck bei Belastung
des Werkzeuges allmahlich zurlickgehen, bis er auf
einem bestimmten Druck stopp, der dem Gleichgewicht
zwischen der Filllkapazitdt des Kompressors und dem
Luftverbrauch des angeschlossenen Werkzeuges

unter Belastung entspricht, weil bei einem niedri-
geren Arbeitsdruck die Fillleistung des Kompressors
(Luftzufuhr) gréBer ist und das belastete Werkzeug
erzeugt einen bestimmten Widerstand gegen den
Luftstrom aus dem Kompressor, und somit sinkt
der Arbeitsdruck nicht vollstiandig auf den Wert

des atmospharischen Drucks. So ein Werkzeug

wird jedoch nur auf ca. 40 % seiner Hochstleistung
arbeiten, wobei dies jedoch im Hinblick auf unsere
Anforderungen ausreichend sein kann, nur wird es
eben etwas langer dauern. Es handelt sich z. B. um die
Verwendung eines exzentrischen Vibrationsschleifers,
und wenn man im Druckbehélter einen Druck von

6 bar aufbauen lasst, wird nach der Inbetriebnahme der
Schleifer zuerst mit voller Leistung arbeiten, die jedoch
infolge eines hoheren Luftverbrauchs allmahlich sinken
wird und der Arbeitsdruck bleibt bei einem Dauerwert
von z. B. 3 bar stehen (dies hangt jedoch von der
Fllleistung des Kompressors ab) und der Schleifer wird
mit einer niedrigeren Drehzahl mit kleinerer Leistung
beim finalen ausgeglichenen Kompressordruck von z. B.
3 bar arbeiten.

DE

* Vor der Beschaffung eines Kompressors ist also
immer zu erwdgen, fiir welche Tatigkeiten und
zum welchen Endergebnis man den Kompressor
braucht und welchen Luftverbrauch die einzu-
setzenden Druckluftwerkzeuge haben. Fiir nor-
male Farbauftragung, bei es nicht so grof3 an der
Oberflachenqualitit liegt, zum Abschleifen von
Untergriinden oder Reinigung mit Druckluft,
reicht ein Kompressor mit einer niedrigeren
Fiillleistung. Bei pneumatischen Schlagschraubern,
Winkelschleifern, Bohrern usw. ist es wichtig, einen
leistungsstarken Kompressor mit hoher Fiillleistung
und groBem Druckbehalter zu verwenden, der bei
Stillstand des Werkzeugs Luft in Vorrat speichert.

3) Die Saugleistung vom Kompressor ist die vom
Kompressor angesaugte Luftmenge und geht
ebenfalls ein wenig mit ansteigendem Druck im
Druckbehalter zuriick, und zwar wegen der niedri-
geren Motordrehzahl bei seiner hoheren Belastung
infolge des hoheren Gegendrucks auf den Kolben.

4) Der Schaltdruck des Motorbetriebs kann je nach
Anlage leicht abweichen, da es sich um eine
werkseitige mechanische Einstellung in der
Steuereinheit handelt. Der Benutzer darf in keiner
Weise in die Steuereinheit eingreifen oder die
Werkseinstellung andern.




lll. Bestandteile und Bedienungselemente
des Kompressors

A HINWEIS

® Recht auf geringwertige Designanderungnen im
Rahmen von Entwicklungen gegeniiber dem dargestell-
ten Typ vorbehalten.

Abb.1A; 1B; Position-Beschreibung

1) Motor- und Lifterabdeckung
2) Abdeckung vom Luftzylinder mit Kolben

3) Luftfilter fur die angesaugte Luft
in den Zylinder

4) Luftdruckausgleicher

im Kurbelwellengehduse
des Motors, Fiilléffnung fiir Ol

5) Automatische elektrische Steuereinheit
6) Manipulationsgriff

7) Anschlisse fir die Luftschnellkupplung
(Buchse) zum Anschluss an die Druckluft

8) Ausgangsdruckregelung

9) Inspektions-(Kontroll-)Offnungen
des Druckbehélters

10) Druckbehdlter des Kompressors
11) Druckmesser (Manometer)

12) Betriebsschalter

13) Kurbelwellengehduse

14) Tragegriff

15) Netzkabel Abb.1A
16) Taste zum Deaktivieren der Thermosicherung

17) Olstandsanzeige im Kurbelwellengehiuse
18) Uberdruck-(Sicherheits-)Ventil
19) Laufrader zum Transport vom Kompressor

20) Kondensatablassschraube (Wasser)
aus dem Druckbehalter

21) Gummifull

Abb. 1B
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IV. Vorbereitung des Kompressors zum Einsatz,
Inbetriebnahme und AuBBerbetriebsetzung

A\ WARNUNG

® | esen Sie vor dem Gebrauch die komplette
Bedienungsanleitung und halten Sie diese in der Ndhe
des Gerates, damit sich der Bediener mit ihr vertraut
machen kann. Falls Sie das Produkt jemandem ausleihen
oder verkaufen, legen Sie stets diese Gebrauchsanleitung
bei. Verhindern Sie die Beschadigung dieser
Gebrauchsanleitung. Der Hersteller tragt keine
Verantwortung fir Schaden oder Verletzungen infolge
vom Gebrauch des Gerates im Widerspruch zu dieser
Bedienungsanleitung. Machen Sie sich vor dem Gebrauch
des Kompressors mit allen seinen Bedienungselementen
und Bestandteilen und auch mit dem Ausschalten des
Kompressors vertraut, um ihn im Falle einer gefahrlichen
Situation sofort ausschalten zu konnen.

®» |nstallations-(Zusammenbau-)Arbeiten und die

Instandhaltung vom Kompressors fiihren Sie stets nur
bei getrennter Stromzufuhr aus.

1) Stellen Sie den Kompressor auf einen stabilen,
festen und ebenen Untergrund.

» Fiir den Betrieb des Kompressors darf die
Bodenneigung nicht groBer als 10° sein, sonst
wird die Kolbenmechanik im Innenbereich
vom Kurbelwellengehduse wegen einem
geneigten Olspiegel nicht geschmiert.

s N
2) Montieren Sie am unteren Teil des
Druckbehilters die mitgelieferten Laufrollen
und Gummifu83 gem. Abb. 1A und kontrol-
lieren Sie, ob die Ablassschraube im Boden
des Druckbehilters ordentlich angezogen ist

(siehe Abb. 1A, Position 20).
g J

®» Der Kompressor muss stets mit ordnungsgeman
installierten Laufradern und dem Gummifuf3
betrieben werden, da dies fir eine stabile Lage
wahrend des Betriebes notwendig ist, damit der
Kompressor nicht umkippt, wegfdhrt und umfallt.

®» Die Ablassschraube im Boden des
DruckgefaBBes muss ordentlich angezogen
sein, damit keine Luft aus dem Druckbehilter
wahrend des Betriebes entweicht.

3) Schrauben Sie den Stopfen in der Fiill6ffnung
zum Befiillen vom Kurbelwellengeh&use ab
und befiillen Sie es mit Kompressorol ISO VG
100 oder synthetischem Motorol der Klasse
SAE 15W40 in so einer Menge, bis sich der
Olspiegel in der Hilfte der Olstandsanzeige
des Kurbelwellengehduses befindet, wie auf

» Der Olspiegel darf weder niedriger, noch héher
sein. Bei einem niedrigen Olstand wird die
Kolbenmechanik nicht ausreichend geschmiert
und bei einem zu hohen Olstand kénnte es
zum unerwiinschten Eindringen vom Ol in den
Zylinder kommen.

A WARNUNG

® Fiihren Sie vor jeden Inbetriebnahme des
Kompressors eine Ostandskontrolle durch.
Der Kompressor darf nicht ohne Ol betrieben
werden; dies wiirde zur Beschadigung der
Kolbenmechanik fiihren, und auBerdem hat
das Ol die Funktion eines KiihImittels, weil es
groBe Warmemengen absorbieren kann.

4)

der nachstehenden Abbildung dargestellt ist.
\ J

DE

Nach dem Befiillen mit Ol schrauben Sie

in die Offnung den Luftdruckausgleicher

im Kurbelwellengehduse und nicht den
urspriinglichen Gewindestopfen, mit dem der
Kompressor aus der Fertigung ausgestattet
ist, siehe Abb. 3.

J

® Wahrend des Betriebes vom Kompressor erwarmt
sich der Bereich vom Kurbelwellengehduse und
mit steigender Temperatur erhoht sich auch der
Druck der im Kurbelwellengehause befindli-
chen Luft und dieser Uberdruck muss tiber den




Druckausgleicher abgelassen werden, sonst wiirde h

er die Kompressorleistung durch Wirkung auf die 6) Priifen Sie vor der Inbetriebnahme vom
untere Seite vom Kolben mindern. Beim Abkiihlen Kompressor den festen Sitz samtlicher

vom Komnpressor kommt es dagegen zum Bestandteile, und ebenfalls ob nicht irgende-
Riickgang des Luftdrucks im Kurbelwellengehiuse, in Teil vom Gerit, wie z. B. Sicherheits- und
der mit der AuBenumgebung ausgeglichen wer- Schutzelemente beschidigt oder falsch mon-
den muss. tiert sind, z. B. die Motorabdeckung, getrenn-

te Luftleitungen, nicht angeschlossene Kabel,
Kabel mit beschadigter Isolierung, nicht mon-
tiertes oder beschadigtes Manometer.

Ziehen Sie am Ring des Uberdruckventils
(Abb. 1B, Position 18)/ Abb. 8 und priifen Sie,
ob der Ventilstift sich bewegt und automa-
tisch schlief3t.

Durch eine duB3ere Besichtigung ist auch zu
priifen, ob der Druckbehilter keine Anzeichen
von Rissen, offensichtlicher Korrosion,
Abschwachung von Stellen z. B. durch
mechanische Beschadigungen oder andere
Zerstorungen aufweist.

Luftdruck

ausgleicher

Abb. 3

A A WARNUNG

® Im Interesse lhrer eigenen Sicherheit beim
J Betreiben vom Kompressor lassen Sie regel-

5) Schrauben Sie in die Luftansaugo6ffnung vom
Kompressor den Luftfilter ein, siehe Abb. 4.

maBige Inspektionen der DruckgefiB3e durch
Revisionstechniker fiir Druckbehalter dur-
chfiihren, wie im nachstehenden Kapitel
beschrieben ist. Im Innenbereich vom
Druckbehdlter wird das Kondenswasser

A WARNUNG aufgefangen, welches eine korrosionsfordern-

de Umgebung schafft. Die innenliegenden
Korrosionserscheinungen vom Behilter sind von
auflen nicht zu sehen und kénnen nur von einem
Revisionstechniker ermittelt werden, der iiber ent-
sprechende Werkzeuge fiir die Inspektion verfiigt.
Kontrollieren Sie ebenfalls das Netzkabel,

ob seine Isolierung nicht beschadigt ist.

(" ) Als Beschadigung wird auch ein morsches
Netzkabel betrachtet. Ein Gerat mit bescha-
digten Teilen darf nicht benutzt und muss

in einer autorisierten Werkstatt der Marke
Extol® repariert werden - siehe Kapitel
Instandhaltung und Service.

=» Stellen Sie ebenfalls sicher, dass der Kompressor
vor und wahrend des Betriebes auf einem sta-
bilen, festen und waagerechten Untergrund
steht, und dadurch keine Gefahr droht, dass der
Kompressor von einer geneigten Flache herun-
terfahrt, umkippt oder aus einer Hohe fillt.
Durch Aufprall auf den Druckbehdlter konnte
Abb. 4 dieser ernsthaft beschadigt werden und auch die
Gesundheit des Bedieners oder von Personen in
der Umgebung konnte gefihrdet sein.

®» Damit der Filter in die Offnung eingeschraubt
werden kann, kann es notwendig sein, dass man
mit der Hand die Kunststoffabdeckung vom
Motor leicht wegdriicken muss.

® Betreiben Sie den Kompressor niemals ohne
installierten Luftfilter, da die mit der Luft ein-
gesaugten Schmutzpartikel die Kolbenringe und
den Luftzylinder beschadigen wiirden. Auf diese
Art der Beschadigung kann keine kostenlose
Garantiereparatur geltend gemacht werden.

®» Der Kompressor kann nur im Temperaturbereich
von -10°C bis 40°C eingesetzt werden.
Wird der Druckbehdlter auf eine Temperatur
unter dieser Temperatur abgekiihlt, kann der
Druckbehalter durch Zusammenziehen des
Metalls und den Luftdruck beschadigt werden.
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7) Stecken Sie in die Schnellkupplungen des

Luftaustritts den Stecker der Schnellkupplung
vom Druckschlauch oder einer anderen
Anlage, z. B. eines Kondensatabscheiders, so
dass beide Teile horbar einrasten und verrie-
gelt werden, siehe Abb. 5. Priifen Sie, dass die
Verbindung wirklich fest ist.

= Kontrollieren Sie vor dem Anschluss die
Durchgangigkeit der Schnellkupplungsstecker, ob
diese nicht verstopft sind oder ob sich in ihnen
keine mechanischen Verschmutzungen befinden,
die die Luftstromung verhindern kénnten.

® Zur Verbindung diirfen nur Schnellkupplungen
im einwandfreien Zustand verwendet werden,
damit die Verbindung beim Druckaufbau nicht
zerrissen wird.

= Um die Verbindung zu I8sen, driicken Sie die

Hulse der Schnellkupplungsbuchse, wodurch der
eingesteckte Stecker gelost wird.

N

Verbindung

)=

« Trennung »

§ _ Abb.5

® Schlief3en Sie danach das gewlinschte
Druckluftwerkzeug auf die in der entsprechenden
Bedienungsanleitung beschriebene Weise an

® Die Druckluft vom Kompressor enthalt eine
bedeutende Menge an Kondenswasser, das durch
die Verdichtung der in der Luft enthaltenen
Feuchtigkeit entstanden ist, was man leicht prifen
kann, indem man wahrend des Betriebes vom
Kompressor den Stift des Sicherheits-(Uberdruck-)
Ventils leicht herauszieht, und ein Wasseraustritt
in Form eines Nebels oder bei Berlihrung der Haut
ein Feuchtigkeitsgefiihl sich bemerkbar macht.

® Fir den Einsatz von Druckluftwerkzeugen
muss vor dem Lufteintritt in das Werkzeug das
Kondenswasser aus der Druckluft entfernt wer-
den, und zwar Uber einen angeschlossenen
Wasserabscheider, und auBerdem muss der
Druckluft Giber einen Nebeléler auch Ol beigege-
ben werden, sonst kommt es zur Beschadigung
von Druckluftwerkzeugen, sieche Ubersicht 1 vor
der Einleitung der Bedienungsanleitung.

= Zur Speisung von Spritzpistolen zum Auftragen
von Farben muss aus der Druckluft das
Kondenswasser entfernt werden; Ol aus einem
Nebelodler wird in diesem Falle nicht beigegeben,
weil der Pistolenmechanismus keiner Schmierung

bedarf, siehe Ubersicht 2 vor der Einleitung der
Bedienungsanleitung.

= Zur Speisung von Ausblaspistolen, Nebelpistolen
oder Reifenfillgeraten ist die Entfernung vom
Kondenswasser aus der Druckluft meistens nicht
notwendig und das Ol aus einem Nebeldler
wird in diesem Falle nicht beigegeben, siehe
Ubersicht 3.

8)

Drehen Sie mit dem Regelrad in Richtung
des Symbols ,-“ so, dass ein niedriger Druck
eingestellt ist, siehe Abb. 6, dann schlieBen
Sie den Kompressor an das Stromnetz an
und schalten ihn durch Herausziehen des
Betriebsschalters gem. Abb. 7 ein.

Dll'uckregelung

Abb.7
A HINWEIS

® Der Kompressor kann mit einer Netzspannung
im Bereich von 220-240 V ~ 50 Hz gespe-
ist werden; priifen Sie vor dem Anschluss
vom Kompressor an das Stromnetz, ob die
Spannung in der Steckdose dem angefiihrten
Spannungsbereich entspricht.

e Sollten sich wahrend des Betriebs vom
Kompressor merkwiirdige Gerdusche, Vibrationen
oder unregelmaBiger Lauf bemerkbar machen,
schalten Sie ihn sofort ab, trennen Sie ihn vom
Stromnetz und ermitteln Sie und beheben die
Ursache fiir dieses Verhalten. Sofern der nicht
standardmaBige Lauf durch einen Defekt im




Inneren des Gerates verursacht wurde, veran-
lassen Sie die Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® vermittelt
durch den Handler oder wenden Sie sich direkt
an eine autorisierte Werkstatt (Servicestellen fin-
den Sie auf den Webseiten in der Einleitung der
Gebrauchsanleitung).

® Priifen Sie kurz nach der Inbetriebnahme des
Kompressors (einem Teilaufbau vom Druck im
Druckluftbehilter), ob das Uberdruckventil funkti-
onsfahig ist, und zwar durch Ziehen am Ventilring
und Entriegelung des Schlie3stiftes. Falls alles in
Ordnung ist, muss auf der rechten Ventilseite Luft
austreten, siehe Abb. 8. Falls nicht, schalten Sie
den Kompressor sofort ab und kontrollieren Sie,
ob die Ablasséffnung des Ventils durch mecha-
nischen Schmutz nicht verstopft ist. Falls dies
durch eine andere Stérung im Innenbereich des
Ventils verursacht ist, schalten Sie den Kompressor
sofort ab, machen Sie ihn Uber das angeschlos-
sene Werkzeug drucklos (siehe unten) und
stellen Sie eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicher.
Ebenso muss der SchlieBstift des
Uberdruckventils von selbst in die urspriingliche
Position zurlickkehren und das Ventil schlie3en,
und falls nicht, benutzen Sie den Kompressor
nicht und gehen Sie wie oben beschrieben vor.

®» Beobachten Sie nach der Inbetriebnahme vom
Kompressor den Zeiger des Manometers, auf
welchem Druckwert er stehen bleibt. Falls er
einen niedrigeren Wert anzeigt, als notwendig
ist, drehen Sie leicht und mit Pausen das Regelrad
in Richtung des Symbols ,+*, bis der gew{inschte
Druckwert erreicht ist.

® Wir ein hoherer als gewiinschter Wert erreicht,
drehen Sie leicht das Regelrad in Richtung des
Symbols ,-“ und der Zeiger wird langsam zuriic-
kgehen und auf dem Wert stehen bleiben, wel-
cher der Einstellung des Druckreglers entspricht.
Auf dem Luftausgang aus dem Kompressor wird
der Wert demjenigen entsprechen, der auf dem
Manometer angezeigt wird.

» Sobald der eingestellte Druck erreicht ist,
lauft der Kompressormotor weiter, bis
um Druckbehalter der Abschaltdruck von
7,7-8 bar erreicht ist, bei dem die auto-
matische Regeleinheit den Motor bei der
Lage des Betriebsschalters EIN (Symbol
~ON” oder ,1”) abschaltet, jedoch am
Luftausgang aus dem Kompressor steht der
iiber den Druckregler eingestellte Druck
an. Sobald durch Luftabnahme der Druck
im Druckbehilter unter den Wert von ca.
5,5 bar absinkt, setzt die automatische
Regeleinheit den Motor in Betrieb, ohne
Riicksicht auf den am Druckregler eingestell-
ten Wert; z. B. wenn durch den Druckregler
der Wert von 4 bar eingestellt ist, betragt
der Luftdruck vom Kompressor 4 bar. Falls
also der Manometerzeiger den Druck von
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4 bar anzeigt, kann unter Beriicksichtigung
des Abschaltdrucks der Druck um
DruckgefaB hoher sein. Am Manometer
wird in diesem Falle der Ausgangsdruck am
Kompressoranschluss angezeigt, und nicht
der Druck im Druckbehilter.

A WARNUNG

» Falls diese automatische Regelung des
Motorlaufs nicht richtig funktioniert, muss
sie ausgetauscht werden; stellen Sie den
Betrieb vom Kompressor sofort ein, trennen
Sie ihn vom Stromnetz, machen Sie ihn auf
die nachstehend angefiihrte Weise druck-
los und lassen Sie ihn in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® reparieren.

» Bei der Verwendung des Kompressors infor-
mieren Sie die Personen in der unmittelbaren
Umgebung, dass der Kompressor automa-
tisch ei- und ausgeschaltet wird, und zwar in
Abhéangigkeit vom Ein- und Abschaltdruck.
Falls also der Motor des Kompressors nicht
lauft, heiBt es lange nicht, dass er abgeschal-
tet ist und die Personen in der Umgebung
sollten iliber diesen Umstand informiert sein,
damit sie besonders vorsichtig sind und es zu
keinen Gefahrensituationen kommt.

® Falls der Luftverbrauch von angeschlossenen
Druckluftwerkzeugen hoher ist, als die entspre-
chende Fiillleitung bei eingestelltem Druck am
Manometer, geht der Druck zurtick und dieser
Druckriickgang stoppt am Wert, welcher dem
Gleichgewicht zwischen dem Luftverbrauch
durch das Druckluftwerkzeug bei seiner niedri-
geren Leistung und der Fiillleistung vom
Kompressor bei diesem niedrigeren Druck entsp-
richt (falls diese Differenz nicht zu groB ist), siehe
Sektion 1) im Kapitel Technische Angaben, wobei
der Motor weiterlauft, da der Abschaltdruck von
7,7-8 bar im Druckbehdlter nicht erreicht ist.

9)

Um den Kompressor auszuschalten, driic-
ken Sie den Betriebsschalter gem. Abb. 7,
trennen Sie den Kompressor vom Stromnetz
und machen Sie den Druckbehalter druc-
klos, indem Sie den Betriebsschalter des
Druckluftwerkzeuges gedriickt halten,
solange im System der atmospharische
Druck herrscht (verfolgen Sie dies am
Manometer). Ggf. lassen Sie den Restdruck
im Druckbehalter durch Ziehen am Stift des
Uberdruckventils ab.
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® Der Kompressor ist mit einer Thermosicherung
ausgestattet, die nach dem Erreichen einer kri-
tischen Temperatur aktiviert wird, z. B. beim
Betrieb des Kompressors bei sehr heiBem Wetter.
Falls der Kompressor abschaltet, auch wenn der
eingestellte Druck nicht erreicht ist, driicken Sie
den Betriebsschalter in die Position ,OFF; AUS”
und lassen Sie ihn abkiihlen. Bei heiBem Wetter
ist es empfohlen, den Kompressor in einen kiihle-
ren Bereich zu platzieren, da die Abkiihlung
schneller zustande kommt. Nach dem Abkiihlen
vom Kompressor driicken Sie zuerst den Taster
fur die Deaktivierung der Thermosicherung,
sieche Abb. 1B, Position 16, und dann schalten
Sie den Betriebsschalter in die Position ,ON”
(EIN) um. Falls es sich nicht um die Aktivierung
der Thermosicherung handelt, lassen Sie den
Kompressor in einer autorisierten Servicewerkstatt
der Marke Extol® reparieren.

® Herrscht im Druckbehdlter der atmospharische

Druck (kann nicht beim erhéhten Druck ausge-
fuhrt werden), schrauben Sie die Ablassschraube
im Boden des Druckbehélters heraus, sieche Abb.
1A, Position 20, und fangen Sie das Kondenswasser
in einen vorher vorbereiteten Behalter auf.

Um das samtliche Kondenswasser aus

dem Vorder- und Hinterbereich des des
Druckbehalters abzulassen, ist zuerst der vordere
Teil vom Druckbehalter und danach der hintere
Teil anzuheben.

Lassen Sie das Kondenswasser nicht in die
Umwelt oder Abwasser gelangen, sondern tber-
geben Sie es an eine umweltgerechte Entsorgung
(es enthilt Olspuren oder weitere Schadstoffe
aus dem Anstrich vom Innenbereich des
Druckbehalters oder ggf. auch Rost).

KOMPRESSOR-LAGERUNG

¢ Lagern Sie immer den Kompressor mit abgelasse-
nem Kondenswasser aus dem Druckbehdlter und
ohne Uberdruck bei Temperaturen am besten bis
-10°C und bis +40°C. Schiitzen Sie den Kompressor
vor Regen und Wassereindringen, Strahlungshitze
und Nagetieren und lagern Sie ihn auB3erhalb der
Reichweite von Kindern.

®» Um das System drucklos zu machen oder den
Uberdruck abzulassen kann man den Stift des
Uberdruckventils anheben, wie auf der Abb.
8 dargestellt.
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= Um den Kompressor abzuschalten, schalten
Sie den Betriebsschalter in die Position Aus
(,OFF*, ,,0") um, da der Kompressor iiber eine
Anlage zur automatischen Inbetriebsetzung
und Abschaltung iiber eine automatische
Steuereinheit verfiigt. Falls also der Motor des
Kompressors nicht lauft, muss dies nicht bedeu-

¢ Bei Frostgefahr empfehlen wir, das Ablassventil
fiir das Kondenswasser abzuschreiben und den
Kompressor mit abgeschraubtem Ablassventil zu
lagern.

ten, dass der Kompressor ausgeschaltet ist.

10) Nach Beendigung der Arbeit mit dem
Kompressor muss immer das Kondensat aus
dem Druckbehalter abgelassen werden, da
Wasser eine rostbildende Wirkung auf das
Material vom Druckbehilter hat, was aus

Sicherheitsgriinden unerwiinscht ist.
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V. Zusatzliche
Sicherheitshinweise
fiir die Arbeit

mit dem Kompressor

A WARNUNG!

* Der Kompressor arbeitet mit lebensgefahr-
licher Spannung. Greifen Sie niemals in den
elektrischen Bereich des Kompressors ein.

* Der Kompressor ist eine Anlage zur Herstellung von
Druckluft mit einem Druck bis 8 bar aus einer Luft mit
atmospharischem Druck. Der Kompressor ist nicht
fur andere Gase bestimmt, wie z. B. reiner Sauerstoff,
brennbare Gase, Flussigkeiten. Verwenden Sie den
Kompressor zu keinem anderen Zweck, als zu dem er
bestimmt ist, und modifizieren Sie auch nicht fir andere
Nutzungszwecke oder zwecks Anderung von seinen
technischen Parametern. Der Kompressor ist nicht flr
den Gebrauch in Lebensmittelbereichen bestimmt.

Verwenden Sie den Kompressor in gut beliifteten
Raumen, da die Druckluft Verunreinigungen (Olspuren)
enthalt, deren Einatmen gesundheitsschadlich ist

und die sich bei der Verwendung vom Kompressor in
unbellfteten Raumen ansammeln.

* Die Motoreneinheit und Metallrohre der Druckluftleitung
sind wahrend des Betriebes heil3, es droht
Verbrennungsgefahr. Vor der Manipulation, Lagerung
und Instandhaltung sind diese Teile abkiihlen zu lassen.

* Der Kompressor darf nur mit installierter Abdeckung
betrieben werden, da diese vor der Beriihrung sowohl
der heiflen Oberflache des Motors, als auch vor
Kontakt mit dem drehenden Lufter im hinteren
Teil schiitzt, der die Motoreneinheit kiihlt
(Verletzungsgefahr).

Schiitzen Sie den Kompressor vor Regen
und Eindringen von Wasser.

Benutzen Sie den Kompressor nicht in explosions- und
brandgefdhrdeten Bereichen! Wird der Kompressor
zum Auftragen von Anstrichen mit enthaltenen brenn-
baren Stoffen Uber eine Spritzpistole verwendet,

muss er sich in einer ausreichenden Entfernung vom
Arbeitsplatz in einem gut beliifteten Bereich befinden,
wobei der aufgespriihte Anstrich den Kompressor
nicht treffen darf, und es muss sichergestellt sein, dass
in der Umgebung des Kompressors keine brennbare
Atmosphare entsteht.

Beim Aufenthalt in der Nahe des Kompressors
missen die Bedienung und andere Personen
zertifizierten Augen- und Gehorschutz mit
ausreichender Schutzklasse tragen. Der
Schallleistungspegel iberschreitet den Wert
von 85 dB(A) und beim Aufenthalt in der Nahe
vom Kompressor kann es zu Gehorschaden
kommen.

%
®

® .

e Seien Sie beim Umgang mit
Druckluft vorsichtig. Druckluft
niemals auf Personen, Tiere,
elektrische Gerate und
Maschinen richten.

* Der Kompressor kann nur zusammen mit
Druckluftschlduchen verwendet werden, die mit
1/4"-Schnellkupplungen ausgestattet sind, und diese
mussen fiir einen Arbeitsdruck von mindestens
9 bar ausgelegt sein (der max. zuldssige Druck ist
auf den Schldauchen angegeben) und sie miissen
zur Anwendung auf Baustellen geeignet sein. Der
Druckschlauchmantel darf nicht beschadigt sein
und es darf keine Luft Giber den Mantel oder um die
Schnellkupplungsstecker und in den Verbindungen
entweichen. Schiitzen Sie die Schlduche vor mecha-
nischer und thermischer Beschadigung (decken Sie
die Kontaktstellen mit scharfen Gegenstanden mit
einer Haube oder Textilie ab). Falls relevant, legen
Sie geeigneten Schutz tber die Schlduche, damit
der Mantel nicht durch Betreten oder Befahren u. a.
beschadigt wird. Druckschlauche mit beschadigtem
Mantel dirfen nicht benutzt und missen flr neue
im einwandfreien Zustand ausgetauscht werden. Die
Schnellkupplungsstecker diirfen nicht beschadigt sein
und beim Verbinden mit deren Buchse miissen diese
verriegeln, wobei keine Luft in den Verbindungen aus-
treten darf. Priifen Sie immer, ob die Verbindung fest ist.
Eine mangelhafte Verbindung kann zur Folge haben,
dass sich die Schlduche trennen und durch den hohen
Druck umher geschleudert werden, was Personen in der
Nahe verletzen kann. Priifen Sie vor der Verbindung der
Schlauche, ob die Stecker und Schlauche frei sind, damit
sie nicht durch Schmutzpartikel verstopft werden. Es ist
empfohlen, Druckschldauche mit einem Arbeitsdruck von
Uber 7 bar mit einem Sicherheitselement, z. B. einem
Stahlseil, zu befestigen.

Falls Sie einen Spiraldruckschlauch verwenden, halten
Sie das abgekoppelte Ende fest, denn durch die hohe
Spannung kann nach der Freisetzung das Schlauchende
herausgeschleudert werden.

* Solange der Schlauch am Luftaustritt aus dem
Kompressor nicht angeschlossen ist, diirfen die
Luftauslasse des Kompressors nicht gecffnet
werden.

* Uberschreiten Sie den maximalen Betriebsdruck nicht.
Fuhren Sie an der Maschine keine Modifikationen durch,
die eine Uberschreitung vom maximalen Betriebsdruck
zu Folge oder Verringerung der Betriebssicherheit
haben kdénnen.

* Der Kompressor darf niemals im Betrieb und unter
Druck transportiert werden und darf nicht unter Druck
gelagert werden.

Der Kompressor muss so abgesichert sein, dass er nicht
wegfahren, umkippen und/oder umfallen kann. Der
Kompressor muss auf einer ebenen, festen und stabilen
Oberflache mit montierten Laufradern und Gummiful
betrieben werden, die seine stabile Position sicherstellen.
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¢ Uberschreiten Sie niemals den hdchstzuldssigen Druck
der Anlage, die am Kompressor angeschlossen ist, oder
des Gegenstandes, der mit dem Kompressor aufgebla-
sen werden soll.

Das angeschlossene Druckluftwerkzeug muss mit
Aufbereitungsanlagen je nach Werkzeugtyp verwen-
det werden (Kondensatabscheider, Oler u. &.) - siehe
Spezifikation oben.

Verwenden Sie die Maschine nicht, wenn die
Umgebungstemperatur unter -10°C und tber 40 °C liegt.

Die hochstzuldssige Neigung von der horizontalen Lage
betragt 10°.

Kontrollieren Sie vor dem Anschluss an das Stromnetz,
ob dessen Parameter den in der technischen
Spezifikation vom Geréat angefiihrten Anforderungen
entsprechen.

Benutzen Sie den Kompressor in einer trockenen,
staublosen, gut beliifteten Umgebung, z. B. unter
einem Vordach. Verwenden und lagern Sie das

Gerat niemals so, dass es Wasser, Feuchtigkeit und
Witterungseinfllissen ausgesetzt ist, wie z. B. Regen,
Nebel, Schnee u. a. Ist die Maschine fiir lange Zeit
einer feuchten Umgebung ausgesetzt, dass der
Druckluftbehalter durch Rost beschddigt werden
und anschlieBend zerbersten, weil seine Wand durch
Korrosion diinner geworden ist. Beim Eindringen von
Wasser in die elektrischen Kreislaufe vom Kompressor
kann dieser beschddigt werden oder es kann zu
Stromschlagverletzungen kommen.

Bei der Verwendung von Druckluft kann Staub aufgewir-
belt werden - benutzen Sie daher immer eine geeignete
Schutzbrille und vermeiden Sie das Einatmen von Staub
durch Einsatz z. B. einer wirksamen Staubmaske, falls
man nicht anders vorgehen kann.

* Der Kompressor kann Uber die hinteren Laufrader
durch Anheben am vorderen Manipulationsgriff und
Gummiful transportiert werden, oder man ihn auch
durch Anheben vom vorderen und hinteren Griff tragen,
ohne dass die Laufrader eingesetzt werden, aber nie-
mals durch Ziehen an den angeschlossenen Schldauchen
oder Kabeln.

Benutzen Sie zum Reinigen vom Kompressor niemals
Benzin oder eine andere brennbare FlUssigkeit. Die
Dampfe kdnnen an der Maschine in Flammen aufgehen
und auch die Oberflachenbehandlung und Plaste kdn-
nen beschadigt werden.

Am Druckbehadlter diirfen keine SchweiRarbeiten und
Reparaturen durchgefiihrt werden. Reparaturen von
Druckluftbehéltern diirfen nur von einem zugelas-
senen Schweiler mit Priifung zum Schwei3en

von Druckbehaltern durchgefiihrt werden. Vor
Inbetriebnahme missen reparierte Druckbehalter
von Kompressoren von einem akkreditierten
Revisionstechniker fiir Druckgerate gepriift werden.

Bevor Sie den Kompressor reparieren, eine
Instandhaltung durchfiihren oder diesen fiir langere Zeit
nicht benutzen, priifen Sie, dass er ausgeschaltet ist, d.h.
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sein Betriebsschalter befindet sich in der Position AUS
(,OFF* ,0"), das Gerat ist vom Stromnetz getrennt und
sein Druckbehilter ist drucklos.

Nach jedem Gebrauch muss aus dem Druckbehalter
Druckluft und Kondenswasser abgelassen werden. Wird
der Druckbehalter nicht drucklos gemacht oder die
Feuchtigkeit nicht abgelassen, kann dies zu gefahrlichen
Situationen flihren. Beschddigungen vom Druckbehalter
durch Korrosion infolge vom nicht abgelassenen
Kondensat sind aus der Garantiereparatur ausgeschlossen.

Diese Maschine entspricht den einschldgigen
Sicherheitsvorschriften. Samtliche Reparaturen, vor
allem von elektrischen und Druckelementen des
Gerates, durfen ausschlieBlich von einem qualifizierten
Techniker in einer autorisierten Servicewerkstatt der
Marke Extol® mit Hilfe von Originalersatzteilen durchge-
fuhrt werden. Wird diese Bedingungen nicht eingehal-
ten, kann es zu schwerwiegenden Unféllen kommen.

Diese Anleitung ist flr den kiinftigen Gebrauch so aufzu-
bewahren, dass sie wahrend der gesamten Lebensdauer
der Maschine lesbar und fiir das Bedienpersonal
zuganglich ist. Bei einer Beschadigung oder wenn die
Anleitung nicht mehr lesbar ist, fordern Sie eine neue
Anleitung bei lhrem Handler ein oder Sie finden Sie auf
den zu Beginn dieser Anleitung angefiihrten Webseiten.

* Der Kompressor darf nur von einer miindigen Person
im Alter von (iber 18 Jahre benutzt werden. Das Alter
des Bedieners kann durch nationale Vorschriften anders
eingeschrankt sein. Der Kompressor darf niemals von
Kindern bedient werden! Stellen Sie sicher, dass keine
Kinder mit dem Kompressor spielen. Der Kompressor
darf nicht von Personen bedient werden, die unter
Einfluss von Alkohol, Drogen, Medikamenten oder ande-
ren Suchtmitteln oder Psychotropika stehen, welche
die Aufmerksamkeit und Konzentration beeinflussen,
und auch von denjenigen Personen nicht, die mit der
Bedienung des Kompressors nicht vertraut sind.

Die Norm EN 1012-1 erfordert, dass in der
Gebrauchsanleitung fiir Kolbenkompressoren folgende
Mitteilung aufgefiihrt wird:

»Risiko von Ansammlungen von Koks in der Auspuffleitung,
das Brand oder Explosion verursachen kann”.

Das Verldangerungsnetzteil muss ein dreiadriges Kabel
mit Schutzleiter und einem Leiterquerschnitt ent-
sprechend den Angaben des Kompressornetzteils

sein. Ein Verlangerungskabel mit einem kleineren
Aderquerschnitt kénnte die Uberhitzung vom Leiter
und einen Kurzschluss verursachen. Falls Sie ein
Verlangerungskabel verwenden, achten Sie stets darauf,
dass es der Kiihlung wegen voll ausgelegt ist.

Das Gerat bildet wahrend seines Betriebs ein elek-

tromagnetisches Feld, das die Funktionsfahigkeit

von aktiven bzw. passiven medizinischen

Implantaten (Herzschrittmachern) negativ beein-
flussen und das Leben des Nutzers gefahrden kann.
Informieren Sie sich vor dem Gebrauch dieses Gerdtes beim
Arzt oder Implantathersteller, ob Sie mit diesem Gerét arbei-
ten durfen.




LARM VI. Instandhaltung

A WARNUNG

* Die angefiihrten garantierten Zahlenwerte u nd Wa rtu n g
der Gerduschemissionen erfillen die Richtlinie
2000/14 EG, da aber der Larmpegel 80 dB (A) A HINWEIS
Ubersteigt, sollten Kompressor-Bedienung und
Personen in der Nahe des Stromerzeugers einen zerti-
fizierten ausreichenden Gehdrschutz tragen. Obwohl
zwischen den Werten des ausgestrahlten Larms und dem

Pegel der Larmexposition eine bestimmte Korrelation REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG
besteht, kann man sie nicht zuverlassig zur Festlegung

e Samtliche Serviceeingriffe, Reinigung und Installationen
dirfen nur beim getrennten Netzkabel vorgenommen
werden.

. : VOM LUFTFILTER
anwenden, ob weitere MalBnahmen notwendig oder
nicht notwendig sind. Faktoren, die den aktuellen Pegel e Kontrollieren Sie den Zustand des Luftfilters vor jeder
der Larmexposition der Arbeiter beeinflussen, umfassen Inbetriebsetzung des Kompressors, da ein zugesetzter
die Eigenschaften des Arbeitsraumes, die Resonanz mit Luftfilter den Luftstrom in den Zylinder einschrankt.
der Umgebung, andere Lirmquellen wie z. B. Anzahl Der Kompressor darf ohne installierten Luftfilter nicht
der Maschinen oder andere, in der N3he laufende betrieben werden, siehe oben.
Arbeitsprozesse, und ferner auch die Zeit, wahrend ® Reinigen Sie den Filter jede drei Monate oder jede 50
der der bedienende Arbeiter dem Larm ausgesetzt ist. Betriebsstunden. Falls Sie den Kompressor in einer stau-
Ebenso kann sich auch der genehmigte Expositionspegel bigen Umgebung betreiben, reinigen Sie ihn haufiger,
in verschiedenen Landern unterscheiden. Lassen ca. nach jeden 10 Stunden oder weniger.
Sie daher nach der Installation des Kompressors am Um an den Luftfilter heranzukommen, nehmen Sie den
Arbeitsplatz eine Lairmmessung von einer Fachkraft dur-  operen Deckel gem. Abb. 9 durch ,ausrasten” aus den
chfiihren, damit die Larmbelastung des Arbeiters ermit- Sicherungslaschen herunter.

telt und eine sichere Expositionszeit und erforderliche
Dampfung von Gehorschutz festgelegt wird.

Abb. 9

1) Waschen Sie den Filter manuell in einer warmen
Reinigungsmittelldsung (nicht in einer Waschmaschine)
und lassen Sie ihn griindlich austrocknen. Benutzen
Sie zur Reinigung keine organischen brennbaren
Losungsmittel, weil der eingefangene Staub eine sta-
tische Aufladung aufweisen und die brennbaren Stoffe
anzinden kann. Gehen Sie mit dem Filter sanft um,
damit er nicht beschadigt wird.

2) Lassen Sie den trockenen Filter Motorél ansaugen
und das tiberschiissige Ol driicken Sie griindlich aus,
jedoch verdrehen Sie den Filter nicht, damit er nicht
zerreifdt, siehe Abb. 10. Ein unzureichend ausgedriic-
kter Filter verursacht einen mangelhaften Luftstrom.
Die Trankung des Filters mit Ol ist fiir die Erhéhung der
Filtrationsleistung wichtig.
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TROCKUNG

Motordl

Abb. 10

3) Legen Sie den Filter gem. Abb. 9 zurlick in den Deckel
und setzen den Deckel wieder auf, damit der Deckel in
die Laschen einrastet.

| Reinigungsmitelllésung

= |st der Filter zu stark zugesetzt oder beschadigt, erset-

zen Sie ihn meinem neuen Originalteil; Bestellnummer:

418201F.

OLWECHSEL

®» Das Ol im Kompressor muss nach den ersten 10
Betriebsstunden gewechselt werden (denn es kann
Metallstaub aus dem Kurbelwellengehause aus der
Produktion ausgespiilt werden,der die Mechanik
beschadigen kdnnte), und danach jede 100 Stunden
oder 6 Monate.

Um das Ol zu wechseln, schrauben Sie das Olschauglas
ab (siehe Abb.1B, Position 17) und lassen Sie das Ol in
einen geeigneten, vorher bereitgestellten Behdlter ab.
Fiihren Sie den Olwechsel dann aus, wenn das Ol
leicht erwarmt ist, d.h. etwa eine Viertelstunde nach
AuBerbetriebsetzung, da das Ol besser fliel3t.

Um das Ol aus dem Kurbelwellengeh&use abzulassen,
heben Sie den Heckteil vom Druckgefall angemessen
an, damit das komplette Ol herauslauft.

® Nachdem das Ol abgelassen wurde, schrauben Sie das
Olschauglas wieder auf und ziehen es angemessen an.

®» Sollte es Leckage auftreten (Olaustritt um den
Verschluss herum), wickeln Sie auf das Gewinde ein
Teflonband auf.

®» Befiillen Sie das Kurbelwellengehiuse mit neuem Ol
gem. dem Vorgang unter Punkt 3 des Kapitels 4 und
Abb. 2. Der Olstand muss bis zur Halfte vom Ring des
Olschauglases (Fenster) reichen.

®» Benutzen Sie beim Olwechsel geeignete, feuchtigkeit-
sabweisende Handschuhe. Das Ol wird durch die Haut
absorbiert und ist gesundheitsschadlich.

®» Unbrauchbares Ol geben Sie zur umwelt-
gerechten Entsorgung an entsprechenden
Sammelstellen ab. Lassen Sie es nicht in die Umwelt,
Oberflachengewasser oder Abwasser dringen und
verbrennen Sie es nicht.

= Priifen Sie regelmasig, ob die Liiftungsschlitze
im hinteren Bereich der Motorabdeckungen
sauber und durchgangig sind, da iiber diese
vom Liifter die Luft angesaugt wird, mit der die
Motoreneinheit gekiihlt wird. Eine unzuldngliche
Kiithlung des Motors kann zur Sktivierung der
Thermosicherung und Uberhitzung des Motors
fiihren.
® Benutzen Sie zur Reinigung vom Kompressor einen
feuchten, in Spllmittel eingetauchten Lappen, verhin-
dern Sie das Eindringen von Wasser in den elektrischen
Teil vom Gerat. Benutzen Sie keine aggressiven oder
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schleifenden Reinigungs- und organische Losemittel.
Dies wiirde das Kunststoffgehause des Gerates oder den
Anstrich beschadigen.

® Am Druckbehalter diirfen keine Schweiarbeiten durch-
gefiihrt werden.

® Die innere Revision vom Druckbehdlter und
der Druckteile und des elektrischen Systems
vom Kompressor darf nur ein zugelassener
Revisionstechniker fiir Druck- und Elektroanlagen dur-
chfiihren, da dieser (iber die entsprechende Ausriistung
und fachliche Ausbildung verfuigt, siehe unten.
Zu Reparaturen vom Kompressor und Austausch
von Verschlei3teilen (z. B. Luftfilter) missen aus
Sicherheitsgriinden Originalteile vom Hersteller verwen-
det werden.

e Zwecks einer Garantiereparatur wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft
haben, der eine Reparatur in einer autorisierten
Servicewerkstatt der Marke Extol® sicherstellt. Im Falle
einer Nachgarantiereparatur wenden Sie sich direkt an
eine autorisierte Servicewerkstatt der Marke Extol® (die
Servicestellen finden Sie unter der in der Einleitung die-
ser Gebrauchsanweisung angefiihrten Internetadresse).

Eine kostenlose Garantiereparatur bezieht sich
lediglich auf Produktionsméangel des Produktes
(versteckte und offensichtliche) und nicht auf den
VerschleiB3 des Produktes infolge einer libermafi-
gen Beanspruchung oder geldufiger Nutzung
oder auf Beschdadigungen des Produktes durch
unsachgemiBe Anwendung.

BEHEBUNG ETWAIGER PROBLEME

e Falls der Kompressor nicht richtig arbeitet, richten Sie
sich bei der Fehlerbehebung nach den nachstehenden
Anweisungen. Falls Sie nicht fahig sind, das Problem
selbst zu beheben, oder in Garantiefédllen wenden
Sie sich an den Handler, bei dem Sie den Kompressor
gekauft haben, oder an die autorisierte Werkstatt der
Marke Extol® (die Servicestellen finden Sie auf der
Webseite am Anfang der Bedienungsanleitung).

DER MOTOR STARTET NICHT

e Kontrollieren Sie, ob der Kompressor am Stromnetz
angeschlossen ist und der Betriebsschalter sich in der
Position EIN (,ON"; ") befindet.

e Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung dem
Spannungsbereich von 220-240 V ~50 Hz entspricht, der
auf dem Typenschild des Kompressors angefiihrt ist.

e Kontrollieren Sie, ob die Sicherungen im Schaltschrank
funktionieren oder nicht abgeschaltet haben.

e Kontrollieren Sie, ob Verlangerungskabel verwendet
wurden, die einen zu kleinen Leiterquerschnitt aufwei-
sen und fiir die Stromleistung des Kompressors (ca. 5 A)
nicht dimensioniert sind.

e Kontrollieren Sie, ob die Arbeitsumgebung nicht zu kalt
ist, oder ob der Kompressor nicht bei Temperaturen
unter dem Frostpunkt gelagert wurde.




DER KOMPRESSOR LIEFERT
KEINE LUFT, DRUCK IST ZU NIEDRIG

® Zu niedrige Motordrehzahl.

e Der Luftfilter ist verstopft; unzuléngliche Luftansaugung
in den Zylinder.

e Undichtheit des Uberdruckventils; offensichtliche
Luftleckage.

e Undichtheit der Luftleitungen und Verbindungen; offen-
sichtliche Luftleckage.

e Kontrollieren Sie die Funktionsfahigkeit und richtige
Einstellung vom Betriebsdruckregelventil.

e Kontrollieren Sie die Dichtheit von Anschliissen der
Luftschlauche.

e Kontrollieren Sie, ob die Schraube zum Ablassen vom
Kondensat aus dem Druckbehélter angezogen ist.

DRUCK IST ZU HOCH - LUFT ENTWEICHT
UBER DAS UBERDRUCKVENTIL

® Kontrollieren Sie die richtige Funktion der automa-
tischen elektronischen Steuereinheit.
Der Motor startet, wenn der Druck im System
unter den Wert von ca. 5,5 bar ungeachtet des am
Druckregler eingestellten Druckwertes sinkt. Sobald
im System ein Druck von 7,7- 8 bar erreicht ist, wird
der Motor automatisch abgeschaltet, auch wenn
der Betriebsschalter auf EIN (,ON* ,1”) steht, eben-
falls ungeachtet des am Druckregler eingestellten
Druckwertes. Sobald der Druck auf den Wert von ca.
5,5 bar sinkt, wird automatisch der Druck im System
auf den Wert von 7,7-8 bar wieder aufgebaut, bei dem
der Motor erneut automatisch abschaltet.

® Falls diese automatische Steuerung vom Motorlauf
beim Betriebsschalter in Position EIN (,ON"; ,1“)
nicht richtig funktioniert, muss die automatischen
Steuereinheit in einer autorisierten Servicewerkstatt
der Marke Extol® ausgetauscht werden, da sonst ein
Uberdruck im System entstehen kann, der sogar eine
Explosion zu Folge haben kann.

e Kontrollieren Sie, ob der Druckschlauch richtig an die

Schnellkupplung mit Druckluftausgang angeschlossen ist.

e Stellen Sie Uber den Druckregler den gewtinschten
Druck wieder ein.

VII. Begleitdokumentation
zum Druckbehalter

des Kompressors

gem. Kapitel 12

der Norm EN 286-1 und
Absatz 2 der Anlage 3
NV 119/2016

Hochstzulassiger Druck PS: 8 bar
Priifiiberdruck Py: 12,8 bar

Maximal zuldssige Temperatur Ty, : +150°C
Niedrigste zulassige Temperatur T,j,.: -10°C
GefaBBvolumen V: 24 L

Starke des Korrosionszuschlages c:
0,5 mm (gem. Kap. 12 EN 286-1)

Wanddicke des Druckbehélters (Kondenswasser) e,:
2,0 mm

Material des Druckbehalters: Stahl

Angewandte Produktnorm fiir den Druckbehilter:
EN 286- 1:1998+A1:02+A2:05 und Anforderungen der
Richtlinie (EU) 2014/29 EU fiir einfache Druckbehilter

S/N: Seriennummer des Druckbehalters, Identifikation der
Produktionsserie des Druckbehalters (siehe Aufkleber
auf dem Druckbehalter)

CE: ABCD - Nummer der benannten Stelle hinter der ,CE"-
Kennzeichnung, die die Herstellung Gberwacht und die
Konformitat des Druckbehalters beurteilt.

Year: Beispiel 2021/09; Produktionsjahr und -monat des
Druckbehalters

Typbezeichnung des Druckbehalters: CW 24/8

Anschrift des Herstellers vom Druckbehalter: Taizhou
Hanma Air Compressor Manufacturing No.: 669,
Haimao Road Sanjia Street, Taizhouwan China

Vorausgesetzte Nutzungsart vo Druckbehdlter: Der
Druckbehdlter ist ein untrennbarer Bestandteil vom
Kompressor - maschineller Anlage - zwecks Herstellung
von Druckluft aus atmospharischer Luft bis zum max.
Druck von 8 bar. Dem Anwender ist es nicht gestattet,
den Druckbehalter vom Kompressor auf irgendeine

Art und Weise zu demontieren und die Motoreneinheit
abzunehmen; es handelt sich um eine aus der Fertigung
gelieferte Komplettanlage. Am Druckbehalter diir-

fen keine SchweiBarbeiten durchgefiihrt werden. Die
Instandhaltung und Betriebsbedingungen sind im voran-
stehenden Text der Bedienungsanleitung des Kompressors
und nachstehend im Rahmen der Kontrolle durch die
Revisionstechniker fiir Druckanlagen angefiihrt.

Der Druckbehilter, der Bestandteil vom Kompressor ist,
ist fir keine anderen Nutzungszwecke, andere Gase oder
Fllssigkeiten bestimmt.
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VIII. Revision

des Kompressor-
Druckbehalters

und technischer Pass
zum Druckbehalter
gemifR CSN 690010-7-2

TECHNISCHER PASS ZUM DRUCKBEHALTER
GEMASS €SN 690010-7-2

* Die Pflicht, zum Kompressor-Druckbehalter technischen
Pass gemal3 CSN 690010-7-2 zu liefern, bezieht sich nicht
auf Druckbehélter, resp. Kompressoren, die ein spezifiziertes
Produkt gemal3 dem Gesetz Nr. 90/2016 Slg. und der Richtlinie
(EV) 2014/29 zur Harmonisierung der Anforderungen tber
die Bereitstellung einfacher Druckbehélter auf den EU-Markt
und Uber ihre Inbetriebnahme, d.h. fiir Druckbehalter
mit CE-Kennzeichnung. Die Pflicht, zum Kompressor-
Druckbehilter technischen Pass geméafR CSN 690010-7-2
zu liefern, bezieht sich nur auf Druckbehélter, die auf der
Grundlage eines Vertragsverhaltnisses zwischen dem
Auftraggeber und dem Auftragnehmer hergestellt werden,
d.h. fur Druckbehélter, die nicht auf dem EU-Markt zum fre-
ien Verkauf angeboten werden, solche Behalter sind daher
keine Produkte, die gemaR dem Gesetz Nr. 90/2016 Slg.
und der Richtlinie (EU) 2014/29 bewertet werden und keine
CE-Kennzeichnung tragen diirfen.

ERSTE DRUCKPRUFUNG
IM RAHMEN DER ERSTREVISION

* Die Pflicht zur ersten Druckprifung des Druckbehalters
im Rahmen der Erstrevision bezieht sich nicht auf
Druckbehélter, resp. Kompressoren, die ein spezifi-
ziertes Produkt gemal3 dem Gesetz Nr. 90/2016 Slg.
und der Richtlinie (EU) 2014/29 zur Harmonisierung
der Anforderungen Uber die Bereitstellung einfa-
cher Druckbehlter auf den EU-Markt und tber ihre
Inbetriebnahme, da die erste Druckbehilterpriifung
bereits vor der Auslieferung des Druckbehalters aus
der Produktion unter Aufsicht einer notifizierten
Person Uber die Produktion gemall dem relevanten
Konformitatsbewertungsmodul gemaf Richtlinie
(EV) 2014/29 durchgefiihrt werden muss. Erfillt der
Druckbehélter die Anforderungen der Druckpriifung
nicht, muss er aussortiert werden. Die Durchfiihrung und
Erflllung der Bedingungen der ersten Druckprifung ist
eine notwendige Voraussetzung fir die CE-Kennzeichnung
und die Gultigkeit des CE-Zertifikats des Druckbehalters.

Falls der Kompressor von juristischen oder physischen
Personen betrieben wird, die gewerbliche Tatigkeit ausu-
ben und den Kompressor im Rahmen dieser Tatigkeit
nutzen (betrifft auch eine entgeltliche Ausleihe vom
Kompressor, d.h. bezahlte Vermietung), ist der Betreiber
verpflichtet, regelmaRige Revisionen des Druckbehélters
und vom elektrischen Teil in Ubereinstimmung mit den
nationalen Vorschriften des jeweiligen Landes sicherzus-
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tellen. Der Revisionstechniker stellt auf der Grundlage
einer Revision einen Revisionsbericht aus.

Der Betreiber des Druckbehilters hat fiir fachge-
rechte Bedienung zu sorgen, Mangel unverziiglich
zu beseitigen und MaBnahmen zu ergreifen, um
Gefahren fiir Leben, Gesundheit und Sicherheit von
Person, Sachen oder der Umwelt zu vermeiden.

Die regelmaBigen Fristen und der Umfang von Revisionen
unter Berlicksichtigung der Betriebsverhaltnisse werden
vom Revisionstechniker festgelegt, wobei die Fristen
nicht langer sein dirfen als gesetzlich vorgeschrieben.

IX. Transport; Lagerung

® Lagern Sie den gereinigten, abgekiihlten Kompressor
am trockenen Ort auB3erhalb der Reichweite von Kindern
mit Temperaturen bis 45°. Schiitzen Sie den Kompressor
vor direktem Sonnenstrahl, strahlenden Hitzequellen,
hoher Feuchtigkeit und Eindringen von Wasser.

® Vor der Einlagerung und dem Transport muss der
Kompressor stets drucklos bis auf atmosphérischen
Druck gemacht werden und muss abgekiihlt sein

=» Lassen Sie vor der Einlagerung vom Kompressor
das Kondensat aus dem Druckbehdlter ab; lassen
Sie den Druckausgleicher (Abb.1A, Position 4) in
der Olfiilléffnung eingeschraubt und stellen Sie
den Druckregler auf den niedrigsten Druck ein
(Losen vom Druck auf die Feder im Regler), indem
Sie in Richtung des Symbols ,,-“ drehen.

=® Lagern Sie den Kompressor nicht bei Temperaturen
unter -10°C. Zur Lagerung bei niedrigen Temperaturen
muss die Kondensatablassschraube (Abb. 1A, Position
20) gelost werden, damit sich der Luftdruck im
Druckbehalter mit dem Umgebung ausgleichen kann,
da sich sonst bei niedrigen Temperaturen im Behaélter
ein Unterdruck bilden wiirde.

= Fiir den Transport vom Kompressor ist stets sicher-
zustellen, dass es wahrend des Transports nicht
zur Bewegung oder Umkippen vom Kompressor im
Laderaum kommt, und dass auch der Kompressor
nicht gegen die im Laderaum befindlichen
Gegenstdande oder Wande stoBt.

DER KOMPRESSOR MUSS IMMER STEHEND UND
NICHT AUF DER SEITE LIEGEND TRANSPORTIERT
WERDEN, SONST TRITT OL IN DEN AUSSENBEREICH
AUS. FUR DEN TRANSPORT DES KOMPRESSORS
DURCH EIN TRANSPORTUNTERNEHMEN STELLEN
SIE DEN KOMPRESSOR AUF EINE PALETTE UND
VERMEIDEN SIE EIN UMKIPPEN UND BEWEGUNGEN
DES KOMPRESSORS AUF DER PALETTE DURCH
GEEIGNETE BEFESTIGUNGSMITTEL.




X. Abfallentsorgung

e Werfen Sie die Verpackungen in den entsprechenden
Container fur sortierten Abfall.

° Werfen Sie das unbrauchbare Gerét nicht in
den Hausmdill, sondern tibergeben Sie es an
eine umweltgerechte Entsorgung. Nach der
Richtlinie 2012/19 EU dirfen Elektrogerate

I nicht in den Hausmdll geworfen, sondern
mussen einer umweltgerechten Entsorgung einer
Elektroniksammelstelle zugefiihrt werden.
Informationen liber die Sammelstellen und -bedingun-
gen erhalten Sie bei dem Gemeindeamt.

e Die Abfallfliissigkeiten (O, Kondensat) fangen Sie in
einen Auffangbehalter auf und Gibergeben Sie diese zur
umweltgerechten Entsorgung. Diese Flussigkeiten duir-
fen nicht in die Umwelt gelangen.

XI. Typenschildverweise
und Piktogramme

ALAO®O
ALY

() /@ g 1] S COMPRESSOR LABEL

1100W | 220-240V~50 Hz | n,=2800 min" 418201

Min. -10°C | Max. +40°C | 19 kg | Max. 8 bar (0,8 MPa)

Produced by
MadalBala.s.
Primyslova zona Pfiluky 244 ¢ CZ-760 01 ZLlin

¢ 6 X -

extol.eu

Lesen Sie vor der Anwendung
sorgféltig die Gebrauchsanleitung.

Benutzen Sie geeigneten Augen-
und Gehorschutz.

Vermeiden Sie den Kontakt
mit heillen Oberflachen.

Vorsicht: Elektrische Anlage.

Benutzen Sie geeigneten
Augenschutz.

Achtung! Das Gerat startet auto-
matisch ohne jegliche Warnung,
wenn der Druckwert auf den
Wert des Einschaltdrucks bei
Druckluftentnahme sinkt.

Den Hahn vor Anschluss des
Luftschlauchs nicht 6ffnen.

Den fahrbaren Kompressor ohne mon-
tierte Schutzhaube nicht betreiben.

({ @@ b obP@®d

Das Gerat erfordert eine
Schmierung. Befiillen Sie das
Kurbelwellengehéuse mit Ol nach
der technischen Spezifikation in der
Bedienungsanleitung.

—_—
—_—

Legen Sie den Kompressor nicht auf
die Seite; stehend transportieren, es
besteht die Gefahr, dass das Ol en-

tweicht und in den Zylinder gelangt.

CE Entspricht den einschldgigen
Anforderungen der EU.

XY: Die letzten zwei Ziffern, die dem
Jahr entsprechen, in dem das Produkt
mit dem ,CE"-Zeichen gekennzeichnet
wurde (siehe Typenschild) - gilt nur fir
CEXYABCD den Druckbehilter.

ABCD: Nummer der benann-

ten Person, welche die EU-
Konfotmitatsbeurteilung durchge-
fuhrt hat und die Aufsicht ausiibt - gilt
nur fir den Druckbehilter.

1> ||

Elektroabfall. Werfen Sie das unbrau-
chbare Gerat nicht in den Hausmull,
sondern Ubergeben Sie es an eine
Sammelstelle fiir Elektrogeréte, siehe
oben im Text.

Seriennummer

Auf dem Typenschild ist die
Seriennummer angegeben; die erste
Nummer stellen das Produktionsjahr
dar, die zweite den Porudktionsmonat
und die folgenden Angaben dann

die Produktionsidentifizierung der
Lieferserie.

Warnung!

A

Lesen Sie vor der Anwendung
sorgfdltig die Gebrauchsanleitung.

@
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EU-Konformitatserklarung

Gegenstand der Erklarung - Modell, Produktidentifizierung:

Olkompressor mit Druckluftbehilter
Extol® Craft 418201; 241, 1100 W

Hersteller: Madal Bal a.s. - Bartosova 40/3, CZ-760 01 Zlin « Ident.-Nr.: 49433717

erklart,
dass der vorgenannte Gegenstand der Erklarung in Ubereinstimmung mit allen einschldgigen harmonisierenden
Rechtsvorschriften der Europaischen Union steht:
2006/42 EG; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/29; 2000/14 EG.
Diese Erklarung wird auf ausschlie3liche Verantowrtung des Herstellersherausgegeben.

Harmonisierte Normen (inklusive ihrer Anderungsanlagen, falls diese existieren),
die zur Beurteilung der Konformitat verwendet wurden und auf deren Grundlage die Konformitat erklart wird:

EN 1012-1:2010; EN ISO 12100:2010; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; EN I1SO 3744:2010;
EN 286-1:1998 (nicht harmonisierte Richtlinie zu (EU) 2014/29)- fiir Druckbehalter Anforderungen der Richtlinie (EU)
2014/29 verwendet.

Die Fertigstellung der technischen Dokumentation 2006/42 EG und 2000/14 EG fiihrte Martin Senky#
mit Sitz an der Adresse Madal Bal , a.s., Primyslova zéna Priluky 244, 760 01 Zlin, Tschechische Republik, durch.
Die technische Dokumentation (2006/42 EG, 2000/14 EG) steht an der o. a. Adresse der Gesellschaft
Madal Bal, a.s. zur Verfligung.
Vorgehensweise der Konformitétsbeurteilung (2006/42 EG, 2000/14 EG): Uberpriifung der einzelnen Geréte
durch die benannte Stelle Nr.: 0123 TUV SUD Product Service GmbH, Riedlerstrasse 65,
Zertifizierstellen, 80339 Miinchen, Germany.

Der den jeweiligen Typ reprasentierende gemessene Schallleistungspegel: 91,3 dB (A), Unsicherheit K= + 3 dB(A)
Garantierter Schallleistungspegel der Anlage (2000/14 EG): 97 dB(A)

Modell des verwendeten Druckbehélters: CW 24/8. Hersteller: Taizhou Hanma Air Compressor Manufacturing No.: 669,
Haimao Road Sanjia Street, Taizhouwan China. Benannte Stelle Nr: 1128, European Inspection and Certification company
SA-Eurocert SA, Griechenland, fiihrte die Konformitdtsbewertung gemaf Modul B und beaufsichtigt die Produktion
gemadl Modull C1 der Richtlinie (EU) 2014/29 und stellte das Zertifikat aus Nr.: SPYMB.0003
mit Ausstellungsdatum 18.06.2021.

Ort und Datum der Herausgabe der EU-Konformitatserklarung: Zlin 02.11.2025

Im Namen der Gesellschaft Madal Bal, a.s.:
_—

éﬁ z/\,//

Martin SenkyF
Vorstandsmitglied der Hersteller-AG




OVERVIEW OF EXTOL® PREMIUM PNEUMATIC TOOLS
FROM OUR PRODUCT LINE AND THE CONNECTION SEQUENCE OF AIR TREATMENT UNITS
(WITH SEPARATOR, OILER AND PRESSURE REGULATOR)

Angle grinder

= Sander
part no. 8865034

part no. 8865038

Die grinder
part no. 8865030

Riveter ¥
part no. 8865070

part no. 8865025

Ratchet wrench
part no. 8865015

partno.
8865104 ..

i\

part no. 8865022

part no. 8865105

Palm nailer
part no. 8865043

5y
b Compressor
Nail gun

Impact wrench
part no. 8865014

ay -

Impact wrench
part no. 4795013 Nail gun
part no. 8865041 part no. 8865042
Max. 34° Max. 34°
970 : 1485 ‘
N N Overview 1
Part number of Description of equipment (treatment units)
equipment
8865101 Filter for removing condensate (moisture from pressurised air)
8865102 Pneumatic oil lubricator (oiler)
8865103 Pressure reducing valve with pressure gauge
8865104 Pressure regulator with pressure gauge and filter
8865105 Pressure regulator with pressure gauge, filter and pneumatic oil atomizer




OVERVIEW OF EXTOL® PREMIUM SPRAY GUNS
FROM OUR PRODUCT LINE AND THE CONNECTION SEQUENCE OF AIR TREATMENT UNITS
(WITH SEPARATOR AND PRESSURE REGULATOR WITHOUT AN OILER)

& &

1.8 mm
part no. 8865052B
2.0 mm
part no. 8865052C

i}
600 ml; 1.4mm )
part no. 8865052

partno. partno.
8865103 8865101

part no. -

8865104 Compressor
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1000 ml; ¥ 1.4 mm
part no. 8865055 Overview 2

OVERVIEW OF AIR BLOW GUNS, MIST SPRAY GUNS AND TYRE INFLATORS FROM OUR PRODUCT RANGE
(THEY ARE CONNECTED TO THE COMPRESSOR WITHOUT AIR TREATMENT UNITS).

attachment2a21cm
part no. 8865060

_EF

/ i P—

Tresenlee

attachment 10 cm
part no. 8865061

attachment 20 cm i k

part no. 8865062

Compressor

o~
part no. 8865064

\P part no. 99313

DISPLAY
part no. 8865065

Overview 3
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OVERVIEW OF PNEUMATIC TOOL SETS

EXTOL® PREMIUM SETS
DIE GRINDER WITH GRINDING COMPOSITE IMPACT WRENCH, 340Nm
ATTACHMENTS, 16-PC SET Crllal e bl s e e WITH SOCKETS, 15-PC SET
part no. part no. part no.
8865002 8865003 8865004

EXTOL® CRAFT SETS

AIR TOOL SET 3PCS COMPRESSOR 4-PC SET

part no. 99302 partno. 99303 7/

max. 8bar (0.8MPa) max. 8bar (0.8MPa)

EXTOL® PREMIUM AIR HOSES

1/4" SPIRAL PU AIR HOSE PVC AIR HOSE
WITH BRASS QUICK COUPLERS WITH QUICK COUPLERS

part no.

8865131  1/4", inner @6mm, L 5m
8865132  1/4", inner @6mm, L 8m
8865133  1/4", inner @6mm, L 15m
8865135 1/4", inner @8mm, L 8m

part no.
8865141 L 10m, @ inner/outer 6/12mm  [{o}=| ¢
8865142 L 10m, @ inner/outer 9/15mm 5@
8865143 L 10m, @ inner/outer 13/19mm

EXTOL® PREMIUM AIR QUICK COUPLERS

FEMALE MALE FEMALE MALE
COUPLERWITH  COUPLER WITH COUPLERWITH  COUPLER WITH "o :EE?:";‘&ELER "o SE'V'C‘:)"SPLER
OUTERTHREAD  OUTER THREAD INNERTHREAD  INNER THREAD

part no. part no. part no. part no. part no. part no.

8865111 G-1/4" 8865121 G-1/4" 8865114 G-1/4" 8865124 G-1/4" 8865117 1/4" 8865127 1/4"
8865112 G-3/8" 8865122 G-3/8" 8865115 G-3/8" 8865125 G-3/8" 8865119 3/8" 8865129 3/8"
8865113 G-1/2" 8865123 G-1/2" 8865116 G-1/2" 8865126 G-1/2" 8865120 1/2" 8865130 1/2"
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Introduction

Dear customer,

Thank you for the confidence you have shown in the Extol® brand by purchasing this product.
This product has been tested for reliability, safety and quality according to the prescribed norms
and regulations of the European Union.

Contact our customer and consulting centre for any questions at:

www.extol.eu

Manufacturer: Madal Bal a.s., Primyslova zéna Priluky 244, CZ- 760 01 Zlin, Czech Republic
Date of issue: 17. 10. 2016
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I. Description and purpose of use of the compressor

e Single-piston oil-lubricated air compressor Extol® Craft
418201 with a 24-litre pressure vessel intended for all
applications requiring compressed air, i.e. for example
for the application of paint using a spray gun, cleaning
with a compressed air gun, sanding, oiling or washing
using a mist spray gun, inflating tyres using a tyre infla-
tor, and furthermore powering pneumatic tools, with
respect to the air consumption, using this power tool
and filling capacity of the compressor, etc..

Il. Technical specifications

® The compressor has wheels and a handle for easy
transport to the required location, and is light and easy
to carry thanks to two handles. Thanks to its compact
dimensions it is also easy to store and is undemanding
for transport by car.

® The compressor with a power input of 1100 W has the
same flow rate performance as cheap compressors of
other brands with a power input of 1500 W and thus has
a lower power consumption than these 1500 W models.

Order number 418201

Power input 1100 W
Pressure vessel (air chamber) capacity 24 L

Pressure vessel pressurisation time to 8 bar 1) 1:55 (115 seconds) + 5%
Flow rate at 8 bar 2) 100 L/min
Suction performance 3) 154 L/min
Max. operating pressure 8 bar (0.8 MPa)
Motor cut in pressure 4 ~ 5.5 bar
Motor cut out pressure ~ 8 bar
Weight of the compressor (without oil and power cord) 19 kg
Compressor lubricating oil ISO VG 100

Pressure hose to compressor connection

Diameter of the air cylinder

Number of pistons

Supply voltage

Motor speed without load

Min. and max. ambient operating temperature

Measured acoustic pressure

Measured acoustic power

Guaranteed emission level of acoustic power (2000/14 ES)

or motor oil SAE 15W40

quick coupler (female); 1/4"; (2x)

42 mm

1

220- 240V ~50 Hz

2800 min™

-10°C to 40°C

81.2 dB(A); uncertainty K= +3 dB(A)
91.3 dB(A); uncertainty K= +3 dB(A)
97 dB(A)

1) The flow rate of the compressor is significantly
dependent on pressure. The higher the operating
pressure of the compressor, the greater is the loss
also of the flow rate. The flow rate and pressure insi-
de the pressure vessel of the compressor is a physi-
cally dynamic and interconnected system that also
relates to the characteristics of the machine and the
method for determining the volumetric flow rate of
air at the air outlet from the compressor at a given
pressure is a calculation according to the formula
provided below and is the most accurate measure-
ment is by means of a flow rate anemometer.

COMPARISON OF COMPRESSOR PERFORMANCE
WITH VARIOUS MANUFACTURERS ON THE MARKETS

* For the comparison of various brands of compressors
available on the market with the same pressure vessel
volume and with the same number of cylinders, it is

ossible to measure the time it takes to pressurise the
compressor to a pressure of 8 bar. The pressure of 8 bar
is important because the motor is under greatest load
at this pressure, which indicates its performance (power)

and speed. The pressurisation speed is not linear and
depends on the pressure inside the compressor’s pressu-
re vessel. This means that pressurising a pressure vessel
from 2 to 3 bar takes less time than to pressurise it from
7 to 8 bar, because when the motor is pushing out the
piston it needs to act against a greater air pressure inside
the pressure vessel and the effect of compression redu-
ces the volume of gas (this is a physical characteristic).

A\ ATTENTION

* It is necessary to always compare compressors with the
same pressure vessel volume and the same number of
cylinders (pistons).

PROCEDURE

* Measure the time that it takes to pressurise the pressure
vessel to a pressure of 8 bar.
For this measurement, use a stopwatch, e.g. on your
mobile phone, as it is necessary to also measure seconds.

* The higher performance compressor is the one able
to pressurise the pressure vessel to a pressure of
8 bar in the shortest time.

EN
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2) Determining the flow rate of a compressor

* The flow rate of the compressor for the given operating
pressure can be calculated using the formula provided
below.

For this calculation, it is necessary to know the volume
of the compressor’s pressure vessel and the time in
seconds that it took to pressurise the pressure vessel to

the monitored pressure.

The formula for determining the flow rate of the compres-
sor for a given pressure is the following:

Pressure in the pressure vessel (bar)
x volume of the pressure vessel (I)
X 60
Time for pressurisation
to the given pressure (s)

Flow rate
(I/min)

Example:

The time for pressurising the pressure vessel of compressor
Extol® Craft 418201 with a pressure vessel volume of 24 lit-
res to a pressure of 8 bar is 115 seconds.

The flow rate of the compressor for this pressure is thus
calculated from the aforementioned formula in the fol-
lowing manner:

(8 bar x 24 litres x 60) /115 second = 100 L/min.

The flow rate of the compressor at a pressure of 8 bar is
100 L/min. Similarly, the flow rate can be calculated for

a different pressure.

SELECTING A SUFFICIENTLY
POWERFUL COMPRESSOR

* With respect to the pneumatic tools that are to be used,
it is necessary to select a sufficiently powerful com-
pressor with a sufficiently large pressure vessel volume,
which is able to cover the air consumption of the given
tool, otherwise its performance will not be sufficient or
the best. For powering pneumatic tools such as impact
wrenches, angle grinders, drills, etc. it is necessary to
have a high power compressor with a large capacity
pressure vessel, which accumulates air for storage while
the tool is not in operation. Though the operating air
pressure for powering spray guns for the application of
paint is just 3 to 4 bar, if the flow rate of the compres-
sor is insufficient, the paint will not be sprayed in good
quality by the air current of necessary volumetric flow
rate and the paint surface will not have a nice, fine, even
surface (air consumption depends on the size of the
spray gun, where small spray guns have a lower air con-
sumption, thus for a compressor with a lower flow rate it
is necessary to select a spray gun with a smaller nozzle
diameter.

If the air consumption of the powered pneumatic tool
is higher than the flow rate capacity of the compressor
(if there is a corresponding difference), when the tool is
put under load the air pressure will gradually decline
until it stops at a certain pressure, which corresponds
to the equilibrium between the flow rate capacity of
the compressor and the consumption of the powered
tool under load, because at a lower operating pressure
the flow rate capacity (air supply) of the compressor

EN

is higher and the tool under load exerts a certain
resistance to the air flow from the compressor and
thus the operating air pressure does not fall entirely
to atmospheric pressure. Such a tool will, however,
operate only at approx. 40% of its maximum performan-
ce, nevertheless this may be sufficient for our require-
ments, only it will take longer. This is the case, for exam-
ple, when using orbital sanders, where if one allows the
compressor’s pressure vessel to pressurise to a pressure
of 6 bar, then when the sander is started it will initially
run at full power, which as a result of a higher air con-
sumption will gradually decline and the operating pres-
sure will stabilise at a permanent level of, for example,

3 bar (however, this depends on the flow rate perfor-
mance of the compressor) and thus the sander will run
at a lower speed with a lower power at an equilibrium
pressure of the compressor of, for example, 3 bar.

Therefore, prior to purchasing a compressor it is
always necessary to consider the types of tasks and
the required final result delivered by the compres-
sor and the air consumption of the pneumatic tool
that you intend to use. For standard application of
paints, where one is not too concerned about the
appearance of the paint surface, for sanding surfa-
ces or for cleaning with compressed air, a compres-
sor with a lower air flow rate is sufficient. For pneu-
matic impact wrenches, angle grinders, drills, etc. it
is important to use a high power compressor with
high flow rate performance and a large pressure
vessel, which accumulates air for storage while the
tool is not in operation.

3) The suction power of the compressor is the volu-
me of air sucked in by the compressor and, likewi-
se, this declines slightly with increasing pressure
inside the pressure vessel due to lower motor
speed caused by the greater load as a result of the
higher counter pressure on the air piston.

4) The cut-in pressure for starting the motor may dif-
fer slightly to the specification on each compres-
sor unit because this is a mechanical setting in
the control unit set in the factory. The user is not

permitted in any way to tamper with the control
unit or to alter the factory settings.




lll. Parts and control elements of the compressor

A\ ATTENTION

® Right to make minor changes to design of the here
presented model within the scope of development reserved.

Fig. 1A; 1B; position-description

—_

) Cover of the motor and fan

N

Cover of the pneumatic cylinder with piston

1

w

)
) Air filter for air flowing into the cylinder
)

N

Air pressure equalizer in the crankcase
of the motor, oil refill hole

5) Automatic electric control unit
6) Handle

7) Air quick couplers (female)
for connecting to compressed air

8) Inflow pressure regulation

9) Pressure vessel inspection holes

10) Pressure vessel (air tank) of the compressor
11) Pressure gauge (manometer)

12) Power switch

13) Crankcase

14) Compressor carry handle

15) Power cord

16) Thermal protection mechanism

deactivation button .
Fig. 1A
17) Indicator of oil level in the crankcase

18) Overpressure (safety) valve

19) Compressor transport wheels
20) Condensate (water) drain bolt from pressure vessel
21) Rubber foot

Fig. 1B
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IV. Preparing the compressor for use,
putting into and out of operation

A WARNING

e Carefully read the entire user’s manual before first use
and keep it with the product so that the user can beco-
me acquainted with it. If you lend or sell the product to
somebody, include this user’s manual with it. Prevent
this user’s manual from being damaged. The manufactu-
rer takes no responsibility for damages or injuries arising
from use of the compressor that is in contradiction with
this user’s manual. Before using this compressor, first
acquaint yourself with all the control elements and parts
as well as how to turn it off immediately in the event of
a dangerous situation arising.

® Always perform the installation (assembly) and main-
tenance of the compressor with the el. power supply
disconnected.

1) Place the compressor on an even, rigid and
stable surface.

® For the operation of the compressor, the inc-
line angle of the surface must not be greater
than 10°, otherwise the piston mechanics
inside the crankshaft will not be lubricated as
a result of a tilted lubrication oil level.

2) On the underside of the pressure vessel, install
the supplied wheels and rubber stand as
shown in fig. 1A and check that the drain bolt
on the underside of the pressure vessel is pul-
led tight (see fig. 1A, position 20).

= |t is necessary to always only operate the com-
pressor with the wheels and rubber foot properly
installed because these are necessary for main-
taining a stable position while the compressor
is running and the compressor must not be
knocked over, ride down or fall.

®» The drain bolt on the underside of the pressu-
re vessel must be firmly tightened so that no
air leaks out of the pressure vessel while the
compressor is running.

3) Unscrew the plug of the hole for pouring oil
into the crankcase and pour compressor oil
ISO VG 100 or synthetic motor oil class SAE
15W40 into the crankcase in such an amount
that the oil level is in the middle of the oil level
indicator ring in the crankcase, as shown in
figure 2 below.

® The oil level must not be lower or higher. If the
level is too low, the piston mechanics are not
sufficiently lubricated and if the level is too high
there is a risk of unwanted ingression of oil into
the cylinder.

EN

A WARNING

® Check the oil level every time prior to starting
up the compressor. The compressor must not
run without oil as this would lead to damage
to the piston mechanics, whilst simultane-
ously the oil serves the function of a cooling
medium, because it has an ability to absorb
a large amount of heat.

4)

After pouring oil into the hole, screw in the air
pressure equaliser into the hole in the crank-
case and not the hole plug with the thread
with which the compressor was supplied from
the factory, see fig. 3.

® The crankshaft heats up when the compressor
is running and with increasing temperature the
pressure of the air present in the crankshaft incre-
ases and this overpressure must be bled by the air
pressure equalizer, otherwise this pressure would
reduce the power output of the compressor by
acting on the underside of the piston. Conversely,
when the compressor is cooling down, the pressu-
re inside the crankshaft declines, which needs to
equalize with the ambient environment.




[ |
pressure

equaliser

L

Fig.3

~
5) Screw the air filter into the suction hole for air

flowing to the cylinder, see fig. 4.

® |n order to be able to screw the filter into the
hole, it is necessary to slightly bend out the plas-
tic cover of the motor by hand.

A WARNING

® Never operate the compressor without the air filter
installed because impurities sucked in together
with the air would damage the piston rings and
the air cylinder. This type of damage is not covered
by the warranty on repair.

A\ WARNING

® In the interest of your own safety, during use,
have pressure vessels regularly inspected by
pressure equipment inspection technicians as
described in the chapter below. Condensate
collects inside the chamber and thus creates
a corrosive environment. Internal signs of cor-
rosion of the pressure vessel are not apparent
during an external inspection and can only
be identified by an inspection technician that
has the necessary equipment for performing
such an inspection.
Likewise, check the power cord for damaged
insulation. A degraded power cord is also consi-
dered to constitute damage. Do not use equip-
ment with damaged parts and have it repaired
at an authorised service centre for the brand
- see chapter Servicing and maintenance.

» Likewise, ensure that prior to putting it into
operation and during operation, the compres-
sor is standing on a rigid, horizontal surface
and there is no risk of the compressor rolling
down an inclining surface or tipping over or of
the compressor falling from a height.

An impact to the pressurised pressure vessel
could result is serious damage of the pressure
vessel and create a health hazard to the ope-
rator and bystanders.

®» The compressor can only be used within the
temperature range of -10°C to 40°C.
As a result of excessive cooling of the pres-
sure vessel to a lower than specified tempe-
rature, through the effect of metal shrinkage
and air pressure, the pressure vessel could be
damaged.

Fig. 4

Vs

~

6) Prior to starting the compressor, check that all
parts are firmly attached and check that no part
of the machine, e.g. safety protective elements
are damaged or incorrectly installed - e.g.
motor cover, disconnected air lines, unconnec-
ted cables, cables with damaged insulation, not
installed or damaged pressure gauge.

Pull on the ring of the overpressure valve (fig.
1B, position 1b)/fig. 8 and check that the valve
pin moves and closes automatically.

By means of an external inspection, it is also
necessary to check that the pressure vessel is
not showing signs of cracks, evident corrosion,
weakened locations, etc., mechanical damage
or other fault.

7)

~
Into the quick couplers with female air outlets,
insert the male socket of the quick coupler

of the pressure hose or another device, e.g.
condensate separator, so that an audible clic-
king-in occurs and the connection is locked in
place, see fig. 5. Check that there is a strong
connection.

® Prior to connecting, first inspect that the quick
couplers are clear, not clogged, and whether
there is mechanical debris inside of them, which
could prevent air flow.

=® For connection, only quick couplers in perfect
condition may be used so that the connection is
not torn apart when pressurised.

®» To disconnect the connection, pull down the col-
lar on the female quick coupler, which will release
the inserted male coupler.

EN
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Connecting

-n_‘
)=

«connecting »

\ ~ Fig.5

e Subsequently, connect the required pneumatic tool
by means described in the respective user’s manual.

® Compressed air from a compressor contains
a significant amount of condensate, created by
the compression of the moisture contained in
air, which can easily be confirmed by pulling out
the safety (overpressure) relief valve while the
compressor is running, where escaping water will
immediately be visible in the form of a spray or
wet skin upon contact.

®» |n order to use pneumatic tools, prior to air ente-
ring into the tool, it is necessary to remove the
condensate from the supplied compressed air
by means of a connected separator, and to add
pneumatic oil into it, without which the pneuma-
tic tool would be damaged, see overview 1 befo-
re the start of the user’s manual.

® For the supply of spray guns used in the applicati-
on of paints, it is necessary to remove the condens-
ate from the compressed air, however oil from an
oiler is not added in this case because there is no
need to lubricate the spray gun mechanism, see
overview 2 before the start of the user’s manual.

® For the supply of air blow guns, mist spray guns or
tire inflators, the removal of condensate from the
compressed air is usually not necessary and oil is
not added to the air via an oiler, see overview 3.

8) Turn the regulation knob in the direction of
the "i" symbol to set a lower pressure, see fig.
6 and then connect the compressor to an el.
power source and turn it on by pulling out the
power switch as shown in fig. 7.

Turned on ("ON")
. 0]
Turned off (“OFF") {}

Fig.7

A\ ATTENTION
» The compressor can be powered using voltage

in the range of 220-240 V ~ 50 Hz; prior to con-
necting the compressor to an el. power socket,
check that the voltage in the socket corre-
sponds to the here specified voltage range.

In the event that there is an unusual noise, vibra-
tions or operation while the compressor is run-
ning, immediately turn it off, disconnect it from
the el. power supply and identify and rectify the
cause of this unusual operation. If the unusual
operation is caused by a fault inside the pneuma-
tic tool, have it repaired at an authorised service
centre for the Extol® brand through the merchant
or directly at an authorised service centre (service
locations are listed at the website address at the
start of this manual).

® A short time after starting the compressor (after

partial pressurisation of the pressure vessel),
check the working order of the overpressure relief
valve by pulling on the valve ring and releasing
the locking pin. If everything is in order, air must
start flowing out the right side of the valve, see
fig. 8. If not, immediately turn off the compressor
and check that the exhaust hole on the valve is
not clogged with debris. In the event that this is
caused by a fault inside the valve, immediately
turn off the compressor, use the connected tool
to depressurise it down to atmospheric pressure,
see below and arrange for its repair at an authori-
sed service centre for the Extol® brand.

Likewise, the locking pin of the valve must auto-
matically return to its position and the valve must
close, if not, do not use the compressor and pro-
ceed according to the instructions above.

= After starting the compressor, watch the hand on

the pressure gauge to see at what value it stops.
If it stops at a lower than required pressure value,
gently, with pauses, turn the pressure regulation
knob towards the ,+“ symbol until the required
pressure value is achieved.

= |f a pressure value higher than required is rea-

ched, gently turn the pressure regulation knob
towards the ,-“ symbol and the hand on the
pressure gauge will gradually fall and stop at the




pressure value corresponding to the setting on
the regulator. The air pressure value at the outlet
from the compressor will then correspond to the
value shown on the pressure gauge.

®» When the set pressure is reached, the
compressor’s motor will continue to run until
the cut-out pressure of 7.7-8 bar is reached in
the pressure vessel, at which the automatic
regulation unit will automatically shut off the
motor at the power switch in the On position
(»,ON or ,1“ symbol), however at the air outlet
from the compressor the pressure will corre-
spond to the pressure value set on the pres-
sure regulator. When, as a result of air being
drawn away, the air pressure in the pressure
vessel falls below the value of approx. 5.5 bar,
the automatic regulation unit will automa-
tically restart the motor irrespective of the

pressure value that is set on the regulator, e.g.

if the pressure value set on the regulator is

4 bar then the pressure of the air flowing out
of the compressor will be 4 bar. Thus, if the
hand on the pressure gauge is showing 4 bar,
then, with respect to the cut-out pressure, the
pressure in the pressure vessel may be higher.
In this case, the pressure gauge shows the
pressure that is set at the outlet connector of
the compressor and not the pressure inside
the pressure vessel

A WARNING

=® In the event that this automatic motor regu-
lation does not work correctly, then it must
be replaced; immediately stop using the
compressor, disconnect it from the el. power
supply, depressurise it according to the pro-
cedure described below and arrange for its
repaired at an authorised service centre for
the Extol® brand.

®» When using the compressor, always inform
bystanders that the compressor will automa-
tically start and stop running based on the
cut-in and cut-out pressure. This means that
just because the compressor’s motor is not
running does not mean that it is turned off
and bystanders should be informed about the
given fact in order to pay increased attention
and so that dangerous situations do not arise.

® |n the event that the air consumption of the con-
nected tool is greater than the corresponding
flow rate output at the set pressure on the pres-
sure gauge, then the pressure will decline and the
decline will stop at the pressure value that corre-
sponds to the equilibrium between air consump-
tion of the the tool at its lowest power output
and the flow rate performance of the compressor
at this lower pressure (if the difference is not too
great), see section 1) in the chapter Technical spe-
cifications, whilst the motor will run continuously
because the cut-off pressure of 7.7-8 bar in the
pressure vessel will not be achieved.

Ve

9) To turn off the compressor, push down the

power switch as shown in fig. 7, disconnect
the compressor from the el. power source and
then de-pressurise the air lines and pressu-

re vessel of the compressor by holding the
trigger on the pneumatic tool in the pressed
position until there is only atmospheric pres-
sure inside the system (necessary to watch the
pressure gauge). Alternatively, release resi-
dual air pressure inside the pressure vessel by
pulling out the pin of the overpressure valve.

J

® The compressor is equipped with a thermal
protection mechanism that is activated when
a critical temperature is reached, e.g. when the
compressor is operated in hot weather.
If the compressor shuts off, and the set pressure
has not been reached, push the power switch but-
ton down to the ,OFF” position and allow the com-
pressor to cool down. In the event of hot weather,
it is appropriate to move the compressor to a coo-
ler environment because its cooling will be faster.
Once the compressor has cooled down, first press
the button to deactivate the protection mecha-
nism, see fig. 1B, position 16 and then set the
power switch to the ,ON” position. In the event
that the thermal protection mechanism has not
been activated, have the compressor repaired at
an authorised service centre for the Extol® brand.

® For the purpose of depressurising or releasing
excess overpressure, it is possible to lift the over-
pressure valve pin as shown in fig. 8.

® In order to turn off the compressor, it is neces-
sary to set the power switch to the off positi-
on (,OFF“, ,0"), because the compressor has
a device for the automatic starting and turning
off of the motor by means of an automatic con-
trol unit. Therefore, if the motor of the com-
pressor is not running, this does not necessari-
ly mean that the compressor is turned off.

EN




|_
LL
J
C
O
=l
=]
=
R
]

10) After you have finished working with the
compressor, it is necessary to always drain the
condensate from the pressure vessel because
water has corrosive effects on the material of
the pressure vessel, which, for safety reasons,
is undesirable.

®» |f there is atmospheric pressure inside the pressure
vessel (it is not possible to perform this at a higher
pressure), screw out the drain bolt on the underside
of the pressure vessel, see fig. 1A, position 20, and
drain the condensate into a pre-prepared container.
In order to drain all the condensate out of the
front and rear part of the pressure vessel, it is
necessary to gradually lift up the front and then
the rear part of the pressure vessel.

® Do not pour the condensate out into the envi-
ronment or into waste water, but rather take it to
a facility for ecological disposal (it contains traces
of oil and possibly other contaminants from the
surface coat on the inside of the pressure vessel,
or possibly rust).

STORING THE COMPRESSOR

® Always store the compressor with the condensate
drained from the pressure vessel and without air
overpressure at a temperature range of -10°C to
+40°C. Protect the compressor against rain and the
ingression of water, against sources of radiant heat
and rodents, and keep it out of reach of children.

® |n the event that there is a risk of frost, we recom-
mend screwing out the condensate drain valve and to
store the compressor with a screwed out drain valve.

V. Other safety instructi-
ons for work
with the compressor

A WARNING!

* This compressor functions under a life-threa-
tening voltage level. Never tamper with the
electrical parts of the compressor.

¢ The compressor is mechanical equipment intended for
the production of pressurised air with a pressure of up to
8 bar from air at atmospheric pressure. The compressor
is not intended for any other gasses, e.g. pure oxygen,
flammable gases, liquids. Do not use the compressor for
any other purpose than for which it is intended and do
not modify it in any way for any other purpose of use or
different technical specifications of the compressor. The
compressor are not intended for food-grade tasks.

* Use the compressor in a well-ventilated area because
the pressurised air contains contaminants (traces of oil),
which are damaging to health when inhaled, and which
accumulate in an unventilated area while the compres-
sor is in use.

EN
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* The motor unit and the metal tubes for compressed air

are hot during operation; risk of burns. Prior to handling,
storing and performing maintenance, it is necessary to
allow these parts to cool down.

¢ The compressor must only be used
P Y 3>

with the cover installed, because firstly it provi- ﬁv
des protection against contact with the hot hd
surface of the motor and secondly against contact with
the rotating fan in the rear part, which cools the motor
unit (risk of injury).

Protect the compressor against rain b
and against the ingression of water. ///////////

Never us the compressor in an environment where there is
a risk of explosion or fire! If the compressor is used for the
application of surface coats containing flammable mate-
rials by means of a spray gun, then the compressor must
remain at a sufficient distance away from the work area in
a well ventilated area, whilst the spray must not fall on to
the compressor and it must be ensured that a flammable
atmosphere is not created in the vicinity of the compressor.

When present in the vicinity of the compressor
the user and other persons must use certified
eye and ear protection with a sufficient level of
protection. The acoustic pressure level exceeds
85 dB(A) and presence in the vicinity of the
compressor may lead to hearing damage.

When using pressurised air be careful. A 4
Pressurised air must never be
pointed at people, animals, &5
electrical equipment or machines. g

* The compressor can only be used with pressure hoses

fitted with 1/4” quick couplers; it must be rated for the
working pressure of at least 9 bar (the respective pressu-
re value is specified on the hose) and must be suitable
for use at the work location. The pressure hose must
not have a damaged surface and pressurised air must
not be leaking on the hose surface or around the quick
coupler connectors and within the connections. Protect
hoses against mechanical and thermal damage (place

a cover or textile over it in locations where it comes into
contact with sharp surfaces). If appropriate, then place
protection over the hoses so that their surface is not
damaged, e.g. by the hose being stepped on or driven
over, etc.. Do not use hoses with a damaged surface and
replace them for new ones in perfect condition. The
quick coupler connectors must not be damaged and
they must lock into place when inserted into the quick
coupler socket and pressurised air must not leak at the
connection points. Always check the strength of connec-
tions. An imperfect connection may cause disconnecti-
on and deflection of the hose ends as a result of pres-
sure, which could injure bystanders. Prior to connecting
hoses, check that the connectors and hoses are clean,
i.e. that they are not clogged by debris. We recommend
that hoses with an operating pressure exceeding 7 bar
are fastened by a safety harness, e.g. steel cable.

When using a spiral pressure hose, hold down the end
that is being disconnected, which could be deflected
violently as a result of tension when released.




¢ In the event that a hose is not connected to the
air outlet of the compressor, the air outlets of
the compressor must not be opened.

* Do not exceed the maximum operating pressure. Do not
perform any modifications to the machine that could
result in the max. operating pressure being exceeded or
a reduction in the safety level of operation.

* The compressor must never be transported while run-
ning and in a pressurised state and must not be stored
in a pressurised state.

* The compressor must be secured in place in such a way
that it cannot roll down or be knocked over and/or fall
from a height. The compressor must be operated on
a rigid, level and stable surface with the transport wheel
and rubber foot, which are needed for the compressor
to be in a stable position, installed.

* Never exceed the max. permitted pressure of the equi-
pment that is connected to the compressor or of the
items that are inflated by this compressor.

* Connected pneumatic tools must be operated with air trea-
tment units corresponding to the given type of tool (con-
densate separators, oilers, etc.), see specifications above.

* Do not use the machine if the ambient temperature is
less than -10°C and greater than 40°C.

* The greatest permitted incline angle deviating from the
horizontal plane is 10°.

* Prior to connecting the compressor to the electrical
power grid, check that the parameters of the power grid
correspond to the requirements specified in the techni-
cal parameters.

* Use the compressor in a dry, dust-free, well-ventilated
environment, e.g. under a roof. Never use or store the
machine in situations where it would be exposed to
water, humidity/moisture and effects of weather, i.e. rain,
fog, snow, etc. In the event that the machine is exposed
to a humid/damp environmentally long term, then the
pressure vessel may be damaged by corrosion and sub-
sequently tear apart as a result of a weakened wall of the
pressure vessel. In the event that water enters into the
electrical circuits of the compressor, this may lead to inju-
ry by electrical shock or damage to the compressor.

* When using compressed air, dust may be swirled up
— for this reason, always used appropriate safety glasses
and avoid the inhalation of dust by using, for example,
an effective respirator if no other options exist.

* The compressor can be transported using its rear wheels

by lifting up the front handle and rubber foot, or by hol-
ding both the front and rear handle without the use of
the wheels, though never by pulling on the connected
hoses or power cords.

* Never use petrol or any other flammable liquid to clean

the compressor. Fumes may ignite inside the machine
and also the surface coat and plastics of the compressor
may also be damaged.

* No welding work or repairs may be performed on the

pressure vessel. Pressure vessels may only be repaired by

authorised welders with certification for welding pressu-
re vessels. Prior to being put into operation, a repaired
compressor pressure vessel must be tested by an accre-
dited pressure equipment inspection technician.

Ensure that prior to remedying faults, prior to perfor-
ming maintenance or when it is not being used, that the
compressor is turned off with the power switch in the
off position (,OFF*, ,0") and disconnected from the el.
power source and that there is no pressure inside the
pressure vessel.

It is necessary to depressurise the pressure vessel and to
drain the condensate contained in it after every use. Not
releasing the pressure or draining the condensate from
the pressure vessel may result in a dangerous situation.
Warranty repairs do not apply to damage caused to the
pressure vessel by undrained condensate.

This machine meets respective safety directives. All
repairs, in particular of electrical and pressure parts of
the machine, may only be performed by qualified techni-
cians at an authorised service centre for the Extol® brand
using original spare parts. In the event that this condition
is not adhered to, a serious accident may result.

Save this user’s manual for future use so that it is legible
for the entire lifetime of the machine and is accessible to
the user of the equipment. In the event that the user’s
manual is damaged or illegible, request a new user’s
manual from your vendor or you can find it at the websi-
te specified in the user’s manual.

* The compressor may only be used by competent person
older than 18 years of age. National regulations in a given
country may differently limit the age of the user. The
compressor must never be operated by children! Prevent
children from playing with the compressor. The compres-
sor must not be operated by a person that is under the
effect of alcohol, drugs, medication or other addictive or
psychotropic substances affecting attention and concen-
tration, nor by a person that has not been instructed and
informed about the use of this compressor.

Norm EN 1012-1 requires that the manual for piston
compressors contains the following statement:

,The risk of the accumulation of charred coal/coke in the
pipes may result in fire or explosion”.

Extension power cords must be the three wire types
with a safety conductor and with a conductor cross-sec-
tion corresponding to the specifications provided on
the power cord of the compressor. A power cord with

a smaller conductor cross-section could result in overhe-
ating of the conductor and a short circuit. When using
an extension cord, always ensure that it is fully unwound
for reasons of cooling.

The power tool generates an electromagnetic

field during operation, which may negatively

affect the operation of active or passive medical

implants (pacemakers) and threaten the life of the
user. Prior to using this power tool, ask a doctor or the ma-
nufacturer of the implant, whether you may work with this
power tool.

EN
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NOISE

A WARNING

* The here mentioned numerical values of the
guaranteed acoustic power level meet the dire-
ctive 2000/14 ES, however since the acoustic
power level exceeds 80 dB (A), persons in the
vicinity of the compressor and persons in its vicinity should
use certified hearing protection with a sufficient level of
protection. Despite the fact that there is a certain correlati-
on between the values of emitted noise and noise exposu-
re levels, it is not possible to reliably use them to determine
whether other measures are necessary or not. Factors that
affect the current level of noise exposure of workers inclu-
de the properties of the rooms in which they are working,
resonance with the surrounding environment, other noise
sources, e.g. number of machines or other work process
being performed in the vicinity and also the duration of
the time for which the worker is exposed to the noise. Also,
the permitted level of exposure may differ from country to
country. Therefore, after the installation of the compressor
at a workplace, have the noise level measured by an autho-
rised person to determine the noise load placed on the
worker so that a safe exposure time and the required noise
damping/attenuation of the protectors can be set.

VI. Maintenance and Repair

A\ ATTENTION

® Perform all servicing, cleaning and installation tasks on
power tools with the el. power supply disconnected.

MAINTENANCE AND CLEANING OF THE AIR FILTER

® Inspect the condition of the air filter every time prior to
starting the compressor because a clogged air filter rest-
ricts the air flow rate to the cylinder.
The compressor must not be operated without the air
filter installed, see above.

® Clean the air filter every three months or after every 50
hours of operation. In the event that the compressor is
used in a dusty environment, clean it more often, after
approx. 10 hours or less.

To gain access to the air filter, remove the top cover by
«Clicking it out” of the locking clips as shown in fig. 9.

1) Wash the filter by hand in a warm detergent solution
(not in the washing machine) and allow it to dry tho-
roughly. For cleaning, do not use flammable organic sol-
vents because present dust may be charged with static
electricity and ignition of flammable substances may
result. Handle the filter gently so as not to damage it.

2) Allow the dry filter to soak up motor oil and thorough-
ly squeeze out any excess, however do not wring it
too much as this could tear it, see fig. 10. A filter that is
insufficiently wrung out, will cause an insufficient air
flow. Soaking the filter with oil is important for increa-
sing the filtration efficiency.

e a

DRYING

Motor oil
Fig. 10

3) Insert the filter back into the cover as shown in fig. 9 and
put the cover back on so that it clicks in on to the clips.

L Detergent solution

= |f the filter is heavily clogged or damaged, replace it
with a new, original one; part number: 418201F.

OIL CHANGE

=® The oil in the compressor needs to be replaced after
the first 10 hours of operation (metal dust remaining
from the factory may be washed off the crankshaft,
which could damage the mechanics) and then after
every 100 hours or every 6 months.
To change the oil, unscrew the oil level inspection
window (see fig. 1B, position 17) and drain the oil into
a suitable container prepared in advance.
Always perform the oil change when the oil is slightly
warm, i.e. about 1/4 hour after turning off the compres-
sor, because the oil flows better.
To drain the oil from the crankshaft, appropriately lift
up the rear part of the pressure vessel so that all the oil
flows out.

=® After draining the oil, screw the oil level inspection
window back on and tighten appropriately.

® |n the event of a leak (oil leaking around the cap), wind
some Teflon tape on to the thread.

® Pour new oil into the crankshaft according to the pro-
cedure described in point 3 of chapter 4 and figure
2. The oil level must be in the middle of the oil level
inspection window ring.

=® When replacing the oil, use suitable water resistant
gloves. Oil is absorbed through skin and is damaging
to health.

® Hand over unusable oil for ecological disposal at
a waste collection facility. Do not pour it into the envi-
ronment, ground water or waste water, and do not
burn it.

=» Regularly check that the vents at the rear part of
the motor cover are clean and unclogged because
the fan draws in air through them for cooling the
motor unit. Insufficient cooling of the motor may




lead to the activation of the thermal safety mecha-
nism and overheating of the motor.

® For cleaning the compressor, use a damp cloth dipped

in a detergent solution, prevent water from entering the
electrical part of the power tool. Do not use any aggres-
sive or abrasive cleaning agents and organic solvents.
This would result in damage to the outer plastic housing
or paint coat of the device.

No welding work may be performed on the pressure vessel.

Only an accredited inspection technician for pressure
and electrical equipment may perform internal inspec-
tions of the pressure vessel and pressure and electrical
components of the compressor because it is necessary
to have the necessary equipment and professional edu-
cation, see below.

For safety reasons, original spare parts of the manu-
facturer must be used for repairs of the compressor and
the replacement of consumables (e.g. air filter).

For warranty repairs, please contact the vendor from
whom you purchased the product and they will organi-
se repairs at an authorised service centre for the Extol®
brand. For a post warranty repair, please contact the
authorised service centre of the Extol® brand directly
(you will find the repair locations at the website at the
start of this user’s manual).

Free warranty repairs relate only to manufactu-
ring defects on the product (hidden and external)
and do not relate to the wear of the product as

a result of excessive load or normal use or damage
of the product caused by incorrect use.

TROUBLESHOOTING POTENTIAL FAULTS
® |n the event that the compressor is not running proper-

ly, follow the instructions provided below to remedy the
faults. In the event that you are unable to resolve the
problem yourself, in the case of warranty repairs contact
the vendor from whom you purchased the compressor
or contact an authorised service centre for the Extol®
brand (service locations can be found on the website in
the introduction of the manual).

THE MOTOR DOES NOT START
® Check whether the compressor is connected to the

mains and that the power switch is in the on position
("ON”l Illu)'

® Check that the power voltage in the mains corresponds

to the voltage range of 220-240 V ~50 Hz specified on
the rating label of the compressor.

® Check that the circuit breakers in the junction box are in

working order or have not been ,tripped”.

® Check whether the conductors of the used extension

cords have a cross-section that is too small or are not
rated for the load of the compressor (approx. 5 A).

® Check that the work environment is not too cold or that

the compressor has not been stored at temperatures
below freezing point.

COMPRESSOR IS NOT SUPPLYING AIR,
PRESSURE IS INSUFFICIENT

® The motor speed is too low.

® The air filter is clogged; insufficient amount of air is
drawn into the cylinder.

® | eakage on the overpressure valve; apparent air leak.
® | eakage on the air hoses and connections; apparent air leak.

® Check the working order and correct setup of the opera-
ting pressure regulation valve.

® Check the tightness of the air hose connections.

® Check that the condensate drain bolt on the pressure
vessel is firmly tightened.

PRESSURE IS TOO HIGH - AIR IS ESCAPING
THROUGH THE OVERPRESSURE RELIEF VALVE

®» Check the proper working order of the automatic
electronic control unit.
The motor starts running when the pressure in the
system falls below 5.5 bar irrespective of the pressure
value that is set on the pressure regulator. When a pres-
sure of 7.7-8 bar is reached in the system, the motor is
automatically turned off with the power switch remai-
ning in the on position (,ON*, 1), likewise irrespective
of the pressure level set on the pressure regulator. As
soon as the pressure falls to approx. 5.5 bar, the system
automatically pressurises back to a pressure of 7.7-8 bar,
at which the motor again turns off automatically.

= |f this automatic motor operation control does not
function correctly with the power switch in the on posi-
tion (,ON”, 1), then it is necessary to replace the auto-
matic control unit at an authorised service centre for
the Extol® brand, otherwise there is a risk of over-pres-
surising the system, which could lead to an explosion.

® Check that the pressure hose is correctly connected to
the quick coupler with the outlet of pressurised air.

® Again set the required pressure using the pressure regulator.
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VII. Accompanying
documentation for the
pressure vessel of

the compressor according
to chapter 12 or norm

EN 286-1 and paragraph 2
of Annex 3 of Govt.
Directive 119/2016

Highest permitted pressure PS: 8 bar

Trial overpressure Py: 12.8 bar

Highest permitted temperature Ty,,5x.: +150°C
Lowest permitted temperature T pjn: -10°C
Vessel capacity V: 24 L

Thickness of accepted corrosion addition c:
0.5 mm (according to chapter 12 EN 286-1)

Wall thickness of pr.vessel e;: 2.0 mm
Material of vessel: steel

Used production norm for pr.vessel:
EN 286-1:1998+A1:02+A2:05 and requirements of direc-
tive (EU) 2014/29 EU for simple pressure vessels

S/N: serial number of pressure vessel, identification of
production series of pr. vessel (see rating label on the
pressure vessel)

CE: ABCD- number of notified body after “CE”, which man-
ages supervision over the production of and assessed
the conformity of the pressure vessel.

Year: example 2021/09; year and month of production of
the pressure vessel

Type designation of the pressure vessel: CW 24/8

Address of the manufacturer of the pressure vessel:
Taizhou Hanma Air Compressor Manufacturing No.:
669, Haimao Road Sanjia Street, Taizhouwan China

Assumed method of use of the pressure vessel the
pressure vessel is an integral part of the compressor as
mechanical equipment for the purpose of producing pres-
surised air from atmospheric air up to the highest pressure
of max. 8 bar. The user is absolutely not permitted to
remove the pressure vessel from the compressor and to
remove the motor unit because this is complex equipment
supplied from the factory. No welding work may be perfor-
med on the pressure vessel. Maintenance and conditions
for operation are provided above in the user’s manual for
the use of the compressor and below within the scope of
inspection by a pressure equipment inspection technician.
The vessel that forms part of the compressor is not inten-
ded for other uses, other gasses or liquids.

VIIl. Inspection of

a compressor pressure
vessel and pressure vessel
passport according

to CSN 690010-7-2

PRESSURE VESSEL PASSPORT
ACCORDING TO €SN 690010-7-2

* The obligation to provide a passport for the pressure
vessel according to CSN 690010-7-2 does not apply to
pressure vessels, resp. compressors, that are a defined
product according to Act No. 90/2016 Coll. and directi-
ves (EU) 2014/29 stipulating the requirements for the
delivery of simple pressure vessels to the EU market and
for putting them into operation, i.e. for pressure vessels
bearing the ,CE” mark. The obligation to provide a pas-
sport for pressure vessels according to CSN 690010-7-2
applies solely to pressure vessels that are custom-made
on the basis of a contractual relationship between the
manufacturer and the ordering party, thus to pressure
vessels that are not freely sold on the EU market, and
such vessel are not a specified product that is asse-
ssed according to Act No. 90/2016 Coll. and directive
(EU) 2014/29 and must not bear the ,CE” mark.

FIRST PRESSURE TEST
WITHIN THE SCOPE OF INITIAL INSPECTION

* The obligation to perform the first pressure test on the
pressure vessel within the scope of initial inspection does
not apply to pressure vessels, resp. compressors, that are
stipulated as a product according to Act No. 90/2016 Coll.
and directive (EU) 2014/29 stipulating the requirements
for the supply of simple pressure vessels on to the EU
market and for them being put into operation since the
first pressure test of the pressure vessel must already
have been performed prior to the pressure vessel being
expedited from the factory within the scope of supervisi-
on of the notified entity for the production of the respe-
ctive model in the assessment of conformity according
to directive (EU) 2014/29. In the event that a pressure ves-
sel does not meet the requirements for the pressure test,
it must be excluded. The performance and conformance
to the conditions of the first pressure test is an essential
condition for the ,CE” mark and the validity of the ,CE”
certificate of the pressure vessel.

* In the event that the compressor is operated by legal
or physical entities that are performing business acti-
vity and use the compressor within the scope of their
business activity (this also applies to paid compressor
rentals, i.e. paid rentals), the operator is obliged to
arrange regular inspections of the pressure vessel and
inspections of the electrical parts in accordance with
national regulations in the given country. On the basis of
the inspection, the inspection technician shall issue an
inspection report.




* The operator of the pressure vessel shall arrange
a professionally competent operator, remedy faults
without delay and implement measures to prevent
hazard to life, health and safety of persons, proper-
ty or the environment.

* Aregular schedule of deadlines and scope of inspec-
tions whilst respecting the operating conditions shall
be determined by an inspection technician, whilst the
deadlines must not be longer than those stipulated in
directives.

IX. Transport, storage

= Store the cleaned, cooled down compressor in a safe
location that is out of reach of children where tempe-
ratures do not exceed 45°. Protect the compressor aga-
inst direct sunlight, radiant heat sources, high humidity
and ingression of water.

=» Prior to storage and transportation, it is necessary
to always bleed the air from the compressor down
to atmospheric pressure and allow it to cool down.

® Prior to storing the compressor, always drain the
condensate from the pressure vessel of the com-
pressor; leave the pressure equaliser (fig. 1A, posi-
tion 4) screwed into the oil filling hole and set the
pressure regulator to the lowest possible pressure
(releasing the pressure on the spring of the regula-
tor) by turning it in the direction of the ,-“ symbol.

=» Do not store the compressor at temperatures
below -10°C. For storage at low temperatures, it is
necessary to loosen the condensate drain bolt (fig.
1A, position 20) to enable the air pressure inside
the pressure vessel to equalize with the ambient
pressure, since at low temperatures a vacuum
pressure would be created inside an enclosed con-
tainer.

® For the transport of the compressory, it is always
necessary to ensure that the compressor does not
move or is not tilted over in the transport area and
that the compressor is not subjected to impacts
against items or walls within the transport area.

THE COMPRESSOR MUST ALWAYS BE
TRANSPORTED STANDING UPRIGHT AND MUST
NOT BE PLACED ON ITS SIDE, OTHERWISE

OIL WOULD LEAK OUT INTO THE EXTERNAL
ENVIRONMENT. FOR THE TRANSPORT OF THE
COMPRESSOR BY A COURIER SERVICE, PLACE THE
COMPRESSOR ON A TRANSPORT PALLET AND
PREVENT THE COMPRESSOR FROM BEING ABLE TO
MOVE OR TILT OVER ON THE PALLET BY TYING IT
DOWN FOR TRANSPORT.

X. Waste disposal

® Throw packaging materials into a container for the
respective sorted waste.

° Do not dispose of unserviceable commodities
in household waste, but dispose of them in
an environmentally safe manner. According to
Directive 2012/19 EU, electrical appliances

HE must not be thrown out with household
waste, but rather handed over for ecological disposal at
an electrical equipment disposal point. You can find
information about collection points and collection con-
ditions at your local town council office.

® Collect waste liquids (oil, condensate) into a collection con-
tainer and hand them over for ecological disposal. These
liquids must not be poured out into the environment.

EN




XI. Reference
to pictograms and labels

Do not operate the mobile compressor
without the cover installed.

The machine requires lubrication.
Pour oil into the crankshaft according

¢ ®

to the technical specifications in the
ALD®OCE
2 2 @ @ @ Do not place the compressor on its

#
—_—

Electrical waste. Do not dispose of an
unserviceable product in household
waste, but rather hand it over at a col-
lection facility for electrical equip-
ment, see in text above.

side; transport it upright, risk of oil
() 4q g 1 | S COMPRESSOR LABEL

leaking out and entering the cylinder.
1100W | 220-240V~50 Hz | n,=2800 min" 418201

Min. -10°C | Max. +40°C | 19 kg | Max. 8 bar (0,8 MPa)

i @B CEX
MadalBala.s —

1= ||

Primyslovazéna PFiluky 244 CZ-76001 Zlin extol.eu The rating label label provides the
serial number; first number indicates
the year of manufacture, the second
Serial number. | number is the month of manufacture
and the subsequent characters are the
series production identification of the
product.

|_
LL
J
C
O
-l
=]
=
.
)

CE Meets respective EU requirements.
XY: The last double digit indicating

when the product was marked "CE"
(see rating label) - applies only to the
c EXYABCD pressure vessel.

ABCD: number of the notified entity,
that performed the EU assessment of
conformity and performs supervision
- applies only to the pressure vessel.

Warning!

Carefully read the user's manual
before use.

Carefully read the user's manual
before use.

Use appropriate hearing protection.

Avoid coming into contact
with hot surfaces.

Attention electrical equipment.

Use appropriate eye protection.

Attention! The equipment automati-
cally starts up without warning when
the pressure falls to the cut-in pressure
whilst air is being drawn.

Do not open the valve prior to con-
necting the air hose.
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ES Declaration of Conformity

Subject of declaration - model, product identification:

Oil-lubricated compressor with a pressure vessel
Extol® Craft 418201; 241, 1100 W

Manufacturer: Madal Bal a.s. BartoSova 40/3, CZ-760 01 Zlin - Company ID No.: 49433717

hereby declares
that the product described above is in conformity with all relevant stipulations
of harmonisation legal regulations of the European Union:
2006/42 ES; (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/29; 2000/14 ES.
This declaration is issued under the exclusive responsibility of the manufacturer.

Harmonisation norms (including their amendments, if any exist), which were used
in the assessment of conformity and on the basis of which the Declaration of conformity is issued:

EN 1012-1:2010; EN I1SO 12100:2010; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; EN IEC 63000:2018; EN I1SO 3744:2010;
EN 286-1:1998 (not harmonised with (EU) 2014/29)- for pressure vessels the requirements in directive (EU) 2014/29 were applied.

The technical documentation 2006/42 ES, 2000/14 ES was drawn up by Martin Senky#
at the address of Madal Bal , a.s., Priimyslova zéna Pfiluky 244, 760 01 Zlin, Czech Republic.
The Technical Documentation (2006/42 ES, 2000/14 ES) is available at the above address of Madal Bal, a.s.
Conformity assessment procedure (2006/42 ES, 2000/14 ES) Verification of the individual products by the notified
entity no.: 0123 TUV SUD Product Service GmbH, Riedlerstrasse 65, Zertifizierstellen, 80339 Miinchen, Germany.

Measured acoustic power level representing the given model: 91.3 dB (A), uncertainty K= + 3 dB(A)
Guaranteed emission level of acoustic power of the equipment (2000/14 ES): 97 dB(A)

Model of the pressure vessel used: CW 24/8. Manufacturer: Taizhou Hanma Air Compressor Manufacturing No.: 669,
Haimao Road Sanjia Street, Taizhouwan China. Notified body no.: 1128, European Inspection and Certification company
SA-Eurocert SA, Greece performed the assessment of conformity according to module B, manages supervision
over production according to module C1 of directive (EU) 2014/29
and has issued certificate no.: SPYMB.0003 with the date of issue of 18.06.2021.

Place and date of issue of ES Declaration of Conformity: ZIin 02.11.2025

On behalf of Madal Bal, a.s.
_—

éﬁ z/\,//

Martin Senky#
Member of the Board of Directors






